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Om du maste ringa var kundtjanst

Fyll i uppgifterna nedan och spara dem for eventuellt
framtida behov:

Modellnummer: MFC-790CW och MFC-990CW
(Ringa in ditt modellnummer)

Serienummer: 1

InkOpsdatum:

InkOpsort:

1 Serienumret finns pa enhetens baksida. Forvara
bruksanvisningen med ditt ink6pskvitto som ett
kvitto pa ditt inkdp vid fall av stold, brand eller
garantiservice.

Registrera produkten online pa

http://www.brother.com/registration/

Genom registreringen hos Brother kommer du att registreras som den
ursprungliga agaren av produkten. Din registrering innebar ocksa:

B en bekraftelse pa inkdpsdatum, om du skulle tappa bort kvittot; och

B kan behovas vid en fordran som du vill géra om du férlorar en
forsékrad produkt.

© 2008 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration/

Godkannande och sammanstallningar och
publikation

DEN HAR UTRUSTNINGEN AR AVSEDD FOR BRUK MED EN TVATRADIG ANALOG LINJE
PA DET ALLMANNA TELENATET OCH AR FORSEDD MED LAMPLIG ANSLUTNING.

INFORMATION OM GODKANNANDE

Brother garanterar inte att den har produkten kan anvéndas i lander dar den inte finns till
forsaljning. Ingen garanti lamnas avseende anvandning av produkten i det allménna telenatet i
lander déar produkten inte ar godkand.

Sammanstallningar och publikation

Den har bruksanvisningen har under éverinseende av Brother Industries Ltd., sammanstallts och
publicerats med uppdaterade produktbeskrivningar och specifikationer.

Innehallet i den har bruksanvisningen och specifikationerna for den har produkten kan andras
utan foregdende meddelande.

Brother forbehaller sig ratten att utan forvarning gora andringar i specifikationer och materialet
hari, och ansvarar inte for eventuella skador (inklusive foljdskador) som orsakas av tillforlitelse pa
det presenterade materialet, inklusive men inte begransat till, skrivfel eller andra misstag.



EU konformitetsforklaring under R & TTE-
direktivet



EU konformitetsforklaring under R & TTE-direktivet

Tillverkare

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Fabrik

Brother Industries (Shen Zhen) Ltd
G02414-1, Bao Chang Li Bonded Transportation Industrial Park,
Bao Long Industrial Estate, Longgang, Shenzhen, China

Deklarerar harmed att:

Produktbeskrivning . Faxmaskin
Modellnamn : MFC-790CW, MFC-990CW

Overensstammer med villkor i R & TTE-direktivet (1999/5/EG) och vi intygar dverensstammelse
med foljande standarder:

Applicerade standarder:
Harmoniserade: Sakerhet EN60950-1: 2001 +Al11: 2004

EMC EN55022: 2006 Klass B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Radio EN301 489-1V1.6.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300 328 V1.7.1
*EN301 406 V1.5.1
*EN301 489-6 V1.2.1

*galler endast MFC-990CW.
Ar d& CE-markning forst undertecknades: 2008
Utfardat av :  Brother Industries, Ltd.

Datum . 14 maj, 2008
Plats . Nagoya, Japan



Innehallsforteckning

Avsnitt |  Allmant

1 Allman information 2
Anvanda doKUMENTAtIONEN .........eiiiiiieiii e 2
Symboler i den har dokumentatioNeN .............ceeveiiiiiiiiiii s 2
Komma at Bruksanvisning for programanvandare och Bruksanvisningen for
NAVEIKSANVANEAIE ... ..ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nes 2
Visa doKUMENTAtIONEN ....coooiiiiiiiie e 2
Oppna Brother Support (FOr WINAOWS®) ...........ooeiieeeeeeeeeeeeee e 5
Genomgang av Kontrollpanelen.............c..covvviiieiiiee i 6
LCD-SKArMINAIKALIONET .....coeiiiiiie e 8
Grundlaggande fUNKLONET ...........uuiiie e e e e e 9
2 Ladda dokument och papper 10
Ladda papper och annan utskriftsmedia.............ccccoeiiiiiiiiii i 10
Ladda Kuvert 0Ch VYKOIT ..o 12
= To Lo F= T (0] (0] 0= o 1= 14
Ta bort sma utskrifter frAn Maskinen .............cc.ccoveiieiiic i, 15
ULSKIVDArt OMIAAE ......eecveiiie it 16
Accepterade papper och annan utskriftsmedia ..........ccccoeveieeiiiiiiiiiiiiiic e 17
(Y ol ] =T o [T = Ul o T= T o] o L] 17
Hantering och anvandning av media...........ccccoevvvieiiiiiiii e 18
RV 1= W = UL o T o] o= O 19
= To [0 F= e (0] (0 1 41T o | PP P TP PP 21
Anvanda dokumentmataren ... 21
Anvanda KopieringSgIasel ........cccovviiiiiiiiiiiiii e 21
SKaNNINGSOMIAAR........cciuiieieiie ettt ettt 22
3 Grundinstallningar 23
ENErgISPArlAge. . ...ttt 23
Stalla din maskin pa energisparlaget...........cccveoveeeiiiieceee i 23
Avaktivera energisparlaget for din maskin............ooeeviiiiiiiie e 24
INStaliNiNg av eNergiSPariage .........ovuvurieiiii e 24
0= T =31 11 = PSPPI 26
PappersiNStAIININQAT ..........coviiiiii e e e e e e e e e e eeeeeaerens 26
=T 0] 01T 511/ o PP 26
PapPerSSIONIEK. .. ..coiiee e 27
V0] Y 1T 1S3 =11 11 o = U 27
RINGVOIYM L e e e e e e e e e eeae e s 27
[>T ] 017701 1Y/ 1 o PP 28
[ [0 | 2= 1 F= T Y7o Y/ o 4 PP 28
Automatisk sommartidsfunKtion ... 29
AV /1] = o = S URRPRPPPRRPPRR 29



4

Sakerhetsfunktioner

LCD-SKEAIMMIEN. ...ttt ettt aee s
LCD-SKAIMKONTIAST. ...t e e e
Instéalining av bakgrundens [JUSStYrka..............ueiiiiiiiiieceeie e
Instélining av bakgrundsljusets dampningstimer ...........ccccceceeieiieeeeeveeveeeieens

MINNESSAKEINEL ... e e
Stalla in och andra losenordet till minnessakerhet ........cooooveeveeei i
Aktivera/Stanga av minnNessakerhet...........o.vvvvuiiiiiii e

Avsnitt Il  Fax

5

Sanda ett fax

6

Ta emot fax

AKtivera faxla&ge MOAE ...t
Faxa fran dokumentmataren (ADF) ........ccccooieeiiiiiieceie e
Faxa fran KopiernngSQIASEeLl ............eeiuieeeeee et
Faxsandning av dokument i Letter-storlek fran kopieringsglaset ..................
= U0 I = D (0 ) V7= o 1 Vo
Sa har forhandsgranskar du ett utgaende faxmeddelande ...........................
Avbryta ett fax SOmM bearbetas...........coouvvviiiiiiiiiie e

Gruppsandning (endast SVAIVILL)..........cooovriiiieiiiiiiin e e e eeeee e
Avbryta en pagaende gruppSANdNINg.........c..cecveeeeieeeeeeeciee e

Ytterligare sandningSTUNKLONET ........coviviiiiiiiii e
Séanda fax med flera inStallNINGar ........c.coooiviiiiiiii e
(0T 11 = 1 PP PPPPT
ANdra faxUPPIOSIING ........veieree ettt e e e e e e ereea
Dubbel atkomst (eNdast SVAIVItt) ..........ccccoevveeiiieeiieeeceee e
RealtidSOVEIrTOIING.......ccveiiieiiee e e e e eee e
INterNAtioNEIIt TAGE ....coe e e e
Fordrojd faxning (endast SVArVItE ) ......oeeuveeiiiiiiiieeceeceecee e
Fordrojd gruppsandning (endast SVartvitt ) ........cceevvvvveviviiiiiiee e,
Kontrollera och radera vantande jObD ..........cccoviiiiiiiiiiiiici e
Stélla in dina andringar som en ny standardinstallning .............ccocevvvvvvvivnnnnn.
Aterstalla alla instéllningar till fabriksinstallningarna.............cc.ccoeveeveeveeneene.e.
Sanda ett fax MaNUEIIL.............eiiiii s
Sanda ett faxmeddelande i slutet av ett samtal.................cccociiiiiiiiiiieiennee.
Meddelandet Minnet ar fullt ...

MOEAGNINGSIAGEN ..
Val) MOttagniNgSIAgE .....oooiiiiiiieiee e
Anvanda mottagniNgSIAGENA ...........ovuviiiiiiiir e
ENAASE FAX it
FAX T e



Installningar for MottagniNgSIAGE .......cevviiiiiii i 46

SIGNAIFOrArOJNING....cco et e e e e e e e e e e e e e e e as 46
F/T Ringtid (endast Fax/Tel-[Age) ..........uuiiiiiiiiiiiiiie e 46

= U= Y] T 1 11 0 PSS 47
Minnesmottagning (eNdast SVArtVitt)...........ccoovveieeiiiiiiineee e e 48
= B VAT FoT £ =1 Y=g o ] oV 48

= = o | ] T PP 48

[ O o= Do 0 To 1 7= To [ 1] o [P 49
Stanga av minnesmottagningsfunKtioNer ...........cceeeviiiieiiie e e 50
Andra minnesmottagningSfunKtionNeNa ..............cccveeieeceeieeecieeee e, 50
Faxforhandsgranskning (Endast SVartVitt) ...............ceieiiiiniieeiieivieiiisne e 51
Sa har forhandsgranskar du ett mottaget faxmeddelande ...........cc...cc.......... 51
Stanga av faxforhandsgranskning ........ccccoeoveririiiieiiii e 53
Ytterligare mottagningSTUNKLIONEr ...........iiiiiiiie e 53
Utskrift av forminskat inkommande faX...........cccccuviiiiiiiiiiiiii e 53

Ta emot ett faxmeddelande i slutet av ett samtal (Endast MFC-790CW) .....54
\VTolue=To oY aTo I UL =T o o T=1 o] o 1= (o 54
Skriva ut ett fax fran MINNet...........ccceeiiiiiiiie e 54
FJAITAKOMIST ...ttt et e et e et e e te e e etaeeeaneas 55
Stalla in en fJarrdtkomStKOd ...........coeiiiiiiiiie e 55
Anvanda fJarratKOMSKO ...........oouiiiiiieceiie et 55
FJArrfaxkommandOon...... ..o 56
Hamta faxmeddelanden ... 57
Andra ditt nummer for faxvidareSANANING..........c.cccveeeiieie e 57

7 Telefon- och externa enheter 58
ROSHUNKLONE ...ttt ee e 58
Ringa ett telefonsamtal.............coooiiiiiiiiiiiii s 58
Besvara samtal med hogtalartelefonen ............cccovviiii i 58
2= 0 ] o 7= ST 59
FaXITEI-IAQE ..o e 59
Fax/Tel-lage i energisparlage ...........ouuuuveiiiiiiiiiii e 59

L= (=] {0 = L ] (=] P 60
NUMMEIPIESENTALION ....uviiii i ee e e ee ettt er e e e e e e e e e e e e ee e e eeasnnnn s 60
Stalla in telefonlNJELYP .....ooveeeee e e 61
Ansluta en extern TSV (telefonsvarare).........ccccvevvveiiiiiiii e 62
N 1] 011 o = PO 62
Spela in utgdende meddelande pa en extern TSV.....cccccccovveeiveeeceeeeeceiee e 63
TelefonVAXeISYSIEM (PBX) ....uiiiiiiiiie ettt e e e 63
Externa telefoner och sidoapparater...........coooeviiiieiiiiiiiieie e 63
Ansluta en extern telefon eller sidoapparat ..........cccceevvveviviiiiiiiin s 63
Hantering fran SidO@pParater.............ccueeeeieeeiieeiieee e e et 64
Anvéanda en tradlos extern telefon (Endast MFC-790CW) .......ccccceveeenennnee. 64

F N g\ VZ= g o b= W = U4 N0 o = U PUPRPPPUPURRRR 64

Vi



8 Uppringning och lagring av nummer 66
SA NAN FINGET QU ...ttt e ae e 66
Manuell UPPIINGNING ....ooooie ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e eas 66
KOTENMUMIMIET . et e e e et e e e e e e aeeeaneees 66
Ateruppringning MEA FAX .........ccvieviieie et 66
Utgaende samtal IStaA.........couieiiuiiiii e 67
Lista ver NUMMErpreSeNtation ........ccvueeeeeie e e e 67
(=T = 10 101 0 0 = PRSP 68
(= To | = =T 0 I 0T LU PSPPSR 68
Lagra KOMNMUIMIMET ..ot ettt e e e e e e e e e eee e e an e e s e e e e aeeaeaennenen 68
Lagra kortnummer fran utgaende samtal ..............ccoceeeiieieiiiee e, 69
Lagra kortnummer fran listan 6ver nummerpresentation...............ccc.ccuue...... 69
Andra kortnummernamn eller NUMMET ...........cceoiuiiieeeeeieeeie e e 70
Stélla in grupper for gruppSANANING ......eueiiireeiee e 71
Kombinera snabbvalsnummer...............oo 72

9 Digital TSV 74
TSV-lage for inbyggd telefonsvarare ... 74
SHAIA TN TSV Lttt et e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e neae 74
Utgaende meddelande ..............ocuveeeouieeeiiee et 74
Fax/Tel, utgaende meddelande (meddelande)............ccccceeevveeeeceeeceneecnnenne, 75

F Y A= = R ISV - Vo T T 75
Hantera dina meddelanden ... 76
MeddelandeiNdiKator ....... ..o 76
Spela upp rostmeddelanden..............eiiiiiiiiiiiii 76
Radera inkommande meddelanden ... 76
Ytterligare TSV-fUNKLUONET .....i e e 77
Stélla in maximal tid fér inkommande meddelanden............c.cccccviiiiiiiiinnee. 77
Stélla in avgiftShesSParing.........ocvvviiiiir e 77
ICM INSPEININGSMONITON ...uvettiiieeis et e e e e e e e e e e eeeaenenanes 78
Spela in ett samtal (Endast MFC-790CW) .......coovviiiiiiiiiiieee e 78

10 Skriva ut rapporter 79
(= =T o] 0o ] (T PSPPSR 79
OVEITONNGSIAPPON. ... ceveeeeeete ettt ettt ettt e et beerbe e re e eee e 79
Faxjournal (aKtiVitetSrapPOrt) .....ccoceeeeeee e iee e e a e 79
= o] 0 0] (= (S PPUPRRRP 80
F N ] 1Yz WU L= T = o] o Lo o AP 80

Vii



11 Pollning 81

POININGSOVEISIKL. ...ttt e e e e e e e e e e e 81
POlNINGSMOTIAGNING ....eieieiiiiiiiiie ettt e et be e e e eeeees 81
Instalining av pollNiNngSMOttagning..........ccvvuvieiiiiiieee e e 81
Instélining av pollningsmottagning med sakerhetskod ............cccccoevvvvviinnnnnn. 81
Instélining for att ta emot fordrojd pollNing........cooovvevviiiiiiii e, 82
Sekventiell pollning (endast SVartvitt) ..........ccooevvviiiiiiiiiii e 82
Avbryta ett sekventiellt pollningsjobb..........cccoooiiiii 83
Pollad sandning (endast SVArtVIt).........ccccoviiirieiiiiiiiie e eeaens 83
Instélining for pollad GVErfOriNg..........uuueiiiiiii e 83
Instélining for pollad séndning med sakerhetskod..........c.ccccevvevviviiiiiiiiennnnn. 84

Avsnitt Il Kopiera

12 Kopiering 86
[ [0 (U o] o] =] =T PP PP U PR 86
ANge KOPIEINGSIAGE ....oeeeeieiiieie e 86
GoOra en enstaka KOPIa .......c.ovueueiiiiiiie e e ee e 86
(€T0] = I (=] = T o] o] [0 RSP 86

F NV o] Vi e= W o] o1 [T =T o PP 86
KopieringSINSAININGA...........oouiiiiiii e e e e e e eeeeeaeeens 87
Andra kopieringshastighet och -kvalitet..............cccoeoveiiieriie e 87
Forstora eller forminska den kopierade bilden .............cccooooiiiiiiiiinieie, 87
Gora N pa 1-kopior eller en poster (Sidlayout)...........cccveeeeveeeieeeeeeeeeciiee e 88
Sortera kopior med dokumentmataren ..............coovvvvviiiiiiin e eee e 89
Justera ljusstyrka 0Ch KONTrast ...........o.evuvviiiiiiieie e 90

oY o] 01T £7= 11 (=] = (Y PSSR 90
(0] o1 [T = W Lo Lo (= P 91
VatteNSIAMPEL .. ... e 91
Stalla in diNa fAVOITEN ...t 92
"Minnet ar fullt"-meddelande..............coo i 93

viii



Avsnitt IV Direkt fotoutskrift

13 Skriva ut foton fran ett minneskort eller USB-minnesenhet 96
PhotoCapture Center™ fUunKLONET ........oooiiiiiiii e 96
Skriva ut fran ett minneskort eller USB-minnesenhet utan dator................... 96
Skanna till ett minneskort eller USB-minne utan dator..............cccceevvvvvvennnes 96
Anvanda PhotoCapture Center™ fran din dator...............cooeeeeeieecneeeceeeeene. 96
Anvénda ett minneskort eller USB-minnesenhet.............ccccccceveviiiiiiiieieieinnes 96
Minneskortets eller USB-minnesenhets mappstruktur ..............cccceveieeeeeenennn. 97
KOMMA QAN ..tee ettt ettt e et e e e ete e e et e e et e s etae e e e e eseeeeabeaesnseeens 98
Aktivera PhotoCapture-lage .......cooooveeiiieiieiiiie s 99

Y AV Z= WU 10 o1 1= S 99
BT ST= T8 (0] (o o OSSP 99
Utskriftsindex (Miniatyrbilder) .........ooooviiriieiiiee e e 100

Y (1 VZ= WU | B {0 ] (o] o P 101

[0 (0 1] (=] N (= S RURPPPPRRPIN 101
DPOF-ULSKIIL. ..t ee et e e e e e e e e e e e e e e eeeeeannee 103
PhotoCapture Center™ utskriftsinstallningar.............oooouvviiiiiiniincien 104
Utskriftshastighet och -kvalitet............coooviiiiiiiiii e 105
PapPPErSalterNALIV........cceieiieiei e 105
Justera ljusstyrkan, kontrasten och fargen ..........cccoeevviviiiiiciiciin e, 106

[ LSES] € T 11 o R URPRPPPRRPIN 108
KaNtfri UESKIITL. ... e e e e e anaees 108
DatUMUESKIIL ... e e e e e e e eeaeaees 108
Stélla in dina andringar som en ny standard ............ccooceiieneenieiiiicieiin 109
Aterstalla alla instéllningar till fabriksinstallningar..............cccoeveveeevveeeennee. 109
Skanna till Kort eller USB-MiNNe........cooooiiiiiriiiiiiiie e 109
AKtIVera SKaNNEIAQE ......cooovi i 109
Hur du skannar till kort eller USB-MINNEe .........c.cuviiiiiiiiiniein et 110

S& har andrar du filnamnet..........ccueeiiiie e 111

Sa har staller du in en ny standardinstallning...........ccccoovveeveeiiececiee e, 111

Sa har aterstaller du fabriksinstallningarna ............cccccceeeveeeiiee e, 111
Felmeddelanden......... ..o 112
14 Skriva ut foton fran en kamera 113
Skriva ut foton direkt fran en PictBridge-kamera ............ccccccvvveveeeieccececie e, 113
PICtBrAge-KraV ..o 113
Stélla in din digitala Kamera..............eiiiiiiiiiiiee e 113

] (1 VZ= WU | A o 1o [ P 114
DPORF-ULSKIITE ...t e e ee e 115
Skriva ut foton fran en digital kamera (utan PictBridge) .........ccoceeeveeecviecennennne. 115
] 1Yz WU 18 o1 Lo [ P 116
Felmeddelanden......... ..o e 116



15  Tradlos fotoutskrift (Endast MFC-990CW) 117

Skriva ut foton med tr&diés Bluetooth®-teknologi............cccoeeeeeeoeeeeeeereeeeeeeen, 117
Kraven for anvandning av tradlos Bluetooth®-teknologi .............................. 117
StAlla iN MASKINEN......oiii et e e e e e e e e e e e as 118
Aktivera den tradlosa Bluetooth®-teknologin ............................................... 118
HUVUANYCKEL ...t 118
KomMmUNIKAtIONSIAGE ......vueiiii i s 119
ENNELENS AUIESS.....ueiiiiiieiiie et 119
ENNELENS NAMIN L...eiiiiiiii e 119
UtSKIFSINSTAIININGA . ..o e e a e e ee e aeenens 120
ULSKITESKVAITET ... 120
=T 0] 01T 511/ o PPN 120
PapPerSSIOrIEK. .....ccoeie e 120
ULEIN KANTET ...t 120
DAtUMUESKITL ...t e 121
Aterstalla alla instéllningar till fabriksinstallningarna...............ccoceeeveveeeeeeeen. 121
Felmeddelanden ... ... 121

Avsnitt V Programvara

16 Program- och natverksfunktioner 124

Avsnitt VI Bilagor

A Sakerhet och lag 126
Sa har valjer du en lamplig PIAtS..........ccviiieiiiiiie et 126
Saker maskinanVaNdNINgG ........ooooiiiiii e 127

Viktiga sakerhetsforeskrifter ... 131

VIKTIGT — Att tanka pa for din SAKerhet............cccoeeeeveeiee e 132

[N N = T £ [ 11 o U U 132

[ E= 1o [0 7] (o] 1 1T [N PUUU 133

EU-direktiv 2002/96/EG 0Ch ENS50419 ...ttt 133

EU-direktiv 2006/66/EG - Ta ut eller byta batteriet.............cccceeeviiiiiiiiiiinnnns 133
Meddelande om 6verensstammelse med direktiv fran internationella

ENERGY STAR® ...ttt 133

Juridiska begransningar fOr KOPIering ........coooi oo 134

VATUMATKEN ...ttt e ettt e e et e e e e e aeaeaaaaeaeaaaaaeaeasaeasaan e e annans 135



B Felsdkning och underhall 136

FEISOKNING ..ttt 136
DIiftSPrODIEM .o e 136
Detektering av KOPPINGSON ......ccoieiiiiii e aeaees 143
TelefonliNJESIOINING .....ccooi e e 143

Fel- och underhallsmeddelanden ...............cocooeieiiiiiiicccie e 144
Felanimation .........cooiiiiiiie e 149
Overfora dina fax eller faxrapPort...........cccveevvecieeceee e eee e 149
Dokument SOM fastNat............ooooiiiiiiiii e 151
Skrivarstopp eller PapPerSSIOPP . .cvvurrurriieeeeeeee it eeiieiirre s e e e e e eeere e 152

RUGNUNAEINAIL.......coiiiiiiitie ettt s 154
Byta DIACKPALIONET ........oeeiieii e e e e e aee e annnes 154
Rengdring av maskinens UtSIda ............euueuiiiiiiiiieee e e e eee e 156
Rengora skannerglaSet ..........oi v 157
Rengdra maskinens SKIVarvalS..........coeeveviiiiiiiieiiiii i 158
Rengdring av pappersmatarrullen .............uueiiiiiiiieiieieceee e 158
Rengoring av SKAVAUVUAET ...........oooiiiiiieiiii s 159
Kontrollera utskriftSkvaliteten..............oooi i 159
Kontrollera UtsSKriftSJUSTEINGEN ......ccooiiiieieiiei e eeaees 160
Kontrollera BIACKNIVAN ...........ccoiiiieiie e 161
Avinstallera och installera telefonlur och lurhallare

(ENAast MFC-790CW) .....cuuuiiieee e ee ettt ee e ee e e n e e e e e eeennees 161

MasKININFOrMALION. ........eiiiiiiiiiie e 162
Kontrollera SerenUMMET ........coooi it 162

Packa och transportera MaskiNen ............uiiiiiiiiiiie e s 162

C Meny och funktioner 165

Programmering PA SKAIMIEN .........ccuiiivii ittt 165
Funktionsvalstabell ... 165
YT T =51 F= o ] T PSP 165

LAges- 0Ch MENYKNAPPAT .......ccceieieieeiieii e e e e e e e e e e e e e e 165
Funktionsvalstabell ... 166
SKIVA TN TEXE ..ttt e e et et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nne 187

Xi



D Specifikationer 188

|1 = o | PP PP UR PP PR PPUPUR PR 188

01 1] 1 1=To [T TSP PTTPPRP 190

= SRS 191

DT = | IS 1 SRR 193

Digital tradlos telefonlur (endast MFC-990CW) ........cccccoovveeeiieeeiieecie e 194

Tradlos telefonlur (BCL-D70).........cccueeeiueeeeeee e eeeee et e, 194

= L (] o TSR PTPPPRPPPPP 194

00T o] = TSRS 195
PhotoCapture Center™ .. ... e e e e e e e e e e e eeeeaeeaen 196

o 4= o o = S RSEPUUPUPTRSPRR 197

Tradlos Bluetooth®-teknologi (endast MFC-990CW)......ccoooiiiiiiiiiiiiieee 198

SKBINNET .ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e 199

SKIIVAI ...ttt ettt bttt e e e e e e e aaaaaaeas 200

GRANSSNIL ...ttt ettt r e et e e e e e e aeaaaaaaeas 201

D= 0] = | AT PRPPPRPRP 202
Forbrukningsmaterial...........ooovuiiiiiiii e e 203

NATVEIK (LAN) co ettt e e e ettt e e e e e st ee e e e e e s e nnreeeeeaesaans 204

Tradlos one-push KONfIQUration ............cccccoeveeeeiueeceeiie e, 205

E Ordlista 206
F Register 210

Xii



Avsnitt |

_— Allmant

Allman information

Ladda dokument och papper
Grundinstallningar
Sékerhetsfunktioner

10
23
31



Anvanda
dokumentationen

Tack for att du valt att kdpa en Brother-
maskin! L&s igenom dokumentationen for att
fa ut det mesta av din maskin.

Symboler i den har
dokumentationen

De féljande symbolerna och anvisningarna
anvands i den har dokumentationen.

Fet Text med fetstil motsvarar
specifika knappar pa
maskinens kontrollpanel, eller
pa datorskarmen.

Kursiv Text med kursiv stil gor dig
uppmarksam pa en viktig punkt
eller hanvisar dig till ett annat
avsnitt.

Couri er Maskinens LCD-skarmtext
New visas pa skarmen med
typsnittet Courier New.

Varningar talar om hur du ska gora
for att forhindra personskada.

Procedurer du maste folja eller
undvika for att inte orsaka eventuell
skada p& maskinen eller andra
foremal.

Ikoner varnar dig for mdjliga
elektriska stotar.

Information om hur du agerar i en
viss situation eller hur du kan
anvanda aktuell funktion
tillsammans med andra funktioner.

S PP

Ikoner for felaktig instéllning varnar
dig att enheter och funktioner inte ar
kompatibla med den har maskinen.

7,

Allman information

Komma at
Bruksanvisning for
programanvandare
och Bruksanvisningen
for natverksanvandare

Den har bruksanvisningen innehaller inte all
information om maskinen. Du far till exempel
inte veta hur man anvander de avancerade
funktionerna for skrivare, skanner, PC-Fax
och natverk. Nar du behover mer ingaende
information om dessa funktioner kan du lasa
Bruksanvisning fér programanvandare
och Bruksanvisning for
natverksanvandare som finns pa cd-skivan.

Visa dokumentationen

Visa dokumentationen
(for Windows®)

For att visa dokumentationen fran menyn
start, peka pa Brother, MFC-XXXX

(dar XXXX ar modellnamnet) fran
programgruppen och valj sedan
Bruksanvisningar i HTML-format.

Om du inte installerat programvaran kan du
hitta dokumentationen genom att folja
instruktionerna nedan:

0 Starta datorn. Satt in cd-skivan i
cd-lasaren.

@ Om skarmen med modellnamn visas
klickar du pa din modell.



9 Om sprakskarmen visas klickar du pa
dnskat sprak. Cd-skivans huvudmeny
visas.

E// Obs

Om det héar fonstret inte visas gar du till
Utforskaren och kor filen setup.exe fran
rotkatalogen pa Brother-cd-skivan.

9 Klicka pA Dokumentation.

@ Klicka p& dokumentationen du vill lasa.

B HTML-dokument: Bruksanvisning
for programanvandare och
Bruksanvisning for

natverksanvandare i HTML-format.

Detta format rekommenderas for
visning pa din dator.

B PDF-dokument: Bruksanvisning
for fristdende funktioner,
Bruksanvisning for
programanvandare och
Bruksanvisning for
natverksanvandare i PDF-format.

Detta format rekommenderas for
utskrift av handbockerna. Klicka pa
Brother Solutions Center, dar du kan
visa eller ladda ner PDF-
dokumenten. (Internet-tillgang och
programvara for att lasa PDF-
dokument kravs.)

Allman information

Sa har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera sétt att skanna in dokument.
Du kan gora pa foljande satt:

Bruksanvisning for programanvéandare

B Skanning
(for Windows® 2000 Professional/
Windows® XP och Windows Vista®)

H ControlCenter3
(for Windows® 2000 Professional/
Windows® XP och Windows Vista®)

B Natverksskanning

Scansoft™ PaperPort™ 11SE med OCR
bruksanvisning

B Hela ScanSoft™ PaperPort™ 11SE med
OCR bruksanvisning kan lasas fran Hjalp-
valet i ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

Sa har hittar du anvisningar om
natverksinstallning

Din maskin kan anslutas till ett tradlost eller
tradburet natverk. Du finner grundlaggande
installningsanvisningar i snabbguiden. Om
din tradldésa anslutningspunkt stodjer
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ eller AOSS™ f6ljer du anvisningarna
i snabbguiden. Det finns mer information om
natverksinstallning i bruksanvisningen for
natverksanvandare.
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Visa dokumentationen
(fér Macintosh®)

@ starta Macintosh®-datorn. For in
Brother cd-skivan i cd-lasaren. Féljande
fonster 6ppnas.

9 Dubbelklicka pa ikonen
Documentation.

9 Dubbelklicka pad mappen for ditt sprak.

9 Dubbelklicka pa top.html om du vill lasa
Bruksanvisning for
programanvandare och
Bruksanvisning for
natverksanvandare i HTML-format.

e Klicka p& dokumentationen du vill l&sa:

B Bruksanvisning for
programanvandare

B Bruksanvisning for
natverksanvandare

Sa har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera séatt att skanna in dokument.
Du kan gora pa foljande satt:

Bruksanvisning fér programanvandare

B Skanna
(For Mac OS® X 10.2.4 eller senare)

B ControlCenter2
(For Mac OS® X 10.2.4 eller senare)

B Natverksskanning
(For Mac OS® X 10.2.4 eller senare)

Presto!® PageManager® Bruksanvisning

B Du kan ldsa hela bruksanvisningen till
Presto!® PageManager® frdn Help (Hjalp)
i Presto!® PageManager®-programmet.

Sa har hittar du anvisningar om
natverksinstallning

Din maskin kan anslutas till ett tradlost eller
tradburet natverk. Du finner grundlaggande
installningsanvisningar i snabbguiden. Om
din tradlésa anslutningspunkt stodjer
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ eller AOSS™ f6ljer du anvisningarna
i snabbguiden. Det finns mer information om
natverksinstallning i bruksanvisningen for
natverksanvandare.



OppnaBrother Support
(fér Windows®)

Du hittar alla kontakter du behdver, t.ex.
webbsupport (Brother Solutions Center).

m Klicka pa Brother Support pa
huvudmenyn. Foljande skéarm visas:

B Om du vill besoka var webbplats
(http://www.brother.com), klicka pa
Brothers hemsida.

B FOr den senaste informationen om
nyheter och produktsupport
(http://solutions.brother.com), klicka pa
Brother Solutions Center.

B Om du vill besoka var webbsida for
Brothers originaltillbehor
(http://www.brother.com/original/), klicka
pa Information om
forbrukningsmaterial.

B Om du vill besdka Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
for GRATIS fotoprojekt och
utskrivningsbara nedladdningar, klicka pa
Brother CreativeCenter.

B Om du vill aterga till hemsidan, klicka pa
Bakat eller om du har avslutat, klicka pa
Avsluta.

Allman information
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Genomgang av kontrollpanelen
MFC-790CW

Power Save

27.01.2009 F Mem. =—=TSV

06:11

Nya fax VEH
[, i R
Historik N 01 o 01 Kortnummer

Speaker Phone

-
R
-

MFC-990CW

MFEFC-880CW

27.01.2009 u % Mem, — TSV

06:11

Nya fax [BVEE
R | (e ()
= Historik N§01 w@0l | Kortnummer

Mute/Intercom

- - EAROD - £ Touchscreen

R Redial / Pause

Speaker Phone

E// Obs
De flesta illustrationerna i den har bruksanvisningen visar MFC-790CW.
1 Power Save B Play (MFC-990CW)
Gor att du kan stélla maskinen i energisparlage. Spelar upp réstmeddelanden som lagrats i
2 TSV-tangenter: minnet.
B Digital TAD B Erase/Mute (MFC-790CW)
Stanger av eller satter pa telefonsvararen Raderar réstmeddelanden. Placerar
(TSV). Blinkar dessutom om det finns nya dessutom det aktuella telefonsamtalet pa
meddelanden. vant.
B Play/Record (MFC-790CW) B Erase (MFC-990CW)

Spelar upp réstmeddelanden som lagrats i
minnet. GOr dessutom att du kan spela in
telefonsamtal.

Raderar rostmeddelanden.



Allman information

5 6 T

Stop/Exit
27.01.2009

06:11
7, G (K W

Historik N§ 01 @01 | Kortnummer

Touchscreen Capture

Copy Photo

MFEC-8S0CW

27.01.2009 ) % Mem. — TSV
06:11

B e | (e ][]

Historik Qi 0L @01 | Kortnummer |

£ Touchscreen

7 9

3 Fax-och telefonknappar: B Redial (MFC-790CW)

B Speaker Phone Ringer upp de senaste uppringda
Gor att du kan tala med en annan part utan 30 numren.

. ;tt lyfta pa luren. m Pause (MFC-790CW)
Anvand den har tangenten om du vill ringa L?gger nen pa_l.JS na“r du'ﬁlar rllulr(rlmer. Den
upp en extern linje eller 6verfora ett samtal har funktionen overfors till pekskarmen
tillen annan anknytning nar den ar ansluten under vissa atgarder.
till en vaxel. ® Redial/Pause (MFC-990CW)

B Mute/Intercom (Endast MFC-990CW)

Placerar det aktuella telefonsamtalet pa
vant.

Du kan aven trycka pa& denna tangent om
duvill talaiinterntelefonen eller 6verfora ett
inkommande samtal till den tradlosa
telefonluren.

Ringer upp de senaste uppringda
30 numren. Du kan &ven lagga in en paus
vid programmeringen av korthummer.
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Kombinerade siffer- och bokstavsknappar
Med de har knapparna kan du sla telefon- och
faxnummer eller mata in information i
maskinen. Den hér funktionen dverfors till
pekskarmen under vissa atgarder.
LCD-skarm (liquid crystal display)

Detta ar en pekskarms-LCD. Du kan dppna
menyer och alternativ genom att trycka pa
knappar som visas pa skarmen.

Du kan &aven justera skarmens vinkel genom
att lyfta den.
Lagesknappar:
B Fax
Aktiverar faxlaget.
B Scan
Gor att du kan komma &t Skanningslaget.
® Copy
Aktiverar kopieringslaget.
B Photo Capture

Gor att du kan aktivera PhotoCapture
Center™-laget.

Mikrofon &'_J

Fangar upp din rost nar du talar med nagon
annan med hjalp av Speaker Phone.

Stop/Exit
Avbryter en operation eller lamnar en meny.

Startknappar:
B Colour Start

Later dig borja sanda fax eller producera
kopior i fullfarg. Gor att du kan starta en
skanning (i farg eller sv/v, beroende pa
skanningens instéllning i programvaran
ControlCenter).

H Mono Start

Med den har knappen startar du
faxsandning eller kopiering i svartvitt. Gor
att du kan starta en skanning (i farg eller
sv/v, beroende pa skanningens installning i
programvaran ControlCenter).

LCD-skarmindikationer

Pa LCD-skarmen visas maskinens aktuella
status nar maskinen ar i beredskapslage.

12 1 23

27.04..2009 i %’M@mm

06:11

11 10987 6 5

1 Tradlost status

En indikator med fyra nivaer visar den aktuella
tradlosa signalstyrkan om du anvander en
tradlos anslutning.

= - - el
0 Max

2 Minnesstatus
Gor att du kan se tillgangligt minne i maskinen.

3 Aktuellt mottagningslage

Gor att du kan se det aktuella
mottagningslaget.

B Fax (Endast fax)
B F/ T (Fax/Tel)
H Man (Manuell)
B TSV (Kontrollera meddelande)
4 Blackindikator
Visar aktuell blackniva.
Gor aven att du kan 6ppna menyn Bl &ck.
5 Kortnummer
Gor att du kan s6ka numret du vill faxa/ringa till.
6 MENY
Gor att du kan 6ppna huvudmenyn.
7 Faxmeddelanden i minnet
Visar hur manga mottagna faxmeddelanden
som finns i minnet.
8 Faxforhandsgranskning

Gor att du kan férhandsgranska mottagna
faxmeddelanden.



10

11

12

Nytt/Nya faxmeddelande(n)
Nar Vi sa f ax arinstalld pa P& kan du se hur

mamga nya faxmeddelanden som tagits emot.

Rdstmeddelanden i maskinens minne
Visar hur manga mottagna réstmeddelanden
det finns i minnet.

Historik

Gor att du kan visa en lista med utgdende
samtal och nummerpresentationshistoriken.

Gor aven att du kan faxa eller ringa till numret
du valt fran listorna.

Varningsikon | !

Visas nar det finns ett fel- eller
underhallsmeddelande; tryck pa
varningsikonen om du vill lasa meddelandet
och sedan pa [ < om du vill aterga till
beredskapsskarmen.

Allman information

Grundlaggande funktioner

Du anvander pekskarmen genom att trycka
med fingret pA MENY eller alternativknappen
direkt pa LCD-skarmen. Om du vill visa och
Oppna alla skarmmenyer eller alternativ i en
installning trycker du pa A ¥ eller <» for att
bladdra genom dem.

Foljande steg visar hur du andrar en
installning i maskinen. | det har exemplet har
vilolagesinstallningen andrats fran 30 M n.
til 10 M n.

0 Tryck p& MENY.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Al l man instéall.

[Allmén instal

Fax

Natverk

e Tryck pA Al | mén install .

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa Vi | ol age.

Allmén instéll

LCD-instélln.

|Vi|0|'aqe

6 Tryck pa Vi | ol age.
@ Tryck pA 10 M n.

Vilolage

0 Tryck pa Stop/Exit.



Ladda dokument och papper

Tryck forsiktigt och flytt
Ladda papp eroc h _ © sidoguiderma (1) och angdguiden (2)
annan uts kri ftS m ed 1a med bagge handerna sé att de passar

papperets storlek.

Kontrollera att de trekantiga
Obs markeringarna (3) pa sidoguiderna (1) och
lAngdguiden (2) ar i linje med markeringen
for pappersstorleken du anvander.

Om du vill skriva ut pa papper i formatet
10 x 15 cm eller Foto L maste du anvanda
fotopappersfacket. (Se Ladda fotopapper
pa sidan 14.)

0 Om papperets stodflik &r dOppen, stang
den och dra sedan ut pappersfacket helt
och hallet ur maskinen.

B ﬂ// Obs
Om du anvander papper med storleker
/5 Legal ska du trycka och halla in guidens
universalfrigéringsknapp (1) nar du drar ut
pappersfackets framre del.

10



9 Om du bladdrar igenom pappersarken
val minskar du risken for pappersstopp i
maskinen.

Obs

Kontrollera att papperet inte ar krulligt.

6 Placera papperet i pappersfacket med
textsidan nedat och med den 6vre
kanten inat.

Kontrollera att papperet ligger platt i
facket.

Obs

Skjut inte in papperet for langt i
pappersfacket sa att de trycks upp mot
baksidan av facket och orsakar
matningsproblem.

Ladda dokument och papper

@ Reglera forsiktigt sidoguiderna (1) mot
papperet med bada handerna.
Kontrollera att pappersguiderna vid
sidorna ligger mot papperet.

=
©

N\
A

0 Stang utmatningspappersfacket.

11
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@ Tryck langsamt in pappersfacket helt i Ladda kuvert och Vkal’t
maskinen.

Om kuvert

B Anvand kuvert som vager mellan
80 och 95 g/m?.

B FOr vissa kuvert kravs att du &ndrar
marginalinstaliningarna i programmet.
Gor alltid en testutskrift innan du skriver ut
manga kuvert.

A VAR FORSIKTIG
@ Medan du héller pappersfacket pa plats,

dra ut pappersstédet (1) tills det klickar Anvand INTE nagon av de féljande typerna
och vik sedan ut stodfliken (2). av kuvert da de kan orsaka problem med

pappersmatningen:

» Fodrade.
* Med relief (h6jd skrift).
* Med spannen eller klamrar.

« Kuvert som ar fortryckta pa insidan.

Lim Dubbelflik
Obs
Anvand inte pappersstodfliken for Legal- Ibland kan det uppsta pappersmatningsfel
papper. pa grund av tjockleken, storleken och

flikens form pa kuverten som du anvéander.

12



Ladda kuvert och vykort

0 Innan du laddar maskinen ska du se till
att kuverten eller vykorten ligger sa plant
och jamnt som maijligt.

Obs

Om kuvert eller vykort "dubbelmatas”
lagger du in ett kuvert eller vykort i
pappersfacket at gangen.

)

Ladda dokument och papper

9 Lagg kuvert eller vykort i pappersfacket
med adressidan nedat och framkanten
(kuvertens 6verdel) forst. Med bada
handerna, tryck och flytta forsiktigt
sidoguiderna (1) och langdguiden (2) s&
att de passar kuvertens eller vykortens
storlek.

13
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Om du far problem med kuvertutskriften Ladda fotopapper
skadu prévanagon av foljande losningar:

Anvand facket for fotopapper vilket finns
ovanpa utmatningspappersfacket nar du
skriver ut p& papper i formatet Foto

(10 x 15 cm) och Foto L. Nar du anvander
facket for fotopapper behdver du inte ta ut
papperet som ligger i facket nedanfor.

0 Kontrollera att fliken antingen ligger at
sidan pa kuvertet eller mot bakkanten
innan du startar utskriften.

9 Justera storleken och marginalerna i
programmet.

0 Tryck ihop den bla frigéringsknappen for
fotopappersfacket (1) med hoger
pekfinger och tumme och tryck
fotopappersfacket framat tills det klickar
in i fotoutskriftslaget (2).

3 Foto pappers fack

9 Tryck och flytta sidoguiderna(1) och
langdguiden (2) sa att de passar
pappersstorleken.

14



9 Lagg fotopapperet i facket for
fotopapper och justera forsiktigt
sidoguiderna efter papperet.
Kontrollera att pappersguiderna vid
sidorna ligger mot papperet.

Obs

« Skjut inte in papper for langt i
pappersfacket sa att de trycks upp mot
baksidan av facket och orsakar
matningsproblem.

» Kontrollera att papperetinte ar krulligt eller
skrynkligt.

9 Nar du har avslutat fotoutskriften satter
du tillbaka facket for fotopapper till det
normala utskriftslaget.

Klam ihop den bla frigéringsknappen for
fotopappersfacket (1) med hoger
pekfinger och tumme och dra
fotopappersfacket bakat tills det

klickar (2).

Ladda dokument och papper

Ta bort sma utskrifter fran
maskinen

D& maskinen matar ut sma papper pa
pappsersutmatningsfacket kan du kanske
inte na det. Se till att utskriften ar klar och dra
ut pappersfacket helt ur maskinen.

15
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Utskrivbart omrade

Hur stort det utskrivbara omradet ar beror pd installningarna i det program du anvander. Nedan
anges hur stort detta omrade &r pa pappersark och kuvert. Maskinen kan skriva ut pa de
skuggade omradena pa pappersark nar utskriftsfunktionen Kantfri ar tillganglig och aktiverad.

(Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och faxsandning fér Macintosh® i bruksanvisning for
programanvéandare pa cd-skivan.)

Pappersark Kuvert
3 4 3 4
14 11
O
{2 )
Overdel (1) Underdel (2) Vanster (3) Hoger (4)

Pappersark 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Kuvert 12 mm 24 mm 3 mm 3 mm
E// Obs

Funktion for utskrift utan kanter ar inte tillganglig nar du skriver ut pa kuvert.

16



Accepterade papper
och annan
utskriftsmedia

Utskriftskvaliteten kan paverkas av den
papperstyp som anvands i maskinen.

Du uppnar basta utskriftskvalitet for den
installning du har valt genom att stalla in
papperstypen sa att den Gverensstammer
med papperet som ligger i mataren.

Du kan anvanda normalt papper, papper for
blackstraleskrivare (bestruket papper), glattat
papper, OH-film och kuvert.

Vi rekommenderar att du provar dig fram
innan du képer en stérre mangd papper.

For basta resultat, anvand Brother-papper.

B Nar du skriver ut pa blackstralepapper
(bestruket papper), OH-film och
fotopapper maste du valja ratt
utskriftsmedia i fliken "Grundlaggande” i
skrivardrivrutinen eller i
papperstypsinstéliningen i menyn.

(Se Papperstyp pa sidan 26.)

B Nar du skriver ut pa Brother-fotopapper
ska du lagga in ett extra ark av samma
fotopapper i pappersfacket. Ett extra ark
medfoljer i pappersforpackningen for
detta syfte.

B Om du anvander OH-film eller fotopapper
forhindrar du nedflackning av andra
kopior, eller att papper fastnar, genom att
avlagsna varje ark sa snart det har skrivits
ut.

B Undvik att vidrora den utskriva ytan
omedelbart efter utskrift, eftersom ytan
kanske inte ar torr och du kan fa flackar pa
fingrarna.

Ladda dokument och papper

Rekommenderat papper

For att fa det basta utskriftsresultatet bor du
anvanda Brother-papper. (Se tabellen nedan.)

Om det inte gar att fa tag i Brother-papper,
rekommenderar vi att du testar olika papper
innan du koper nagra storre kvantiteter.

Vi rekommenderar att du anvander "3M
Transparency Film" nar du skriver ut pa OH-
film.

Brother-papper

Papperstyp Post
A4 Vanligt papper BP60PA
A4 Glattat fotopapper BP71GA4

A4 blackstraleskrivare (matt) | BP60OMA
10 x 15 cm Glattat fotopapper | BP71GP

17
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Hantering och anvandning av

. ® Olamplig installation
media
Anvand INTE foljande papperstyper:
W Forvara pappersarken i de férseglade
originalférpackningarna. Se till att arken
ligger plant och pa behorigt avstand fran

fukt, direkt solljus och varme.

* Trasigt, bojt, skrynkligt eller
oregelbundet format papper

B Undvik att vidrora fotopapperets 1
bestrukna (blanka) sida. Lagg i fotopapper
med den bestrukna sidan nedat.

B Undvik att vidrora nagon sida av OH- 1
filmen, eftersom denna typ av material latt
absorberar fukt och svett, vilket férsamrar 1 2mm eller mer
utskriftskvaliteten. OH-film som ar avsedd

. ) L ) » Extremt blankt papper eller med mycket
for laserskrivare/kopieringsmaskiner kan

N N struktur

smutsa ned nasta dokument. Anvand _ _
endast OH-film som &r avsedd for * Papper som inte kan placeras jamnt i
blackstréleutskrift. trave

B Du kan bara skriva ut p& papprets bada » Papper tillverkat med en kort kornighet
sidor med pc-utskrift. Se Utskrift for
Windows® i bruksanvisning for
programanvandare pa cd-skivan. Utmatningsfackens papperskapacitet

Upp till 50 ark 80 g/m? A4-papper.

B OH-film och fotopapper maste avlagsnas
fran pappersfacket sa snart de matats ut
for att forhindra nedflackning.

18



Valja ratt papper

Papperstyp och pappersformat for olika funktioner

Ladda dokument och papper

Papperstyp Pappersstorlek Hantering
Fax Kopiera | Photo Skrivare
Capture

Pappersark Letter 215,9 x 279,4 mm Ja Ja Ja Ja
A4 210 x 297 mm Ja Ja Ja Ja
Legal 215,9 x 355,6 mm Ja Ja - Ja
Executive 184 x 267 mm - - - Ja
JIS B5 182 x 257 mm - - - Ja
A5 148 x 210 mm - Ja - Ja
A6 105 x 148 mm - - - Ja

Kort Foto 10 x 15 cm - Ja Ja Ja
Foto L 89 x 127 mm - - - Ja
Foto 2L 13 x18 cm - - Ja Ja
Registerkort 127 x 203 mm - - - Ja
Vykort 1 100 x 148 mm - - - Ja
Vykort 2 148 x 200 mm - - - Ja
(dubbelt)

Kuvert C5-kuvert 162 x 229 mm - - - Ja
DL Kuvert 110 x 220 mm - - - Ja
COM-10 105 x 241 mm - - - Ja
Monarch 98 x 191 mm - - - Ja
JE4-kuvert 105 x 235 mm - - - Ja

OH-filmer Letter 215,9 x 279,4 mm - Ja - Ja
A4 210 x 297 mm - Ja - Ja

19
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Pappersvikt, tjocklek och kapacitet

Papperstyp Vikt Tjocklek Ant. ark
Pappersark | Vanligt papper 64 till 120 g/m? 0,08 till 0,15 mm 1001
Blackpapper 64 till 200 g/m? 0,08 till 0,25 mm 20
Glattat papper Upp till 220 g/m? Upp till 0,25 mm 2023
Kort Foto Kort Upp till 220 g/m? Upp till 0,25 mm 2023
Registerkort Upp till 120 g/m? Upp till 0,15 mm 30
Vykort Upp till 200 g/m? Upp till 0,25 mm 30
Kuvert 75 till 95 g/m? Upp till 0,52 mm 10
OH-filmer - - 10

1
2

3

2

Upp till 100 ark 80 g/m?-papper.

For papper i formatet Foto 10x15 cm och Foto L, anvand fotopappersfacket. (Se Ladda fotopapper pa sidan 14.)

BP71-papper (260 g/m?) ar speciellt utformat for Brothers blackstralemaskiner.

0




Ladda dokument

Du kan sanda fax, gora kopior och skanna

fran dokumentmataren och kopieringsglaset.

Anvanda dokumentmataren

Dokumentmataren rymmer cirka 15 ark som
matas individuellt genom maskinen. Anvand

standardark 80 g/m2 och lufta arken val innan
du placerar dem i dokumentmataren.

Rekommenderad omgivning

Temperatur: 20 till 30 °C
Luftfuktighet: 50 till 70 %
Papper: 80 g/m?

Dokumentstorlekar som stdds

Langd: 148 till 355,6 mm
Bredd: 148 till 215,9 mm
Vikt: 64 till 90 g/m?

Ladda dokument

A VAR FORSIKTIG

Dra INTE i dokumentet medan det matar.

Anvand INTE rullade, skrynkliga, vikta eller
rivna dokument eller dokument som har
klammer, gem, lim eller tejp.

Ladda dokument och papper

0 Vik ut dokumentmatarens
utmatningsstodflik (1).

9 Bladdra igenom sidorna noga.

9 Justera pappersguiderna sa att de
anpassas till bredden pa dokumenten.

9 Placera dokumenten, framsidan ner,
overkanten forst i dokumentmataren tills

du kanner att de vidror matarrullen.

A VAR FORSIKTIG

Lamna INTE tjocka dokument pa
kopieringsglaset. Om du gor detta kan
dokumentmataren fa stopp.

Anvanda kopieringsglaset

Fran kopieringsglaset kan du faxa, kopiera
och skanna sidor ur en bok eller enstaka sidor
ur ett dokument.

Dokumentstorlekar som stods

Anvand INTE kartong, tidningar eller tyger.

B Kontrollera att dokumenten ar helt torra.

Langd: Upp till 297 mm
Bredd: Upp till 215,9 mm
Vikt: Upp till 2 kg
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Kapitel 2

Sa har laddar du dokument Skanningsomréde
Y/ . ° .
ObS Hur stort det skanningsbara omradet ar beror
Dokumentmataren maste vara tom nar du pa installningarnai det program du anvander.
anvander kopieringsglaset. Nedan visas omradena du inte kan skanna
pa papper.
0 Lyft pA maskinens lock.
3 4
9 Anvand dokumentmarkeringarna éverst 1
och till vanster och lagg dokumentet
med framsidan nedat i 6vre vanstra
hdrnet av kopieringsglaset.
N | T T
t2
Hantering | Dokument | Overdel (1) | Vanster (3)
storlek Underdel (2) | Hoger (4)
Fax Letter 3 mm 4 mm
A4 3 mm (Kopierings
glas)
3 mm
(Dokument
matare)
1 mm
Legal 3 mm 4 mm
Kopiera | Alla 3 mm 3 mm
pappers-
storlekar
Skanna | Alla 3 mm 3 mm
pappers-
storlekar

9 Stang maskinens lock.

A VAR FORSIKTIG

Om du skannar en bok eller ett tjockt
dokument far du INTE sla igen locket hart
eller trycka pa det.
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Energisparlage

Du kan du stalla maskinen i energisparlage
genom att trycka pa Power Save-knappen.
Du kan fortfarande ta emot telefonsamtal i
energisparlaget (endast MFC-790CW). Mer
information om faxmottagning i
energisparlage finns i tabellen pa sidan 25.
Fordrojda faxmeddelanden som stallts in
skickas. Du kan aven hamta faxmeddelanden
med fjarrfunktionen om du inte befinner dig
vid faxmaskinen. Om du vill anvanda nagon
annan funktion maste du avaktivera
energisparlaget.

Obs

Om du har kopplat en extern telefon eller
TSV ar den alltid tillganglig.

Grundinstallningar

Stalla din maskin pa
energisparlaget

0 Tryck pa tangenten Power Save. Pa
LCD-skarmen far du information om att
du inte kan anvanda telefonen nar den
val stangts av.

Tryck pa Ja.
LCD-skarmen visar St anger ner och
slocknar efter ett par sekunder.
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Kapitel 3

Avaktivera energisparlaget
for din maskin

0 Tryck pa tangenten Power Save.

LCD-skédrmen visar datum och tid.

E// Obs

24

Maskinen rengor skrivhuvudet med jamna
mellanrum aven nar energisparlaget ar
aktivt.

Ingen funktion kan anvandas om du drar
ur natkabeln.

Du kan anpassa energisparlaget sa att
inga funktioner finns tillgangliga férutom
den automatiska rengéringen av
skrivarhuvudet. (Se Instéllning av
energisparlage pa sidan 24.)

Installning av energisparlage

Du kan anpassa maskinens Power Save-
knapp. Fabriksinstallningen ar

Faxnot t agn. : PA. Din maskin kan ta emot
faxmeddelanden (eller samtal - endast
MFC-790CW) aven da maskinen ar stalld i
Energisparlage. Om du inte vill att maskinen
ska ta emot faxmeddelanden (eller samtal -
endast MFC-790CW) &andrar du denna
installning till Faxnot t agn. : Av.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Al l man install.

Tryck pA Al | mén install.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Ener gi spari nst.

Tryck pa Ener gi spari nst.

@0 00 ©O

Tryck pa Faxnot t agn. : Av eller
Faxnot t agn. : Pa.

B (MFC-790CW) Ga till steg @.

B (MFC-990CW) Om du valjer
Faxnot t agn. : P4, ga till steg @.

B Om du valjer Faxnot t agn. : Av,
ga till steg @.

0 Tryck pA Ri ngt on: Pa.
Kontrollera att du stallt in
ringsignalsvolymen pa Lag, Med eller
HGg. (Se Ringvolym pa sidan 27.)

@ Tryck pa Stop/Exit.

ﬂ// Obs

Om du valjer Ri ngt on: Av kommer
maskinen inte att ringa nar du far ett
samtal.



MFC-790CW

Energispar
installning

Mottagning
slage

Tillgangliga
funktioner

Grundinstallningar

Faxnot t agn.
pal?

(fabriksinsta-
[Ining)

Endast fax
Fax/ Tel

Manuel | 3

Faxmottagning
Faxavkanning

Fordrojt fax 4
Faxvidaresandning 4
Faxlagring
Faxforhandsgranskning 4
PC-Fax-mottagning *
Fjarratkomst 4

TSV

Faxmottagning
Spelain
inkommande
meddelande
Faxavkanning

Fordrojt fax 4
Faxvidaresandning 4
Faxlagring
Faxforhandsgranskning 4
PC-Fax-mottagning *
Fjarratkomst 4

Manuel |

Faxavkanning
Fordrojd fax 4

Faxnot t agn.
CAV

Inga
maskinfunktioner
kommer att vara
tillgangliga forutom
rengdring av
skrivhuvudet.

MFC-990CW

Energispar | Mottagning | Tillgangliga
installning | slage funktioner
Faxmottagn. | Endast fax | Faxmottagning
.p3l2 A

: Pa vanuel | 3 Faxavkanning

(fabriksinsta-
[Ining)

Fordrojt fax 4
Faxvidaresandning 4
Faxlagring
Faxforhandsgranskning
PC-Fax-mottagning 4
Fjarratkomst 4

TSV

Faxmottagning
Spelain
inkommande
meddelande
Faxavkanning

Fordrojt fax 4
Faxvidaresandning *
Faxlagring 4
Faxforhandsgranskning
PC-Fax-mottagning 4
Fjarratkomst 4

Manuel |
Fax/ Tel °

Faxavkanning
Fordrojd fax 4

Colour Start.

aktiverad.

Det gar inte att ta emot fax med Mono Start eller

Du kan ta emot telefonsamtal genom att lyfta luren

Nar en extern TSV ar ansluten och faxavkanning ar

Stall in innan du stanger av maskinen.

Faxnot t agn.
T AV

Inga
maskinfunktioner
kommer att vara
tillgangliga forutom
rengdring av
skrivhuvudet.

Colour Start.

Det gar inte att ta emot fax med Mono Start eller

Du kan inte ta emot telefonsamtal genom att

anvanda den tradlésa luren.

aktiverad.

Nar en extern TSV ar ansluten och faxavkanning ar

Stall in innan du stanger av maskinen.

Det gar inte att ta emot fax automatiskt om du har

stéllt in mottagningslaget till Fax/ Tel .
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Lagestimer

Maskinen har fyra tillfalliga lagesknappar pa
kontrollpanelen: Fax, Scan, Copy och
Photo Capture. Du kan stélla tiden som ska
ga innan maskinen atergar till faxlaget efter
skanning eller kopiering. Om du véljer Av
forblir maskinen i det lage du anvande
senast.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
All man install.

Tryck pA Al | mén install.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Lagesti ner.

Tryck pa Lagesti ner.

Tryck pA 0 Sek, 30 Sek.,1 Mn,
2 Mn.,5 Mn. eller Av.

©Q @0 00 ©6O

Tryck pa Stop/Exit.

26

Pappersinstallningar

Papperstyp

Du erhdller basta utskriftskvalitet om du
staller in maskinen p& den papperstyp du
anvander.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
All man instéall.

Tryck pA Al | mén install.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Papper styp.

Tryck pa Papper st yp.

@0 00 ©O

Tryck pa Vanl . papper,
Bl &ckst . papper, Brot her BP71,
Annat gl attat ellerO4Fi |l m

0 Tryck pa Stop/Exit.

E// Obs

Papperet matas ut med texten uppat pa
pappersutmatningsfacket p4 maskinens
framsida. Om du anvander OH-film eller
glattat papper forhindrar du nedflackning
av andra kopior, eller att papper fastnar,
genom att avlagsna varje ark sa snart det
har skrivits ut.



Pappersstorlek

Du kan anvanda fem storlekar pa papper for
kopiering: Letter, Legal, A4, A5 och

10 x 15 cm (4 x 6 in.) och tre storlekar for
utskrift av faxmeddelanden: Letter, Legal och
A4. Om du tanker anvanda en ny
pappersstorlek maste du dven andra
installningen for pappersstorleken sa att
maskinen kan anpassa ett inkommande
faxmeddelande till en sida.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Al man install.

Tryck pA Al | man install.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Papper sf or mat .

Tryck pa Papper sf or mat .

Tryck pad A4, A5, 10x15cm Let t er
eller Legal .

Q @0 00 ©6O

Tryck pa Stop/Exit.

Grundinstallningar

Volyminstallningar

Ringvolym

Du kan vélja olika ringvolymnivaer fran
Hog till Av.

Maskinen sparar den nya instéllningen tills du
andrar den. Du kan aven andra volymen via
menyn genom att félja anvisningarna nedan:

Installning av ringvolym fran menyn
Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Al man install.

Tryck pA Al | man install.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Vol ym
Tryck pa Vol ym

Tryck pa Ri ngvol ym

Tryck pa Lag, Med, Hog eller Av.

©O00000 OO

Tryck pa Stop/Exit.
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Knappvolym Hogtalarvolym
Om knappvolymen &r aktiverad hors en ton Du kan vélja ett omrade av
nar du trycker pa en knapp, gor ett misstag hogtalarvolymnivaer fran Hog till Av.

eller efter varje gang du tar emot eller sander

ett faxmeddelande. Tryck pa MENY.

Du kan valja mellan olika volymnivaer fran

_ Tryck pa A eller V¥ for att visa
Hog till Av.

Al'l man install.
Tryck pa MENY. Tryck pd Al | mén install .
Tryck pé A eller ¥ for att visa Tryck pé A eller ¥ for att visa Vol ym
Al man install.

Tryck pa Vol ym
Tryck pA Al | mén install.
. _ Tryck pa Hogt al ar vol ym
Tryck pa A eller V¥ for att visa Vol ym

QOO0 OO

. Tryck pa Lag, Med, Hog eller Av.
Tryck pa Vol ym

@ Tryck pa Stop/Exit.
Du kan &ven stallain hogtalarvolymen genom
Tryck pa L&g, Med, Hog eller Av. att trycka pa Speaker Phone.

Tryck pa Knappvol ym

Tryck pa Stop/Exit. 0 Tryck pa Speaker Phone.

00000 OO

9 Tryck pa < eller » for att visa Vol ym

e Tryck pa Vol ym

9 Tryck pa «eller ».
Den hér instéliningen géller tills du
andrar den igen.

e Tryck pa Speaker Phone.

E// Obs

* Du kan stalla in hogtalarvolymen medan
du lyssnar pa ditt utgadende meddelande
och inkommande meddelanden om du
trycker pa < eller ».

* Om du staller in monitorn fér inkommande
inspelning pa AV kommer hogtalaren for
sallning av samtal att avaktiveras och du
kommer inte att héra uppringare lamna
meddelanden. Volymen for andra
funktioner kan fortfarande kontrolleras
med < eller ».
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Automatisk
sommartidsfunktion

Du kan stalla in maskinen sa att den
automatiskt anpassas till sommartid. Tiden i
maskinen kommer da att flyttas fram en
timme pa varen och tillbaka en timme pa
hdsten. Kontrollera att du har stéllt in ratt
datum och tid i instéliningen

Dat um och tid.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Al man install.

Tryck pA Al | man install.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Auto Sommarti d.

Tryck pA Aut o Sommarti d.

Tryck pa Av (eller P4).

QOO 00 ©Q

Tryck pa Stop/Exit.

Grundinstallningar

Vilolage

Du kan stalla in hur l1ange maskinen ska
befinna sig i beredskapslaget (fran

1 till 60 minuter) innan den gar in i vilolaget.
Timern kommer att starta om ifall nagon
funktion anvands pa maskinen.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Al man install.

Tryck pA Al | man install.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Vi | ol age.

Tryck pa Vi | ol age.

Q000 ©0

Tryckpal Mn,2 Mn.,3 Mn.,
5 Mn.,10 Mn.,30 Mn. eller
60 M n. vilket ar den tidslangd som
maskinen ar inaktiv innan den gar in i
vilolage.

Tryck pa Stop/Exit.
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LCD-skarmen Installning av
bakgrundsljusets

LCD-skarmkontrast dampningstimer

Du fér en skarpare &tergivning om du stéller Du kan stélla in hur lange LCD-skarmens

in LCD-skarmkontrasten. Om du har svart att bakgrundsbelysning ska vara ténd efter det

se vad som star pa LCD-skarmen, forsok att du atergatt till beredskapsskarmen.

med att andra kontrastinstallningen. o
g Tryck pa MENY.

Tryck pa MENY. 8 A i
yekp Tryck pa A eller ¥ for att visa

Tryck pa A eller ¥ for att visa Al man install.

All man install. 0 L .
Tryck pa Al | man instéall.
Tryck pA Al | mén install. . ) .

yexp Tryck pa A eller V for att visa

Tryck pé A eller ¥ for att visa LCD-installn.

L installn. o . R
D1 Tryck pa LCD-i nst al | n.

. installn. . .
Tryck pa LCD-i nstal I n Tryck pa Danp. ti mer.

3 t.
Tryck pa LCD kontras Tryck pA 10 Sek. ,20 Sek.,30 Sek.

Tryck pa Lj us, Med eller Mor k. eller Av.

000 00 O
© 000 00 ©¢

Tryck pa Stop/Exit. Tryck pa Stop/Exit.

Instéllning av bakgrundens
ljusstyrka

Om du har svart att lasa LCD-skarmen kan du
forsoka &ndra instéllningen for ljusstyrka.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
All man install.

Tryck pA Al | mén i nstall.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
LCD-instal | n.

Tryck pALCD-i nst al I n.
Tryck pa Bakgr undsl j us.

Tryck pa Lj us, Med eller Mor k.

000 00 O

Tryck pa Stop/Exit.

w
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Minnessakerhet

Minnesséakerhet gor att du kan forhindra
otillaten tillgang till maskinen. Du kommer
inte att kunna fortsatta att planera fordréjda

fax eller pollningsjobb. Allaredan inplanerade

fordrojda faxmeddelanden kommer dock att
sandas aven om du aktiverar
minnessakerhet, sa de gar inte forlorade.

Medan minnessakerhet ar aktiverad har du
tillgang till foljande funktioner:

B Ta emot faxmeddelanden i minnet
(begrénsas av minneskapaciteten)

B Faxvidaresandning (om
Faxvidaresandning redan var aktiverad)

B Fjarratkomst (om Faxlagring redan var
aktiverad)

B Tradlos telefonlur (endast MFC-990CW)
* Ringa samtal
* Ta emot samtal

* Visa nummerpresentation (med
prenumerationsservice)

Medan minnesséakerhet ar aktiverad har du
INTE tillgang till foljande funktioner:

B Skriva ut mottagna faxmeddelanden
B Sanda faxmeddelanden
B Kopiering
B PC-utskrift
B Skanning
B PhotoCapture
B PC-Fax-mottagning
B Tradlos telefonlur (endast MFC-990CW)
* Interntelefon
+ Overféra ett samtal
 Registrera tradlos telefonlur

B Manovrering fran kontrollpanel

Sakerhetsfunktioner

Obs

* Om du vill skriva ut faxmeddelandena i
minnet stdnger du av minnessakerhet.

« Du maste stanga av PC-Fax-mottagning
innan du kan aktivera minnessakerhet.

* Om du glémmer lésenordet till
minnessakerhet kontaktar du Brother-
aterforsaljaren for att fa hjalp.

Stallain och andralésenordet
till minnessakerhet

E// Obs
Om du redan har stéllt in Idsenordet

behdver du inte gora det igen.
Stallain ett [6senord for forstagangen
Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Ovri gt .
Tryck pa Ovri gt .

Tryck pa Saker nottagn.

QPOO0OOS

Skriv in ett 4-siffrigt nummer for
I6senordet med knapparna pa
LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

®

N&ar LCD-skarmen visar Bekr aft a: -
skriv in ldsenordet igen.
Tryck pa OK.

@

Tryck pa Stop/Exit.
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Andra l6senordet for minnessakerhet

00000 Q

@

32

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Ovri gt .
Tryck pa Ovri gt .

Tryck pa Saker nottagn.

Tryck pa Ange | 6senor d.

Skriv in det registrerade 4-siffriga
numret for det nuvarande l6senordet
med knapparna pa LCD-skarmen.
Tryck pa OK.

Skriv in ett 4-siffrigt nummer for ett nytt
I6senord med knapparna pa
LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

N&r LCD-skarmen visar Bekr aft a: -
skriv in det nya I6senordet igen med
knapparna pa LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.

Aktivera/Stanga av
minnessakerhet

Aktivera laset for minnessakerhet

O000000

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Ovri gt .
Tryck pa Ovri gt .

Tryck pa Saker nott agn.

sakert

Tryck pa Val j | age.

Skriv in det 4-siffriga numret for
I6senordet med knapparna pa
LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

Maskinen gar offline och LCD-skarmen
visar M nnessaker het .

E// Obs

Om det blir strémavbrott stannar
uppgifterna kvar i minnet i cirka 24 timmar.

Stanga av minnessakerheten

Tryck pa Las upp.

Skriv in det registrerade 4-siffriga
I6senordet med knapparna pa
LCD-sk&rmen.

Tryck pa OK.

Minnessékerhet stédngs av automatiskt.

E// Obs
Om du skrev in fel I6senord visar

LCD-skarmen Fel

| 6senor d och forblir

offline. Maskinen stannar kvar i
sakerhetslage tills det registrerade
I6senordet skrivs in.
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_ Fax

Séanda ett fax

Ta emot fax

Telefon- och externa enheter
Uppringning och lagring av nummer
Digital TSV

Skriva ut rapporter

Pollning

34
43
58
66
74
79
81



Aktivera faxlage mode

Nar du vill sanda ett faxmeddelande, eller
andra installningarna for att sdnda eller ta

emot fax, tryck pa knappen (Fax) s att
den lyser blatt.

Fax \ F'ax /

tﬁ »_ e | —
7 | N

Foljande meddelande visas pa LCD-skarmen:

o . I
Faxuppldsning Kontrast Gruppsandning
[ Auto ]

Historik Kortnummer

Tryck pa <« eller » for att ga igenom
alternativen for knappen Fax. Vissa
funktioner ar endast tillgangliga vid sandning
av svartvita faxmeddelanden.

B Faxuppl 6sni ng (Se sidan 39.)

B Kont r ast (Se sidan 38.)

B G uppsandni ng (Se sidan 37.)

B FOr handsgr ansk. (Se sidan 36.)
B FOordr6j d sand. (Se sidan 40.)
B Sam ad sandn. (Se sidan 40.)

B Di r ekt s&andni ng (Se sidan 39.)
B Pol | ad sandn. (Se sidan 83.)

B Pol | ad nottag. (Se sidan 81.)
M| nternat. | &age (Se sidan 40.)
B d . skann. storl (Se sidan 35.)
B Som ny standard? (Se sidan 41.)
B Fabri ksat erst. (Se sidan 41.)
Tryck pa onskat alternativ.

34

Sanda ett fax

Faxa frdn dokumentmataren
(ADF)

0 Tryck pa (Fax).

9 Lagg papperet med framsidan nedat i
dokumentmataren. (Se Anvanda
dokumentmataren pa sidan 21.)

9 Ange faxnumret med hjalp av
knappsatsen. Du kan aven ange
faxnumret genom att trycka pa
Kor t nunmmer , trycka pa énskat nummer
och trycka pa Sanda ett fax.

E// Obs

Du kan férhandsgranska ett
faxmeddelande innan du skickar det om
du stéller in Fér handsgr ansk. till Pa.
For mer information, se Sa har
forhandsgranskar du ett utgdende
faxmeddelande pa sidan 36.

9 Tryck p& Mono Start eller Colour Start.
Maskinen borjar skanna dokumentet.

E// Obs
« For att avbryta, tryck pa Stop/Exit.

e Om du skickar ett sv faxmeddelande nar
minnet ar fullt, s& kommer det att skickas i
realtid.



Faxa fran kopieringsglaset

Du kan anvanda kopieringsglaset for att faxa
sidor ur en bok en i taget. Dokument kan vara
upp till Letter- eller A4-storlek.

Du kan inte skicka fargfax med flera sidor.

Obs

Eftersom du endast kan skanna en sida at
gangen ar det lattare att anvanda
dokumentmataren om du sander ett
flersidigt dokument.

0 Tryck pa (Fax).

9 Lagg dokumentet med framsidan nedat
pa kopieringsglaset. (Se Anvanda
kopieringsglaset pa sidan 21.)

9 Ange faxnumret med knappsatsen eller
Kor t nummer .

Obs

Du kan férhandsgranska ett
faxmeddelande innan du skickar det om
du trycker pa For handsgr ansk. For
mer information, se S& har
forhandsgranskar du ett utgdende
faxmeddelande pa sidan 36.

9 Tryck p& Mono Start eller Colour Start.

B Om du trycker pad Mono Start borjar
maskinen skanna den forsta sidan.
Ga till steg @.

B Om du trycker pa Colour Start
bdrjar maskinen sdnda dokumentet.
@ Néar LCD-skarmen visar Nast a si da?,
gor nagot av foljande:

B Om du vill skicka en enstaka sida,
tryck pa Nej (eller tryck pa
Mono Start igen).

Maskinen borjar sanda dokumentet.

B Om du vill skicka mer an en sida,
tryck pa Ja och ga till steg @.

Sanda ett fax

@ Placera nasta sida pa kopieringsglaset.
Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
Maskinen borjar skanna sidan.
(Upprepa steg @ och @ for varje ny
sida.)

Faxsandning av dokument |
Letter-storlek fran
kopieringsglaset

Nar dokument &r i Letter-storlek maste du
stéllain @ . skann. st or| pa Letter. Om du

inte gor det kommer sidodelen av
faxmeddelandena att saknas.

0 Tryck pa (Fax).

@ Tryck pa < eller » for att visa
d . skann. storl .

9 Tryck pA @ . skann. storl .

9 Tryck pa Letter.

Obs

Du kan spara installningen du anvander
mest genom att stalla in den som
grundinstallning. (Se Stalla in dina
andringar som en ny standardinstélining
pa sidan 41.)

Farg faxdverforing

Maskinen kan skicka fargfax till maskiner
som stddjer denna funktion.

Fargfax kan inte lagras i minnet. Nar du
sander ett fargfax kommer maskinen att
sanda det i realtid (&ven om

Di r ekt sandni ng ar installt pa Av).
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Sa har forhandsgranskar du
ett utgaende faxmeddelande

Du kan férhandsgranska ett faxmeddelande
innan du skickar det. Du maste stanga av
realtidsdverfoéring och pollningsmottagning
innan du anvander den héar funktionen.

(Se Realtidsoverforing pa sidan 39 och
Pollningsmottagning pa sidan 81.)

0 Tryck pa (Fax).

9 Tryck pa < eller » for att visa
For handsgr ansk.

9 Tryck pa Fér handsgr ansk.
9 Tryck pa Pa.
6 Ladda dokumentet.

Ange faxnumret med hjalp av
knappsatsen.

Du kan aven ange faxnumret genom att
trycka pa Kor t nummer . Tryck sedan pa
A eller V for att visa 6nskat nummer,
tryck pa numret for att valja det, och
tryck sedan pa Sanda ett fax.
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0 Tryck pa Mono Start.
Maskinen borjar skanna dokumentet
och det utgdende faxmeddelandet visas
pa skarmen.
Nar faxmeddelandet visas trycker du pa
MENY. Knapparna visas pa
LCD-sk&rmen och utfor funktionerna
som visas nedan.

Knapp Beskrivning

( @ Forstora faxmeddelandet.

Q ) Forminska faxmedelandet.

A eller 9 | Rulla vertikalt.

< cller P Rulla horisontellt.

Vrid faxmeddelandet medurs.

Ga tillbaka till foregaende sida.

Ga till nasta sida.

Stang

(X ] férhandsgranskningstabellen.

E// Obs

Faxmeddelandet i minnet skickas och
raderas sedan nar du trycker pa
Mono Start.

@ Tryck p&d Mono Start.

Avbryta ett fax som bearbetas

Om du vill avbryta ett fax medan maskinen
skannar, slar numret eller sander faxet, tryck
pa Stop/Exit.




Gruppsandning
(endast svartvitt)

Anvand gruppsandning om du vill sanda
samma faxmeddelande till flera mottagare.
Du kan innefatta grupper, kortnummer och
upp till 50 manuellt slagna nummer i samma
gruppsandning.

Efter genomférd gruppsandning kommer en
gruppsandningsrapport att skrivas ut.

0 Tryck pa (Fax).

Ladda dokumentet.

Tryck pa < eller » for att visa
G uppséandni ng.

Tryck pad G uppsandni ng.

@0 00O

Du kan lagga till nummer till
gruppsandningen pa foljande satt:

B TryckpalLagg till nr. ochange
ett nummer med knapparna pa
LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

B Tryck pa Kor t nummer . Tryck pa

g4 for att s6ka alfabetiskt eller
numeriskt. Tryck pa posterna du vill
lagga till i gruppsandningen.

Tryck pa OK.

@ Nar du har angett alla faxnummer

genom att upprepa steg @, tryck pa oK.

e Tryck pa Mono Start.

Sanda ett fax

E// Obs

« Om du inte anvant nagra av numren for
grupper kan du "gruppsanda”
faxmeddelanden till sA manga som
250 olika nummer.

* Tillgangligt minne varierar dock beroende
pa vilka jobb som lagras i minnet och hur
manga platser som anvands for
gruppsandning. Om du gruppsander till
maximalt antal tillgangliga mottagare kan
du inte anvanda dubbel dtkomst och
fordrojda fax.

« Om minnet ar fullt, tryck pa Stop/Exit for
att avsluta jobbet. Om mer &n en sida har
skannats, tryck pa Mono Start for att
sanda det som finns i minnet.

Avbryta en pagaende
gruppsandning

0 Tryck pa Stop/Exit.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill avbryta hela
gruppsandningen trycker du pa
Hel a faxoverfor. Gatill steg @.

B Om du vill avbryta det pagaende
jobbet trycker du pa knappen som
visar numret som rings upp. Ga till

steg @.

B Om du vill avsluta utan att avbryta,
tryck pa Stop/Exit.

9 Né&r LCD-skérmen visar en frdga om du
vill avbryta hela gruppséndningen, gor
nagot av foljande:

B Tryck pa Ja for att bekrafta.
B Om du vill avsluta utan att avbryta,
tryck pa Nej eller Stop/Exit.
9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill avbryta det pagaende
jobbet trycker du pa Ja.

B Om du vill avsluta utan att avbryta,
tryck pa Nej eller Stop/Exit.
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Ytterligare
sandningsfunktioner

Sénda fax med flera
installningar

Nar du sander ett faxmeddelande kan du
valja valfri kombination av de har
installningarna: uppldsning, kontrast,
skanningstorlek, internationellt l1age, fordréjd
faxtimer, poliningséverféring och
realtidsoverféring.

0 Tryck pa (Fax).

Foljande meddelande visas pa
LCD-sk&rmen:

FAXITEL

Faxupplosning Kontrast Gruppsandning
[ Awo J[ A ]
=

Historik Kortnummer

9 Tryck pa < eller » for att visa en
installning du vill &ndra och tryck pa
installningen, sedan pa onskat
alternativ.

@ Ga tilbaka till @ om du vill andra fler
instéllningar.

Obs

* De flesta installningar ar tillfalliga och
maskinen atergar till grundinstéllningen
nar faxmeddelandet har sénts.

* Dukan spara dina vanligaste installningar
genom att ange dem som
grundinstaliningar. Dessa installningar
galler tills du andrar dem pa nytt.

(Se Stélla in dina andringar som en ny
standardinstallning pa sidan 41.)
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Kontrast

Du kan andra kontrasten om du tycker att ett
dokument ar for morkt eller for ljust. For de
flesta dokument kan du anvanda
fabriksinstéllningen Aut o. Den véljer
automatiskt den béasta kontrasten for ditt
dokument.

ValjLj us om du vill skicka ett ljust dokument.
Valj Mbr k om du vill sanda ett morkt
dokument.

0 Tryck pa (Fax).
9 Tryck pa «eller » for att visa Kont r ast .

9 Tryck p& Kont r ast .

9 Tryck pa Aut o, Lj us eller Mbr k.

E// Obs

Aven om du valjer Lj us eller Mor k
kommer maskinen att sanda
faxmeddelandet med instéliningen Aut o
vid ndgot av féljande forhallanden:

» Da du sander ett fargfax.

» Nar du valjer Fot o som faxupplésning.



Andra faxuppldsning

Kvaliteten for ett fax kan forbattras genom att
andra faxupplésningen.

0 Tryck pa (Fax).

9 Tryck pa <« eller » for att visa
Faxuppl 6sni ng.

9 Tryck pa Faxuppl 6sni ng.
9 Tryck pa 6nskad upplésning.

Obs

Du kan vélja fyra olika upplésningar for
svartvita fax och tva for fargfax.

Svartvitt

St andard Passar de flesta dokument.

Fin Lamplig for liten text.
Sandningen sker nagot
lAngsammare an Standard.

Superfin Lamplig for liten text och
grafik. Sandning sker

lAngsammare an Fin.

Fot o Lampligt fér dokument med
manga olika graskalor eller om
det ar ett fotografi. Denna
installning ger den
lAngsammaste sandningen.

Farg

Passar de flesta
textdokument.

St andard

Fin Anvands da dokumentet ar ett
fotografi. Overforingstiden ar
ldngsammare &an
standarduppldsningen.

Om du véljer Super f i n eller Fot o och
sedan anvander Colour Start-knappen
for att sdnda ett fax kommer maskinen att
sanda faxet med instéllningen Fi n.

Sanda ett fax

Dubbel atkomst
(endast svartvitt)

Du kan sla ett nummer och bérja skanna in
faxmeddelandet i minnet — &ven om
maskinen sander fran minnet, tar emot fax
eller skriver ut PC-data. Det nya jobbnumret
och tillgangligt minne visas pa LCD-skarmen.

Antalet sidor du kan skanna in i minnet beror
pa hur mycket data de innehaller.

E// Obs

Om meddelandet M nnet &r fullt
visas medan du skannar dokument, tryck
pa Stop/Exit for att avbryta eller pa
Mono Start for att sénda de skannade
sidorna.

Realtidsoverforing

Nar du skickar ett fax skannar maskinen in
dokumenten i minnet innan den sander. Sa
snart telefonlinjen blir ledig bdérjar maskinen
att sld& numret och sanda faxmeddelandet.

Om minnet ar fullt och du sander ett svartvitt
faxmeddelande fran dokumentmataren
kommer maskinen att sdanda dokumentet i
realtid (&ven om Di r ekt s&ndni ng &ar
installd pa Av).

Ibland kanske du vill sdnda viktiga dokument
utan att anvanda minnesfunktionen. Du kan
aktivera Di r ekt séandni ng.

0 Tryck pa (Fax).

9 Tryck pa < eller » for att visa
Di r ekt sandni ng.

9 Tryck pa Di r ekt sandni ng.
9 Tryck pa Pa.

Obs

Ateruppringningsfunktionen fungerar inte
vid dverforing i realtid nér kopieringsglaset
anvands.
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Internationellt 1&age

Du bor anvanda Internationellt Iage om
storningar forekommer pa linjen nar du
sander faxmeddelanden utomlands. Den har
funktionen stangs av automatiskt efter att du
har sant ett faxmeddelande.

0 Tryck pa (Fax).
9 Ladda dokumentet.

9 Tryck pa < eller » for att visa
Internat. | &ge.

9 Tryck pal nternat. | age.

e Tryck pa Pa (eller Av).

Fordrojd faxning
(endast svartvitt )

Under en dag kan du spara upp till

50 faxmeddelanden i minnet som ska sandas
inom 24-timmar. Dessa faxmeddelanden
sands vid den tidpunkt du anger i steg @.

0 Tryck pa (Fax).
9 Ladda dokumentet.

9 Tryck pa < eller » for att visa
Fordr 6 d sand.

9 Tryck pd For dr 6j d sand.

e Tryck pa Pa.

@ Ange vid vilken tid faxmeddelandet ska
sandas (i 24-timmarsformat) med
knapparna pa LCD-skarmen.

(Skriv till exempel 19:45 for kvart i atta
pa kvallen.)

Tryck pa OK.

Obs

Antalet sidor du kan skanna in i minnet
beror pa hur mycket data de innehaller.
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Fordrdjd gruppséandning
(endast svartvitt)

Innan maskinen sander de fordrojda
faxmeddelandena sparar den tid genom att
sortera alla faxmeddelanden i minnet efter
destination och tidpunkt for sédndning. Alla
fordrojda faxmeddelanden som ar
schemalagda att sandas samtidigt till samma
faxnummer s&nds som ett enda
faxmeddelande for att spara dverforingstid.

Tryck pa (Fax).

Tryck pa <« eller » for att visa
Sam ad sandn.

Tryck pad Sam ad séandn.

Tryck pa Pa.

@00 OO

Tryck pa Stop/Exit.

Kontrollera och radera
vantande jobb

Du kan kontrollera vilka jobb som &nnu inte
har sants fran minnet och radera ett jobb.
(Om det inte finns nagra jobb visar
LCD-skarmen | nga j obb véantar.)

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
vant ande j obb.

Tryck pa Vant ande j obb.
Vantande jobb visas pa LCD-skarmen.

Tryck pa A eller ¥ for att bladdra igenom
jobben och vélja jobbet som du vill
radera.

Tryck pa OK.

@ ©® 0600OC



0 Gor nagot av féljande:
B FOr att avbryta, tryck pa Ja.

Om du vill avbryta ett annat jobb, ga
till steg @.

B Om du vill avsluta utan att avbryta,
tryck pa Nej .

@ Nar du ar klar trycker du pa Stop/Exit.

Stalla in dina andringar som
en ny standardinstéllning

Du kan spara faxinstallningarna for

Faxuppl 6sni ng, Kont r ast

d . skann. st orl ,For handsgr ansk. och
Di r ekt sandni ng som du anvander oftast
genom att stalla in dem som
grundinstallningar. Dessa instéllningar galler
tills du andrar dem pa nytt.

0 Tryck pa (Fax).

9 Tryck pa < eller » for att vélja det
menyalternativ som du vill &ndra. Tryck
pa det nya alternativet.

Upprepa detta steg for varje instéllning
du vill &ndra.

N&r du andrat den sista installningen
trycker du pa < eller » for att visa
Som ny standard?.

Tryck pd Som ny st andar d?.

Tryck pa Ja.

Qe o

Tryck pa Stop/Exit.

Sanda ett fax

Aterstalla allainstallningar till
fabriksinstallningarna

Du kan aterstalla alla installningar du har
andrat till fabriksinstallningarna. Dessa
installningar galler tills du &ndrar dem pa nytt.

Tryck pa (Fax).

Tryck pa < eller » for att visa
Fabri ksat er st .

Tryck pa Fabri ksat er st .

Tryck pa Ja.

@00 OO

Tryck pa Stop/Exit.

Sanda ett fax manuellt

Om du anvéander manuell dverfoéring hor du
uppringningston, ringsignal och
faxmottagningston nar du sander ett
faxmeddelande.

0 Tryck pa (Fax).
9 Ladda dokumentet.

e For att lyssna efter en kopplingston, gér
nagot av foljande:
B (MFC-790CW) Tryck pa
Speaker Phone p& maskinen eller
lyft telefonluren.
B (MFC-990CW) Tryck pa
Speaker Phone p& maskinen eller

tryck pa - (SVARA) pa

den trddlosa telefonluren.

Sla faxnumret med hjalp av knappsatsen.

@0

Nar du hor faxtonen, tryck pa
Mono Start eller Colour Start.
Om du anvéander kopieringsglaset
trycker du pa Sand for att sanda
faxmeddelandet.

@ Om du lyft telefonluren, lagg pa denigen.
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Sanda ett faxmeddelande i
slutet av ett samtal

| slutet av ett samtal kan du sé&nda ett
faxmeddelande till den andra parten innan ni
bada lagger pa.

0 Be den andra parten att vénta pa
faxsignaler och sedan trycka pa
tangenten Starta eller S&nd innan
han/hon lagger pa.

9 Ladda dokumentet.

e Tryck pA Mono Start eller Colour Start.

B Om du anvander kopieringsglaset
trycker du pa Sand for att sanda
faxmeddelandet.

9 Lagg pa luren.

Meddelandet Minnet ar fullt

Omdu farett M nnet ar fullt-
meddelande nar du skannar forsta sidan av
ett fax, tryck pa Stop/Exit for att avbryta
faxet.

Om du far ett M nnet ar fullt-
meddelande medan skanning av
efterfljande sida pagar kan du trycka pa
Mono Start for att s&nda de sidor som
skannats hittills eller trycka pa Stop/Exit for
att avbryta.

Obs

Om du inte vill radera dina lagrade
faxmeddelanden for att rensa minnet kan
du sanda faxmeddelandet i realtid.

(Se Realtidsoverforing pa sidan 39.)

42



Ta emot fax

Mottagningslagen

Du maste vélja ett mottagningslage beroende pa vilka externa apparater och telefontjanster du
har pa din linje.

Valj mottagningslage

Som standard kommer din maskin att automatiskt ta emot fax som sands till den. Bilden nedan
hjalper dig att valja ratt lage.
For mer information om mottagningslagen, se Anvanda mottagningslagena pa sidan 45.

(Anvander du det inbyggda TSV? ) » Se digital TSV

. Ja
l Nej

Vill du anvanda maskinens telefonfunktioner (om de finns) eller en extern telefon
eller en extern telefonsvarare som ar anslutna pa samma linje som maskinen?

l Ja Nej

CAnvénder du den externa telefonsvararens rdstmeddelandefunktion’D

l Nej

Vill du att maskinen ska automatiskt svara » Manuell
pa fax- och telefonsamtal? .

Endast fax

Nej

| » Fax/Tel
Ja

» Manuel I*
Ja

* Vi rekommenderar att du staller in Faxavkanning till Pa.
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Gor sa har for att stalla in mottagningslaget.

0 Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Gr undi nst al | n.
Tryck pd Grundi nst al | n.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Svar sl age.
Tryck pa Svar sl age.

Tryck pa Endast f ax, Fax/ Tel eller Manuel | .

Q0000

Tryck pa Stop/Exit.
LCD-skarmen visar aktuellt mottagningslage.
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Anvanda
mottagningslagena

Vissa mottagningslagen svarar automatiskt
(Endast f ax och Fax/ Tel ). Du kanske vill
andra signalférdréjningen innan du anvander
dessa lagen. (Se Signalférdrdjning

pa sidan 46.)

Endast Fax

Laget Endast fax svarar automatiskt pa varje
samtal som ett faxsamtal.

Fax/Tel

Fax/Tel-lage hjalper dig att hantera
inkommande samtal automatiskt genom att
k&nna av om de &r faxmeddelanden eller
telefonsamtal och hantera dem pa ett av
féljande satt:

B Fax tas emot automatiskt.

B Rostsamtal kommer att starta F/T-
signalen for att uppmana dig att svara.
F/T-signalen &r en snabb dubbelringning
frdn maskinen.

(Se aven F/T Ringtid (endast Fax/Tel-lage)
pa sidan 46 och Signalférdréjning
pa sidan 46.)

Du kan lamna anvandbar information eller
uppmana uppringare att vanta tills deras
samtal besvaras genom att spela in ett
réstmeddelande. De hor detta meddelande
nar F/T-signalen ringer. Uppringaren kan inte
lamna nagot meddelande. Se Utgaende
meddelande pa sidan 74.

Ta emot fax

Manuell

I manuellt lage stangs alla automatiska
svarsfunktioner av savida du inte anvander
en extern telefonsvarare (TSV).

For att ta emot ett fax i manuellt Iage, tryck pa
Speaker Phone eller lyft pa luren pa en
extern telefon. Nar du hor faxtoner (korta
upprepade signaler), tryck pd Mono Start
eller Colour Start. Du kan &ven anvanda
funktionen faxdetektering for att ta emot fax
genom att flytta en telefonlur pa samma linje
som maskinen.

Se aven Faxavkanning pa sidan 47.

TSV

TSV hjélper dig att hantera inkommande
samtal automatiskt genom att kanna av om
de ar faxmeddelanden eller réstsamtal och
hantera dem pa ett av foljande satt:

B Fax tas emot automatiskt.
B Uppringare kan spela in ett meddelande.

Om du vill stélla in TSV-laget, se sidan 74.

Om TSV-laget ar aktiverat

' o . . e
N N7 | asidosétter det ditt installda
- ~ | mottagningslage. P& skarmen visas

TSV.

Om TSV-laget ar avstangt atergar
mottagningslaget till din

ursprungliga installning. (Se TSV-
lage for inbyggd telefonsvarare

pa sidan 74.)
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Installningar for
mottagningslage

Signalfoérdrdjning

Signalférdrojningen staller in antalet ganger
maskinen ringer innan den svarar i laget
Endast fax eller Fax/ Tel . Om du har
extern telefon eller sidoapparater pa samma
linje som maskinen valjer du maximalt antal
ringsignaler.

(Se Hantering fran sidoapparater pa sidan 64
och Faxavkanning pa sidan 47.)

Om avgiftsbesparing ar Pahar
signalférdrojningsinstallningen ingen effekt.
Se Stélla in avgiftsbesparing pa sidorna 77.

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Ant al signaler.

Tryck pa Ant al si gnal er.

Tryck pa Ant al si gnal er igen.

P00 ©0 6006000C

Tryck pa antalet gdnger maskinen ska
ringa innan den svarar.

Om du véljer 0 kommer linjen inte att
ringa.

e

Tryck pa Stop/Exit.
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F/T Ringtid
(endast Fax/Tel-lage)

Na&r en person ringer din maskin, kommer du
och personen som ringer upp att héra en
normal telefonsignal. Antalet ringsignaler
stalls in med installningen Antal signaler.

Om samtalet ar ett fax, kommer maskinen att
ta emot det, men om det &r ett réstsamtal
kommer maskinen att aktivera F/T-signalen
(en snabb dubbelsignal) under den tid som
du angett som F/T-signalens tidsinstallning.
Om du hor en F/T-signal betyder det att du
har ett réstsamtal pa linjen.

Eftersom F/T-signalen aktiveras av
maskinen, kommer sidoapparater och
externa telefoner inte att ringa, men du kan
fortfarande svara pa samtalet fran vilken
telefon som helst. (Mer information finns i
Anvanda fjarrkoder pa sidan 64.)

0 Tryck p& MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
F/' T signaltid.

Tryck pAF/ T signal tid.

0 00 0060

Tryck in hur lange maskinen ska ringa
for att uppmarksamma dig pd att du har
ett rostsamtal (20, 30, 40 eller

70 sekunder).

@ Tryck pa Stop/Exit.

E// Obs

Maskinen fortsatter att ringa under
angiven tid &ven om den som ringer upp
lagger pa under dubbelsignalen.



Faxavkanning

Om faxavkanning ar Pa:

Maskinen tar emot ett faxsamtal automatiskt,
aven om du svarar pa samtalet. Nar du ser
Mot t agni ng pa LCD-skarmen eller nar du
hor faxsignaler i luren ska du lagga pa luren.
Maskinen skéter resten.

Om faxavkanning ar Sem :

Maskinen tar bara emot ett faxsamtal
automatiskt om du svarade pa det i
maskinens telefonlur, tradlosa telefonlur eller
hogtalartelefon. Om du svarade i en
sidoapparat, tryck pa * 5 1. (Se Hantering
fran sidoapparater pa sidan 64.)

Om faxavkanning ar Av:

Om du befinner dig vid maskinen och svarar
pa ett faxsamtal genom att lyfta luren, tryck
pa Mono Start eller Colour Start, tryck
sedan pa Ta enot for att ta emot
faxmeddelandet.

Om du svarade i en sidoapparat, tryck
pa * 5 1. (Se Hantering fran sidoapparater
pa sidan 64.)

E// Obs

« Om den har funktionen ar installd pa Pa
men maskinen inte tar emot ett faxsamtal
nar du lyfter pa luren pa en sidoapparat
eller extern telefon, tryck pa
fiarraktiveringskoden * 5 1.

« Stall faxavkanning pa Av om du sander
faxmeddelanden fran en dator som ligger
pa samma telefonlinje och maskinen
fangar upp dem.

* (MFC-990CW) Om du brukar bara med
dig den tradlosa telefonen bort fran
maskinen bor du aktivera faxavkanning.
Om faxavkénning ar avstangd och du
svarar pa ett faxsamtal maste du ga
tillbaka till maskinen och trycka pa
Mono Start eller Colour Start.

P00 ©0 0OOQ

Ta emot fax

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Faxavkanni ng.

Tryck pa Faxavkanni ng.
Tryck pa P4, Semni (eller Av).

Tryck pa Stop/Exit.
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Minnesmottagning
(endast svartvitt)

Du kan endast anvanda en
minnesmottagningsfunktion i taget:

B Fax vidaresandning
B Faxlagring

B PC-Fax-mottagning
H Av

Du kan &ndra ditt val nar som helst. Om
mottagna faxmeddelanden finns kvar i
maskinens minne nar du &ndrar
minnesmottagningsfunktionen visas ett
meddelande p& LCD-skarmen. (Se Andra
minnesmottagningsfunktionena pa sidan 50.)

Fax vidaresandning

Nar du valjer Fax vidaresandning lagrar
maskinen det mottagna faxmeddelandet i
minnet. Maskinen ringer upp faxnumret du
har programmerat in och faxmeddelandet
vidaresands.

0 Tryck p& MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
M nnesnott.

Tryck pA M nnesnott.

Tryck pa Fax vi dar esandn.

P00 ©0 060

Ange vidaresandningsnumret (upp till
20 siffror) med knapparna pa
LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

Tryck pa Backuput skr. : Pa eller
Backuput skr. : Av.

e

E// Obs

e Om du véljer Backuput skr . : Pa skriver
maskinen dessutom ut faxmeddelandet
sa att du har en kopia. Det ar en
sakerhetsfunktion om ett stromavbrott
intraffar innan faxet vidaresands eller ett
problem uppstar pa den mottagande
maskinen. Funktionen
Backuput skr . : Pa fungerar inte om
faxforhandsgranskning ar aktiverad.

» Maskinen kan lagra faxmeddelanden i
cirka 24 timmar om det blir stromavbrott.

* Nar du tar emot ett fargfax skriver
maskinen ut fargfaxet men sander det inte
till vidaresandningsnumret du
programmerat in.

m Tryck pa Stop/Exit.

Faxlagring

Néar du valjer Faxlagring lagrar maskinen det
mottagna faxmeddelandet i minnet. Du kan

hamta faxmeddelanden fran en annan plats
om du anvander fjarratkomstfunktionen.

Om du stéllt in Faxlagring skriver maskinen
automatiskt ut en sadkerhetskopia (backup).

0 Tryck p& MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
M nnesnott.

Tryck pA M nnesnott.

Tryck pa Faxl agri ng.

P00 @0 060

Tryck pa Stop/Exit.

ﬂ// Obs

Fargfax kan inte lagras i minnet. Nar du ta
emot ett fargfax skriver maskinen ut
fargfaxet.



PC-Fax-mottagning

Om du aktiverar funktionen PC-Fax-
mottagning lagrar maskinen mottagna
faxmeddelanden i minnet och sander dem
automatiskt till din PC. Sedan kan du
anvanda PC:n for att visa och lagra
faxmeddelandena.

Aven om du har stangt av datorn (t.ex.
nattetid eller 6ver veckoslutet) tar maskinen
emot och lagrar faxmeddelandena i minnet.
Antalet mottagna faxmeddelanden som
lagrats i minnet visas pa LCD-skarmen.

Nar du startar datorn och programvaran for
PC-FAX-mottagning kors, sa éverfor
maskinen faxmeddelandena till datorn
automatiskt.

For att de mottagna faxmeddelandena ska
dverforas till datorn maste programvaran for
PC-FAX-mottagning koras pa datorn. (FOr
mer information, se PC-FAX-mottagning i
bruksanvisning for programanvandare pa
cd-skivan.)

Om du valjer Backuput skr. : P& skriver
maskinen aven ut faxmeddelandet.

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
M nnesnott.

Tryck pA M nnesnott.
Tryck pa Pcf ax nott agn.

Tryck pa <USB> eller datorn dar du vill ta
emot faxmeddelanden.

®@ 000 0 0OOQ

Tryck pa OK.

Ta emot fax

m Tryck pa Backuput skr. : Pa eller
Backuput skr. : Av.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

PC-Fax-mottagning stods inte i Mac OS®.

* Innan du kan stélla in PC-Fax-mottagning
maste du installera programmet MFL-Pro
Suite pa datorn. Kontrollera att datorn ar
ansluten och paslagen. (Fér mer
information, se PC-FAX-mottagning i
bruksanvisning for programanvandare pa
cd-skivan.)

« Om det blir stromavbrott behaller
maskinen meddelanden som finns i
minnet i cirka 24 timmar. Om du véljer
Backuput skr. : P& skriver maskinen ut
faxmeddelandet, sa att du har en kopia
om det blir strémavbrott innan det skickas
till datorn.

« Om du far ett felmeddelande och
maskinen inte kan skriva ut
faxmeddelandena i minnet, sa kan du
anvanda den har instéllningen for att
overfora faxmeddelandena till datorn. (FOr
mer information, se Fel- och
underhallsmeddelanden pa sidan 144.)

* Nar du tar emot ett fargfax skriver
maskinen ut fargfaxet men sander det inte
till datorn.
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Andra destinationsdator

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
M nnesnott.

Tryck pA M nnesnott.
Tryck pa Pcf ax nottagn.

Tryck pa <USB> eller datorn dar du vill ta
emot faxmeddelanden.
Tryck pa OK.

Tryck pa Backuput skr. : Pa eller
Backuput skr. : Av.

© & 000 ©0 0O0OQ

Tryck pa Stop/Exit.

Stanga av
minnesmottagningsfunktioner
Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
M nnesnott.

Tryck pA M nnesnott.

Tryck pa Av.

P00 ©0 6006000C

Tryck pa Stop/Exit.

a
o

E// Obs

Pa LCD-skarmen far du fler alternativ om
det fortfarande finns mottagna
faxmeddelanden i maskinens minne. (Se
Andra minnesmottagningsfunktionena
pa sidan 50.)

Andra
minnesmottagningsfunktionena

Om det finns mottagna faxmeddelanden kvar
i maskinens minne nar du andrar
minnesmottagningsfunktionerna visas en av
foljande fragor pa LCD-skarmen:

B Radera alla dok?
B Skriv ut alla?

« Om du trycker pa Ja kommer
faxmeddelanden i minnet att raderas
eller skrivas ut innan installningen
andras. Om en sakerhetskopia redan
har skrivits ut sa skrivs den inte utigen.

« Om du trycker pa Nej kommer
faxmeddelanden i minnet inte att
raderas eller skrivas ut och
installningen forblir oférandrad.

Om det finns mottagna faxmeddelanden i
maskinens minne nér du andrar till

Pcf ax nottagn. fran ett annat alternativ
[Fax vi daresandn. eller Faxl agri ng],
tryck pa A eller ¥ for att valja dator eller USB.

Pa LCD-skarmen visas féljande fraga:
B Sand fax -> PC?

e Om du trycker pa Ja kommer
faxmeddelanden i minnet att skickas till
datorn innan installningen andras. Du
blir tillfragad om du vill aktivera
backup-utskrift. (For mer information,
se PC-Fax-mottagning pa sidan 49.)

e Om du trycker pa Nej kommer
faxmeddelanden i minnet inte att
raderas eller 6verforas till datorn och
installningen forblir oférandrad.



Faxforhandsgranskning
(Endast svartvitt)

Sa har forhandsgranskar du
ett mottaget faxmeddelande

Dr kan visa mottagna faxmeddelanden pa
LCD-skarmen om du trycker pa knappen

Vi sa f ax pa LCD-skarmen. Nar maskinen
ar i beredskapslage visas ett meddelande pa
skarmen for att tala om att det finns nya
faxmeddelanden.

Stalla in faxféorhandsgranskning
Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa Vi sa f ax.

Tryck pa Pa.

OO0 00O

P& LCD-skarmen far du information om
att kommande faxmeddelanden inte
skrivs ut i takt med att de tas emot.
Tryck pa Ja.

@ Tryck pa Stop/Exit.

E// Obs

» Nar faxforhandsgranskning &ar aktiverad
kan maskinen bara skriva ut de
fargfaxmeddelanden den tar emot. De kan
inte sparas i minnet.

» Nar faxforhandsgranskning ar aktiverad
skrivs ingen sakerhetskopia ut av
mottagna fax &ven om du har stallt in
Sékerhetskopia.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Vi sa f ax.

Ta emot fax

Anvanda faxforhandsgranskning

Nar du far ett faxmeddelande visas
meddelandet pa skarmen. (Till exempel:
Nya fax 02)

0 Tryck p& Vi sa f ax.
P& LCD-skarmen visas listan med nya
faxmeddelanden.

Obs

Du kan aven se listan med gamla
faxmeddelanden om du trycker pa fliken
Gamm f ax pa LCD-skarmen. Tryck pa
fliken Nyt t f ax om du vill aterga till listan
med nya faxmeddelanden.

@ Tryck pa A eller Y om du vill visa
faxnumret for faxmeddelandet du vill se.

9 Tryck pé onskat faxmeddelande.

E// Obs

* Om meddelandet ar stort kan det dréja
litet innan det visas pa skarmen.

« Pa skarmen visas aktuellt sidnummer och
totalt sidantal i faxmeddelandet. Nar
faxmeddelandet ar langre &n 99 sidor
visas det totala antalet sidor som "XX".
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Nar faxmeddelandet visas pa
LCD-skarmen trycker du pa Mer s visas
foljande knappar pa LCD-skarmen.
Tryck pa knappen du vill anvanda for att
utféra funktionen.

Knapp Beskrivning

( @ Forstora faxmeddelandet.

Q ) Forminska faxmedelandet.

A eller 9 | Rulla vertikalt.

< eller Rulla horisontelit.

Vrid faxmeddelandet medurs.

Radera faxmeddelandet.

Tryck pa Ja for att bekréafta.

Ga tillbaka till foregaende sida.

Ga till nasta sida.

Ga tillbaka till listan med
faxmeddelanden.

Skriv ut faxmeddelandet.

Stang
forhandsgranskningstabellen.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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har skriver du ut ett faxmeddelande
Tryck pa Vi sa f ax.
Tryck pa 6nskat faxmeddelande.

Tryck pa Mer .

QO0e =~

Tryck pa | =y (Utskrift).
B Om faxmeddelandet har flera sidor,
ga till steg @.

B Om faxmeddelandet bara har en sida
borjar det skrivas ut. Ga till steg @.

Gor nagot av foljande:

B Tryckpa Skr. ut alla sidom
du vill skriva ut alla sidorna i
faxmeddelandet. Ga till steg @.

B Tryck pA Skriv bara akt.sida
om du vill skriva ut sidan som visas.

B TryckpaBorja m aktuell sida
om du vill skriva ut den visade sidan
till och med den sista sidan.

@ Gor nagot av féljande:

B Om du vill radera faxmeddelandet,
tryck pa Ja.

B Om du vill spara faxmeddelandet i
minnet, tryck pa Nej .

Sa har skriver du ut alla
faxmeddelanden pa listan

0 Tryck p& Vi sa f ax.
9 Tryck pa Mer .
e Tryck p&d Skriv all a.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Saharraderar du allafaxmeddelanden
pa listan

Tryck pa Vi sa f ax.

Tryck pa Mer .

Tryck pd Radera al | a.
Tryck pa Ja for att bekrafta.

Tryck pa Stop/Exit.

Stanga av
faxférhandsgranskning
Tryck pa Vi sa f ax.

Tryck pa Mer .

Tryck pa
Stang av fax forhandsgr.

Tryck pa Ja for att bekrafta.

©0 006¢C

Om det fortfarande finns
faxmeddelanden i minnet, gér nagot av
foljande:

B Om du inte vill skriva ut sparade
faxmeddelanden trycker du pa
Fortsatt.

Maskinen ber dig bekrafta radering
av sparade fax.

Tryck pa Ja for att bekrafta.

B Om du vill skriva ut alla sparade
faxmeddelanden trycker du pa
Skriv ut alla fax.

B Om du inte vill stdnga av
faxforhandsgranskning trycker du pa
Avbryt .

Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax

Ytterligare
mottagningsfunktioner

Utskrift av forminskat
inkommande fax

Om du valjer P4, forminskar maskinen
automatiskt alla sidor pa inkommande fax sa
att de passar pa en sida A4-, Letter- eller
Legal-papper. Maskinen beraknar
forminskningsgraden med hjélp av faxets
sidformat och den pappersstorlek du stéllt in.
(Se Pappersstorlek pa sidan 27.)

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Aut o form nsk.

Tryck pa Aut o f Or mi nsk.

Tryck pa Pa (eller Av).

OO0 ©0 6006000C

Tryck pa Stop/Exit.
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Ta emot ett faxmeddelande i
slutet av ett samtal
(Endast MFC-790CW)

| slutet av ett samtal kan du be den andra
parten att faxa dig information innan ni bada
lagger pa.

“ Be den andra parten att lagga
dokumentet i sin maskin och trycka pa
tangenten Starta eller Sand.

9 Nar du hor den andra maskinens CNG-
signaler (langsamt upprepade signaler)
trycker du pa Mono Start eller
Colour Start.

9 Tryck p& Ta enot for att ta emot
faxmeddelandet.

9 Lagg pa luren.

Mottagning utan papper

Nar pappersfacket blir tomt under
faxmottagning visar LCD-skarmen

I nget papper och borjar ta emot
faxmeddelanden i maskinens minne. Lagg
nagra papper i pappersfacket. (Se Ladda
papper och annan utskriftsmedia

pa sidan 10.)

Néar det finns ett faxmeddelande i minnet
visas ett meddelande p& LCD-skarmen (t.ex.
Nya fax: 01).

Maskinen fortsatter att ta emot
faxmeddelanden, med de aterstaende
sidorna sparade i minnet, om det finns
tillrdcklig minneskapacitet.

Om det kommer fler faxmeddelanden sparas
aven de i minnet tills detta ar fullt. Nar minnet
ar fullt slutar maskinen att besvara samtal
automatiskt. Om du vill skriva ut
faxmeddelanden fyller du pa pappersfacket.
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Skriva ut ett fax fran minnet

Om du har valt faxlagring kan du anda skriva
ut ett fax frdn minnet nar du befinner dig vid
maskinen (Se Minnesmottagning (endast
svartvitt) pa sidan 48).

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Skriv ut fax.

Tryck pa Skriv ut fax.

Tryck pa Mono Start.

QOO 000C

Tryck pa Stop/Exit.

E// Obs

Nar du skriver ut ett fax frdn minnet
raderas faxdata.



Fjarratkomst

Du kan ringa upp maskinen fran en
knapptelefon eller faxmaskin med
knapptelefon, och sedan anvanda
fiarratkomstkoden och fiarrkommandon for
att hamta faxmeddelanden.

Stalla in en fjarratkomstkod

Med en fijarratkomstkod kan du na
fiarratkomstfunktionerna trots att du befinner
dig pa avstand fran maskinen. Innan du kan
anvanda de olika fjarratkomstfunktionerna
maste du stalla in din egen kod.
Fabriksinstallningen ar att koden inte ar
aktiverad (---).

0 Tryck pa MENY.
@ Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.

9 Tryck pa Fax.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Fj arr at konmst .

@ Tryck pa Fj ar r at konmst .

@ Ange en 3-siffrig kod med siffrorna 0-9,
*, eller # med knapparna pa
LCD-skarmen.

Tryck pa OK.
(Det forinstéallda "*" kan inte andras.)

E// Obs

Anvand inte samma kod som din
Fjarrstyrda aktiveringskod (% 5 1) eller
Fjarrstyrda avaktiveringskod (# 5 1).
(Se Hantering fran sidoapparater

pa sidan 64.)

e Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax

E// Obs

Du kan &ndra koden nar som helst genom
att ange en ny. Om du vill avaktivera

koden trycker du pa i steg @ for att
aterstalla den inaktiva installningen (---)

och trycker pa OK.

Anvanda fjarratkomstkod

0 Sla ditt faxnummer frén en knapptelefon
eller en annan faxmaskin.

9 Nar maskinen svarar anger du
omedelbart fjarrdtkomstkoden (3 siffror
foljt av %).

9 Maskinen signalerar om den har tagit
emot meddelanden:

B 1 1ang signal — Faxmeddelanden

B 2 ldnga signaler —
Réstmeddelanden

B 3 langa signaler — Fax- &
rostmeddelanden

B Ingen sighal — Inga meddelanden

9 N&r maskinen avger tva korta signaler
anger du ett kommando.
Maskinen lagger pa om du inte anger ett
kommando inom 30 sekunder.
Maskinen signalerar tre ganger om du
anger ett ogiltigt kommando.

@ Tryck pa 9 0 for att stanga av
fiarratkomst nar du ar klar.

O Laggpa

E// Obs

Om maskinen ar installd pa laget

Manuel | och du vill anvanda
fiarratkomstfunktionerna vantar du cirka
100 sekunder efter det att den bérjat ringa,
och anger sedan fjarratkomstkoden inom
30 sekunder.
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Fjarrfaxkommandon

Anvand kommandona nedan for att f& atkomst till funktioner nar du befinner dig pa avstand fran
maskinen. Nar du ringer upp maskinen och anger din fiarratkomstkod (3 siffror foljt av %) avger
systemet tva korta signaler och du maste ange ett fjarrkommando.

Fjarrkommandon Information om funktioner

91 | Spelaupp rostmeddelanden Efter en lang signal spelar maskinen upp det inkommande
meddelandet.

1 Repetera eller backa Tryck pa 1 medan du lyssnar till ett inkommande
meddelande om du vill repetera det. Om du trycker pa 1 fore
ett meddelande hor du det foregdende meddelandet.

2 Ga framat Medan du spelar upp det inkommande meddelandet kan du
ga till nasta meddelande.
9 STOPPA uppspelning Stoppa uppspelningen av det inkommande medelandet.
93 | Radera allainkommande Om du hér en lang signal har raderingen genomforts. Om
meddelanden du hor tre korta signaler kan du inte radera eftersom alla

rostmeddelanden inte har spelats upp, eller det finns inga
rostmeddelanden att radera.

*Denna kod raderar alla inspelade meddelanden, inte ett i

taget.
94 | Spela upp och spelain utgdende
meddelande i minnet
1 Spelaupp | 1 TSV-meddelande Maskinen spelar upp det valda utgdende meddelandet. Du
2 F/T-meddelande kan stoppa uppspe!ningen av utgdende meddelanden
genom att trycka pa 9.
2 Spela in 1 TSV-meddelande Efter en lang signal kan du spela in det valda utgdende
2 F/T-meddelande meddelandet. Du hor meddelandet spelas upp en gang. Du
kan stoppa inspelningen av meddelandet genom att trycka
pa 9.

95 | Andrainstéllningarna for
faxvidaresandning eller faxlagring

1AV Du kan vélja Av nar du hamtat eller raderat alla dina
meddelanden.

2 Fax vidaresandning En lang signal betyder att andringen har accepterats. Om
du hor tre korta signaler kan du inte andra eftersom en

- installning fattas (t.ex. har inget faxvidaresandningsnummer
6 Faxlagring registrerats). Du kan registrera ditt
faxvidaresandningsnummer genom att ange 4. (Se Andra
ditt nummer for faxvidaresandning pa sidan 57.) Nar du har
registrerat numret fungerar faxvidaresandningen.

4 Faxvidaresdndningsnummer

96 Hamta ett fax

2 Hamta alla fax Ange numret till en fjarrfaxmaskin for att ta emot lagrade
faxmeddelanden. (Se Hamta faxmeddelanden
pa sidan 57.)

3 Radera fax frdn minnet Om du hor en lang signal har faxmeddelanden raderats fran
minnet.
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Ta emot fax

Fjarrkommandon

Information om funktioner

97 | Kontrollera mottagningsstatuset

1 Fax Du kan kontrollera om maskinen har tagit emot nagra fax-
2 Rést eller rostmeddelanden. | sa fall hors en lang signal. Tre
korta signaler betyder inga faxmeddelanden.

98 | Andra mottagningslaget

1TSV Om du hor en lang signal har andringen accepterats.
2 Fax/Tel
3 Endast fax
90 | Avsluta Om du trycker pa 9 0 kan du avsluta fjiarratkomsten. Vanta

pa en lang signal och lagg pa luren.

Hamta faxmeddelanden

Du kan ringa upp maskinen fran en
knapptelefon och sanda dina
faxmeddelanden till en annan faxmaskin.
Innan du anvander den har funktionen maste
du aktivera Faxlagring.

0 Sla ditt faxnummer.

9 Nar maskinen svarar anger du
omedelbart fiarrdtkomstkoden (3 siffror
foljt av ). En lang signal betyder att du
har meddelanden.

9 Néar du hor tva korta signaler trycker du
pad 96 2.

9 Vanta tills den langa signalen kommer
och ange sedan med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna numret
(hogst 20 siffror) till fjarrfaxen du vill
skicka dina faxmeddelanden till, och
avsluta med # #.

Obs

Du kan inte anvanda * och # nar du slar
numret. Du kan dock trycka pa # for att
lagga in en paus.

@ Lagg pa nar maskinen har avgett en
signal. Maskinen ringer upp den andra
faxmaskinen, som skriver ut dina
faxmeddelanden.

Andra ditt nummer for
faxvidaresandning

Du kan &ndra det forhandsinstéllda numret
for faxvidaresandning fran en annan
knapptelefon eller faxmaskin med
knapptelefon.

0 Sla ditt faxnummer.

9 Nar maskinen svarar anger du
omedelbart fjarrdtkomstkoden (3 siffror
foljt av ). En lang signal betyder att du
har meddelanden.

9 Néar du hor tva korta signaler trycker du
pa 95 4.

9 Vanta tills den ldnga signalen kommer
och ange sedan med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna numret
(hogst 20 siffror) till fjarrfaxen du vill
vidaresanda dina faxmeddelanden till,
och avsluta med # #.

Obs

Du kan inte anvanda * och # nar du slar
numret. Du kan dock trycka pa # for att
lagga in en paus.

@ Tryck p& 9 0 nar du ar klar.

@ Lagg pa nar maskinen har avgett en
signal.
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Rostfunktioner

Rostsamtal kan ringas antingen med
telefonluren, den tradlosa telefonen
(MFC-990CW), hogtalartelefonen, en
sidoapparat eller extern telefon, genom
manuell uppringning eller med
snabbvalsnummer.

Obs

Om du har MFC-990CW, se aven
bruksanvisningen till DECT™ Handset
BCL-D70.

Ringa ett telefonsamtal

0 Starta ett rostsamtal genom att gora
nagot av foljande:

B Lyft luren. (Endast MFC-790CW)
B Tryck pa Speaker Phone.
9 Na&r du hor kopplingstonen trycker du in

ett nummer med knappsatsen eller
genom att trycka pa Kor t nunmer .

9 Om du tryckt pd Speaker Phone, tala
tydligt i Mikrofon ¥.

9 Lagg pa genom att gora nagot av
féljande:

B Lagg pa luren.
(Endast MFC-790CW)

B Tryck pa Speaker Phone.
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Telefon- och externa enheter

Besvara samtal med
hogtalartelefonen

Nar maskinen ringer trycker du pa
Speaker Phone pa maskinen i stéllet for att

lyfta luren. Tala tydligt mot Mikrofon &'J
Avsluta samtalet genom att trycka pa
Speaker Phone.

E// Obs

Om du har en dalig linje kanske
uppringaren hor din rost eka under
samtalet. Om du har detta problem, lyft
luren, eller 1agg pa och forsok igen.



Dampa
For MFC-790CW

0 Tryck pa Erase/Mute for att placera det
pagdende samtalet pa vant.
Du kan lagga pa luren utan att bryta
samtalet.

9 Lyft pA maskinens telefonlur eller tryck
pa Speaker Phone om du vill slappa
fram samtalet.

E// Obs

Du kan lyfta luren pa en sidoapparat och
fortsatta tala utan att slappa fram samtalet
pa maskinen.

For MFC-990CW

0 Om du svarade genom att trycka pa
Speaker Phone pa maskinen trycker du
pa Mute/lntercom pa maskinen for att
placera ett samtal pa vant.

9 Om du vill slappa fram samtalet trycker
du pa Speaker Phone pa maskinen.

E// Obs

Du kan lyfta luren pa en sidoapparat och
fortsatta tala utan att slappa fram samtalet
pa maskinen.

Telefon- och externa enheter

Fax/Tel-lage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-lage
anvander den F/T-signaltid (dubbelsignal) for
att gora dig uppmarksam pa att du har ett
inkommande rostsamtal.

Om du befinner dig vid maskinen kan du lyfta
pa luren, den tradlésa telefonen eller trycka
pa Speaker Phone for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
sedan trycka pa # 5 1 mellan
dubbelsignalerna. Om inget hors pa linjen,
eller om nagon forsoker sanda ett fax till dig,
overfor du samtalet till maskinen igen genom
att trycka pa * 5 1.

Fax/Tel-lage i energisparlage

Nar maskinen ar i energisparlage kan du ta
emot faxmeddelanden om
energisparinstallningen ar

Faxnot t agn. : Pa. (Se Installning av
energisparlage pa sidan 24.)

(MFC-790CW)

N&ar maskinen ar i Fax/Tel-lage och F/T-ringer
for att tala om for dig att du har ett rostsamtal,
kan du bara svara genom att lyfta luren pa
maskinen.

Om du svarar innan maskinen F/T-ringer, kan
du &ven ta samtalet vid en extern telefon eller
sidoapparat.

(MFC-990CW)

Stall in Ri ngt on pa Pa for att hora
ringsignalerna nar du far ett samtal. (Se
Instéllning av energisparlage pa sidan 24.)

Nar maskinen ar i Fax/Tel-lage och ringer kan
du bara svara vid en extern telefon eller en
sidoapparat.
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Telefontjanster

Maskinen stoder den abonnerade
nummerpresentationstjansten som vissa
telefonbolag erbjuder.

Funktioner som rostbrevliada, telefonko,
telefonkd/nummerpresentation,
telefonsvarare, larmsystem eller andra
specialfunktioner pa en och samma
telefonlinje kan stéra maskinens funktion.

Nummerpresentation

Nummerpresentationen gor att du kan
anvanda nummerpresentationstjinsten som
erbjuds av manga lokala telefonoperatorer.
Kontakta din telefonoperatér for information.
Denna tjanst visar telefonnumret till och
namnet (om det ar tillgangligt) pa personen
som ringer da telefonen ringer.

Du kan anvanda ett nummer i
nummerpresentationslistan for att ringa ett
samtal, skicka ett fax, lagga till det till
kortnummer, eller radera det fran listan. (Se
Lista 6ver nummerpresentation pa sidan 67.)

Efter nagra ringningar visar LCD-skarmen
telefonnumret till personen som ringer upp
(och namn om det ar tillgangligt). Efter att du
svarat pa ett samtal, forsvinner
nummerpresentationen fran LCD-skarmen
men samtalets information lagras i minnet for
numerpresentation.

B Du kan se de 20 forsta siffrorna i numret
(eller namnet).

B Meddelandet Gkant nr. innebéar att
samtalet kommer utifran ditt
nummerpresentationsomrade.

B Meddelandet Skyddat nr. betyder att
personen som ringer upp har blockerat
informationsoverforing.

Du kan skriva ut en lista dver
nummerpresentationens information som tas
emot av din maskin. (Se Att skriva ut en
rapport pa sidan 80.)
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E// Obs

Nummerpresentationstjansten varierar
med olika bolag. Ring din lokala
telefonoperator for att ta reda pa vilken
tjanst som finns for ditt omrade.

Stallain nummerpresentationen till Pa

Om du har nummerpresentation pa din linje
bor denna funktion stallas in pa Pa for att visa
uppringarens telefonnummer pa
LCD-skarmen nar telefonen ringer.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Ovri gt .
Tryck pa Ovri gt .

Tryck p& Nunmer pr esent .

Tryck pa Pa (eller Av).

00000 OQ

Tryck pa Stop/Exit.



Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
med telefonvéxel (PBX) eller ISDN for att
skicka och ta emot fax maste telefonlinjen
andras enligt foljande.

0 Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Grundi nstal I n.

Tryck p& Grundi nst al | n.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
valj linjetyp.

Tryck paValj 1injetyp.

Tryck pa Tel ef onvaxel , | SDN (eller
Nor mal ).

Q @0 ©0

Tryck pa Stop/Exit.

Telefonvaxel och OVERFORING

Maskinen ar inledningsvis installd pa Nor nal
som gor att maskinen kopplas in pa det

allméanna telefonnéatet. Flera kontor anvander

dock ett centralt telefonsystem eller
Telefonvéxelsystem (PBX). Din maskin kan
kopplas till de flesta telefonvaxelsystem
(PBX). Maskinens ateruppringningsfunktion
stddjer endast "timed break recall" (TBR).
TBR fungerar med de flesta
telefonvaxelsystem sa att du kan fa kontakt
med en utgdende linje eller verféra samtal

till en annan anknytning. Funktionen fungerar

nar knappen R p& LCD-skarmen eller
tangenten R pa kontrollpanelen trycks in.

Telefon- och externa enheter

E// Obs

Du kan programmera ett tryck pa R
LCD-skadrmknappen som en del av
numret som sparats pa en
kortnummerplats. Nar du programmerar
kortnumret, tryck forst pa R (skarmen visar
‘'), och ange sedan telefonnumret. Om du
gor detta behover du inte trycka pa Rvarje
gang du ringer med ett kortnummer.

(Se Lagra nummer pa sidan 68.) Om PBX
(telefonvaxelsystem) inte ar valt i
installningen av telefonlinjetyp kan du
dock inte anvanda kortnumret som R-
tryckningen ar programmerad till.
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Ansluta en extern TSV
(telefonsvarare)

Du kan véalja att ansluta en extern
telefonsvarare. Om du har en extern
telefonsvarare (TSV) kopplad till samma
telefonlinje som maskinen kommer din
telefonsvarare att svara pa alla inkommande
samtal. Maskinen "lyssnar" efter CNG-
signaler, om sadana foreligger tar maskinen
dver och tar emot faxmeddelandet i fraga.
Om det inte finns nagra CNG-signaler
besvarar maskinen inte samtalet, vilket
innebar att den som ringer upp kan lamna
meddelanden till telefonsvararen.

Telefonsvararen maste svara inom fyra
signaler (vi rekommenderar att du staller in
telefonsvararen pa tva signaler). Maskinen
kan inte hora CNG-signaler férran
telefonsvararen har svarat pa samtalet, vilket
innebar att det bara finns utrymme for

8-10 sekunders "handskakning" med CNG-
signal om du staller in fyra signaler. F6lj noga
anvisningarna i den har bruksanvisningen om
hur man spelar in meddelanden pa
telefonsvararen. Anvand inte en
avgiftsbesparande instéllning for en extern
telefonsvarare som ar installd pa fler an fem
signaler.

Obs

Om du inte tar emot alla faxmeddelanden,
reducera installningen for den externa
telefonsvararens signalférdrojning.

1 TSV

Néar telefonsvararen tar hand om ett samtal
visar LCD-skarmen Ext. tel. i bruk.
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® Olamplig installation

Anslut INTE fler telefonsvarare pa samma
telefonlinje.

Anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden ovan.

“ Stall in den externa telefonsvararen pa
en eller tva signaler. (Maskinens
installningar for signalférdrojning géaller
inte.)

9 Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

9 Stall in telefonsvararen pé att ta emot
samtal.

Stall in mottagningslaget pa Manuel |
och aktivera faxavkanning. (Se Valj
mottagningslage pa sidan 43.)



Spela in utgaende
meddelande pa en extern TSV

Ge akt pa inlasningstiden for det har
meddelandet.

0 L&t meddelandet foregas av fem
sekunders tystnad. (S& att din maskin
kan registrera anropssignalen innan
meddelandet borjar.)

9 Meddelandet bor inte vara langre an
20 sekunder.

Obs

Eftersom maskinen inte kan registrera
faxsignaler samtidigt med héga réster,
rekommenderar vi att du inleder
meddelandet med 5 sekunders tystnad.
Du kan givetvis lasa in ett meddelande
utan denna paus, men om maskinen far
svarigheter att ta emot meddelanden bor
du lagga in den tysta perioden i
meddelandet p& nytt.

Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi foreslar att du ber foretaget som
installerade telefonvaxelsystemet att koppla
maskinen. Om du har ett telefonvaxelsystem
ska du kontrollera att enheten ansluts pa den
sista linjen i systemet. Detta forhindrar att
maskinen aktiveras varje gang systemet tar
emot ett telefonsamtal. Om alla inkommande
samtal besvaras av en telefonist bor du valja
mottagningslaget Manuel | .

Under vissa forhallanden kan vi inte grantera
att maskinen fungerar korrekt tillsammans
med ett telefonvaxelsystem. Eventuella
problem att sénda eller ta emot fax bor i forsta
hand rapporteras till det foretag som handhar
din telefonvaxel (PBX).

Obs

Kontrollera att telefonlinjetypen ar installd
till telefonvaxel. (Se Stélla in
telefonlinjetyp pa sidan 61.)

Telefon- och externa enheter

Externa telefoner och
sidoapparater

Ansluta en extern telefon eller
sidoapparat

Du kan ansluta en separat telefon till
maskinen enligt bilden nedan.

1 Sidoapparat

2 Extern telefon

Nar du anvander en extern telefon eller
sidoapparat visar LCD-skarmen
Ext. tel. i bruk.

Obs

Anvand en extern telefon med en kabel
som &r hogst 3 meter lang.
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Hantering fran sidoapparater

Anvanda sidoapparater

Om du besvarar ett faxsamtal pa en
sidoapparat kan du f& maskinen att ta
samtalet om du anvander den fjarrstyrda
aktiveringskoden. Nar du trycker in den
fiarrstyrda aktiveringskoden * 5 1 bérjar
maskinen ta emot faxet.

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och
dubbelsignalerar for att du ska ta éver,
anvand den fjarrstyrda avaktiveringskoden
# 5 1 for att ta samtalet pa en sidoapparat.
(Se F/T Ringtid (endast Fax/Tel-lage)

pa sidan 46.)

Om du svarar pa ett samtal och ingen
finns pa linjen:
Antagligen tar du emot ett manuellt fax.

Tryck pa* 5 1 och vanta pa faxsignalen eller
tills skarmen visar Mot t agni ng och lagg
sedan pa luren.

Obs

Du kan aven anvanda
faxdetekteringsfunktionen sa att din
maskin automatiskt kan ta emot samtalet.
(Se Faxavkanning pa sidan 47.)
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Anvanda en tradlos extern
telefon
(Endast MFC-790CW)

Om din tradl6sa telefon ar ansluten till
telefonlinjesladden (Se Externa telefoner och
sidoapparater pa sidan 63) och du brukar
bara med dig den tradlosa telefonen nagon
annanstans ar det lattare att svara pa samtal
under signalférdréjningen.

Om du later maskinen svara férst maste du
ga till maskinen for att trycka pa

Speaker Phone for att sénda samtalet till
den tradlGsa telefonen.

Anvanda fjarrkoder

Fjarrstyrd aktiveringskod

Om du svarar pa en faxsandning i en
sidoapparat eller extern telefon, kan du lata
maskinen ta 6ver genom att sla Fjarrstyrd
aktiveringskod * 5 1. Vanta tills du hor en
lang faxsignal innan du lagger pa luren. (Se
Faxavkanning pa sidan 47.) Den som ringer
upp maste trycka pa Start for att sanda
faxmeddelandet.

Fjarrkod for avaktivering

Om du tar emot rostsamtal och maskinen &r i
F/T-lage, kommer F/T-signalen (dubbel) att
ringa efter den inledande
fordréjningssignalen. Om du tar emot ett
samtal pa en sidoapparat kan du stanga av
F/T-signalen genom att trycka pa# 5 1 (se till
att du trycker pa denna mellan signalerna).



Andra de fjarrstyrda koderna

Om du vill anvanda Fjarrstyrd aktivering,
maste du satta pa fiarrkoderna. Den
forinstallda Fjarrstyrda aktiveringskoden ar
% 5 1. Den forinstallda koden for
fijarravaktivering ar # 5 1. Om du vill, kan du
byta dem mot dina egna koder.

“ Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa Fj ar r kod.

Tryck pa Pa (eller Av).

PO0O0 000

Gor nagot av foljande:

B Om du vill &ndra den fjarrstyrda
aktiveringskoden trycker du in den
nya koden.

Tryck pa OK, ga till steg @.

B Om du inte vill &ndra den fjarrstyrda
aktiveringskoden , tryck pa OK, ga till
steg @.

@ Gor nagot av féljande:

B Om du vill &ndra den fjarrstyrda
avaktiveringskoden trycker duin den
nya koden.

Tryck pa OK, ga till steg @.

B Om du inte vill &ndra den fjarrstyrda
avaktiveringskoden, tryck pa OK, ga
till steg @.

m Tryck pa Stop/Exit.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Fj ar r kod.

Telefon- och externa enheter

E// Obs

* Om du alltid kopplas bort nar du forséker
na din externa telefonsvarare utifran kan
du prova med att dndra den fjarrstyrda
aktiveringskoden och den fjarrstyrda
avaktiveringskoden till en annan 3-siffrig
kod med numren 0-9, *, #.

* Fjarrkoder fungerar inte i vissa
telefonsystem.
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nummer

Sa har ringer du

Manuell uppringning

Tryck in alla siffrorna i fax- eller telefonnumret
pa knappsatsen.

Kortnummer

0 Tryck pa Kor t nummer .

9 Tryck pa 6nskat nummer. Du kan &ven
valja numret alfabetiskt genom att trycka
pa (24| pa LCD-skarmen.

Obs

Om LCD-skarmen visar

Ej regi strerad narduanger eller
soker ett kortnummer, har inget nummer
lagrats pa den platsen.
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Uppringning och lagring av

Ateruppringning med fax

Om du sander ett faxmeddelande manuellt
och linjen &r upptagen, tryck pa Redial eller
Redial/Pause, och tryck sedan pa

Mono Start eller Colour Start for att préva
igen. Om du vill ringa ytterligare ett samtal till
ett nummer du nyligen ringt upp kan du trycka
pa Redial eller Redial/Pause och vélja ett av
de senaste 30 numren fran listan med
utgdende samtal.

Redial eller Redial/Pause fungerar bara om
du ringt. Om linjen ar upptagen nar du sander
ett fax automatiskt slar maskinen om numret
upp till tre gdnger med fem minuters intervall.

0 Tryck pa Redial eller Redial/Pause.
9 Tryck pa numret du vill ringa upp igen.
9 Tryck p& Sanda ett fax.

9 Tryck pA Mono Start eller Colour Start.

E// Obs

Ateruppringningsfunktionen fungerar inte
vid dverforing i realtid nar kopieringsglaset
anvands.



Utgaende samtal lista

De senaste 30 numren som du ringt eller

faxat till sparas i listan 6ver utgdende samtal.

Du kan valja ett av dessa nummer att ringa
till, faxa till, lagga till som kortnummer eller
radera fran listan.

0 Tryck pa Redial eller Redial/Pause.
Du kan aven trycka pa Hi st ori k.

Tryck pa fliken Ut gdende sant al .

Tryck pa 6nskat nummer.

Gor nagot av foljande:

B Om du vill ringa ett telefonsamtal,
tryck pA Ri nga ett santal.

B Om du vill skicka ett fax, tryck pa
Sanda ett fax.

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

B Om du vill lagra numret, tryck pa Mer
och tryck sedan pa
Lagg till kortnumrer.

(Se Lagra kortnummer fran
utgdende samtal pa sidan 69.)

B Om du vill radera numret fran listan
med utgaende samtal, tryck pa Mer
och tryck sedan pa Ta bort.

Tryck pa Ja for att bekrafta.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Uppringning och lagring av nummer

Lista 6ver
nummerpresentation

Denna funktion kraver att du abonnerar pa
nummerpresentationstjansten som erbjuds
av manga lokala telefonbolag. (Se
Nummerpresentation pa sidan 60.)

Numret, eller namnet om det ar tillgangligt,
fran de 30 senaste faxen och samtalen som
du har mottagit kommer att sparas i
nummerpresentationslistan. Du kan visa
listan eller véalja ett av dessa nummer att ringa
till, faxa till, lagga till som korthummer eller
radera fran listan. Da det trettioforsta
samtalet tas emot av maskinen ersétter det
informationen for det forsta samtalet.

0 Tryck p&d Hi stori k.
@ Tryck pA Hi st nunmer pre.

9 Tryck p& numret eller namnet du vill
ringa upp.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill ringa ett telefonsamtal,
tryck pARi nga ett santal .

B Om du vill skicka ett fax, tryck pa
Sénda ett fax.

Tryck pa Mono Start eller
Colour Start.

B Om du vill lagra numret, tryck pa Mer
och tryck sedan pa
Lagg till kortnumrer.

(Se Lagra kortnummer fran listan
dver nummerpresentation
pa sidan 69.)

B Om du vill radera numret fran
nummerpresentationslistan, tryck pa
Mer och tryck sedan pa Ta bort.

Tryck pa Ja for att bekrafta.
@ Tryck pa Stop/Exit.

E// Obs

Du kan skriva ut
nummerpresentationslistan .
(Se Att skriva ut en rapport pa sidan 80.)
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Lagra nummer

Du kan stalla in maskinen for foljande typer
av enkel uppringning: Korthummer och
grupper for gruppsandning av fax. Nar du slar
ett snabbvalsnummer visar LCD-skarmen
namnet, om det ar lagrat, eller numret.

Obs

Snabbvalsnummer som ar lagrade i
minnet raderas inte vid stromavbrott.

Lagra en paus

Tryck pa Pause eller Redial/Pause for att
lagga in en 3,5 sekunder lang paus mellan
numren. Om du ringer till utlandet, kan du
trycka pa Pause eller Redial/Pause sa
manga ganger som behdovs for att 6ka
pausens langd.

Lagra kortnummer

Du kan lagra upp till 100 2-siffriga
kortnummerplatser tillsammans med ett
namn, och varje namn kan ha tva nummer
(Fax/ Tel 1: och Fax/ Tel 2:). Narduringer
upp behover du bara trycka pa nagra fa
knappar. (Till exempel: Tryck pa

Kor t nunmrer , numret du vill ringa till och

Ri nga ett santal.)

a Tryck pa Kor t nummer .

9 Tryck pa Mer .
9 Tryck pd Stall in kortnumer.

9 Gor nagot av féljande:

B Ange namnet (upp till 16 tecken)
med knapparna pa LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

(Om du behover hjélp att skriva
bokstaver, se Skriva in text
pa sidan 187.)

W FOr att lagra numret utan ett namn,
tryck pa OK.
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@ Ange det forsta fax- eller telefonnumret
(upp till 20 siffror) med knapparna pa
LCD-sk&rmen.

Tryck pa OK.

@ Gor nagot av féljande:

B Ange det andra fax- eller
telefonnumret (upp till 20 siffror) med
knapparna pa LCD-skarmen.

Tryck pa K.

B Om du inte vill lagra ett andra
nummer, tryck pa oK.

0 Valj var numret ska lagras genom att
gora nagot av foljande:

B Om du vill godkanna néasta
tillgangliga kortnummerplats som
visas, tryck pa OK.

B Om du vill ange en annan
kortnummerplats, tryck in ett 2-siffrigt
nummer med knapparna pa LCD-
skarmen.

Tryck pa OK.

E// Obs

Om den 2-siffriga kortnummerplatsen du
valt redan &r upptagen fungerar inte
knappen OK pa LCD-skarmen. Valj en
annan plats.

@ Nér dina instéllningar visas pa
LCD-skarmen trycker du pa OK for att
bekrafta.

@ Gor nagot av féljande:

B FOr att lagra ett annat kortnummer,
ga till steg @.

B Om du vill avsluta nummerlagringen,
tryck pa Stop/Exit.



Lagra kortnummer fran
utgaende samtal

Du kan aven lagra kortnummer fran listan
med utgdende samtal.

a Tryck pa Redial eller Redial/Pause.
Du kan aven trycka pa Hi st ori k.

9 Tryck pa fliken Ut gdende sant al .

9 Tryck pd namnet eller numret du vill
lagra.

9 Tryck pa Mer .
@ Tryck paLagg till kortnummer.

@ Gor nagot av féljande:

B Ange namnet (upp till 16 tecken)
med knapparna pa LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

(Om du behéver hjalp att skriva
bokstaver, se Skriva in text
pa sidan 187.)

B FOr att lagra numret utan ett namn,
tryck pa OK.

0 Tryck pa OK for att bekréfta fax- eller
telefonnumret du vill lagra.

@ Gor nagot av féljande:

B Ange det andra fax- eller
telefonnumret (upp till 20 siffror) med
knapparna pa LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

B Om du inte vill lagra ett andra
nummer, tryck pa OK.

Uppringning och lagring av nummer

@ Valj var numret ska lagras genom att
gora nagot av foljande:

B Om du vill godkanna nasta
tillgangliga kortnummerplats som
visas, tryck pa oK.

B Om du vill ange en annan
kortnummerplats, tryck in ett 2-siffrigt
nummer med knapparna pa
LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

Obs

Om den 2-siffriga kortnummerplatsen du
valt redan &r upptagen fungerar inte
knappen OK pa LCD-skarmen. Valj en
annan plats.

@ Nér dina instéllningar visas pa
LCD-skarmen, tryck pa OK for att
bekrafta.

m Tryck pa Stop/Exit.

Lagra kortnummer fran listan
dver nummerpresentation

Om du abonnerar pd nummerpresentation
fran ditt telefonbolag kan du aven lagra
kortnummer frdn inkommande samtal i listan
over nummerpresentation. (Se
Nummerpresentation pa sidan 60.)

Tryck pa Hi st ori k.
Tryck pa fliken Hi st nunmer pr e.
Tryck pa numret du vill lagra.

Tryck pa Mer .

©000e

Tryck palLagg till kortnunmer.
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@ Gor nagot av féljande:

B Ange namnet (upp till 16 tecken)
med knapparna pa LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

(Om du behover hjéalp att skriva
bokstaver, se Skriva in text
pa sidan 187.)

B FOr att lagra numret utan ett namn,
tryck pa OK.

0 Tryck pa OK for att bekrafta fax- eller
telefonnumret du vill lagra.

@ Gor nagot av féljande:

B Ange ytterligare ett fax- eller
telefonnummer (upp till 20 siffror)
med knapparna pa LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

B Om du inte vill lagra ett andra
nummer, tryck pa oK.

@ Valj var numret ska lagras genom att
gora nagot av foljande:

B Om du vill godkanna nasta
tillgangliga kortnummerplats som
visas, tryck pa oK.

B Om du vill ange en annan
kortnummerplats, tryck in ett 2-siffrigt
nummer med knapparna pa
LCD-skarmen.

Tryck pa OK.

Obs

Om den 2-siffriga kortnummerplatsen du
valt redan &r upptagen fungerar inte
knappen OK pa LCD-skarmen. Valj en
annan plats.

@ Nér dina instéllningar visas pa
LCD-skarmen, tryck pa OK for att
bekrafta.

m Tryck pa Stop/Exit.
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Andra kortnummernamn eller
nummer

Du kan andra ett kortnummers namn eller
nummer som redan har lagrats.

0 Tryck pa Kor t nummer .
9 Tryck pa Mer .

9 Gor nagot av féljande:

B Tryck pa Andr a om du vill redigera
namnen eller numren.

B Tryck pATa bort om du vill radera
all information pa en
kortnummerplats.

Tryck pa numret du vill radera.
Tryck pa K.
Ga till steg @.

9 Tryck p& numret du vill &ndra.

e Tryck p&d Nam: , Fax/ Tel 1: eller
Fax/ Tel 2: .

@ Gor nagot av féljande:

B Om du valt Namm: , ange namnet
(upp till 16 tecken) med knapparna
pa LCD-skarmen.

(Se Skriva in text pa sidan 187.)
Tryck pa K.

B Om du valt Fax/ Tel 1: eller
Fax/ Tel 2: , ange det nya numret
(upp till 20 siffror) med knapparna pa
LCD-skarmen.

Tryck pa K.

ﬂ// Obs

Sa& héar andrar du sparade namn och
nummer:

Om du vill &ndra ett tecken trycker du pa
< eller > for att placera markéren under
tecknet du vill &ndra, och sedan trycker du

pa (& . Ange tecknet igen.



0 Gor nagot av féljande:

B Om du vill andra fler uppgifter,
ga till steg @.
B Tryck pa OK for att slutfora.

Dina installningar visas pa
LCD-skarmen.

@ Om du vill &ndra en annan
korthummerplats, upprepa

steg @ till @.
@ Tryck pa Stop/Exit.

Stalla in grupper for
gruppsandning

Grupper, vilka kan lagras pa
korthummerplats, gor att du kan sanda
samma faxmeddelande till manga
faxnummer genom att bara trycka pa en
Kor t nummer , den 2-siffriga platsen,
Sénda ett fax och Mono Start. Forst
maste du lagra varje faxnummer pa en
kortnummerplats. Sedan kan du inkludera
dem som nummer i gruppen. Varje grupp
anvander en kortnummerplats. Du kan ha
upp till sex grupper, eller du kan tilldela upp till
198 nummer i en stor grupp om du har

2 nummer pa varje plats.

(Se Lagra kortnummer pa sidan 68 och
Gruppsandning (endast svartvitt)
pa sidan 37.)

a Tryck pa Kor t nunmer .
9 Tryck pa Mer .
9 Tryck pa Skapa gr upper .

9 Ange gruppnamnet (upp till 16 tecken)
med knapparna pa LCD-skarmen.
Tryck pa OK.

@ Nar nasta lediga gruppnummer visas pa
LCD-skarmen trycker du pa OK for att
bekrafta.

Detta gruppnummer och -namn tilldelas
automatiskt till nasta lediga
kortnummerplats.

Uppringning och lagring av nummer

@ Lagag till kortnummer till gruppen genom
att trycka pa dem for att visa en rod
markering. Tryck pa OK.

Om du vill lista numren alfabetiskt

trycker du pa (@@ .

0 N&r gruppnamn och -nummer visas pa
LCD-skarmen trycker du pa OK for att
bekrafta.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Du kan skriva ut en lista med alla
korthnummer. Gruppnummer markeras i
kolumnen GROUP. (Se Rapporter

pa sidan 80.)

Andra ett gruppnamn
Tryck pa Kor t nunmer .
Tryck pa Mer .

Tryck pa Andr a.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
gruppnamnet du vill andra.

Tryck pa gruppnamnet.

Tryck pa Nam: .

QOO 000

Ange det nya namnet (upp till 16 tecken)
med knapparna pa LCD-skarmen.
Tryck pa OK.

(Se Skriva in text pa sidan 187. Skriv till
exempel NYA KUNDER.)

Obs

Sa& har andrar du sparade namn och
nummer:

Om du vill &ndra ett tecken trycker du pa
< eller » for att placera markdren under
tecknet du vill &ndra, och sedan trycker du

pa[@. Ange tecknet igen.

@ Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Radera en grupp

Tryck pa Kor t nunmer .
Tryck pa Mer .

Tryck pd Ta bort.

Tryck pa A eller ¥ for att visa gruppen du
vill radera.

Tryck pa gruppnamnet.

Tryck pa OK.

QOO 000C

Tryck pa Stop/Exit.

Radera ett nummer fran en grupp
Tryck pa Kor t nunmer .

Tryck pa Mer .

Tryck pa Andr a.

Tryck pa A eller ¥ for att visa gruppen du
vill &ndra.

Tryck pa gruppen.
Tryck pd Lagg t/ta bort.

Tryck pa A eller ¥ for att visa numret du
vill radera fran gruppen.

Tryck pa kryssrutan till numret du vill
radera for att avmarkera den.
Tryck pa OK for att bekrafta.

Tryck pa OK.

@0 © 0060 006006C

Tryck pa Stop/Exit.
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Kombinera
snabbvalsnummer

Ibland vill du kanske vélja mellan olika
telefonbolag nér du ska ringa. Taxor kan
variera beroende pa tidpunkt och destination.
Du kan utnyttja laga taxor genom att lagra
atkomstkoder till telefonbolag och
kreditkortnummer som kortnummer. Du kan
lagra dessa langa nummer genom att dela
upp dem och spara dem som separata
kortnummer i valfri kombination. Du kan &ven
inkludera manuell uppringning med de
kombinerade siffer- och bokstavsknapparna.
(Se Lagra kortnummer pa sidan 68.)

Till exempel, du kanske har lagrat "555" pa
kortnummer: 03 och "7000" pa kortnummer:
02. Du kan anvanda dem bada for att ringa
"555-7000" om du trycker pa foljande
knappar:

Q00 OO

Tryck pa Kor t nunmer .
Tryck pa #03.

Tryck pa Sanda ett fax eller
Ringa ett santal.

Tryck pa Kor t nunmer .
Tryck pa #02.

Gor nagot av foljande:

B Om du vill ringa ett telefonsamtal,
tryck pARi nga ett santal.

B Om du vill skicka ett fax, tryck pa
Sanda ett fax. Gatill steg @.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
Du ringer "555-7000".



Om du vill andra ett nummer temporart kan
du erséatta en del av numret med manuell
uppringning med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. Om du t.ex. vill &ndra
numret till 555-7001 kan du trycka pa

Kor t nunmer , valja #03, trycka pa

Sénda ett fax eller

Ri nga ett santal, och sedan trycka pa
7001 pa knappsatsen.

E// Obs

Om du maste invanta en ny kopplingston
eller signal nagon gang i
uppringningssekvensen skapar du en
paus i numret genom att trycka pa Pause
eller Redial/Pause. Varje knapptryckning
motsvarar en paus pa 3,5 sekunder.

Uppringning och lagring av nummer
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Digital TSV

TSV-lage for inbyggd
telefonsvarare

Funktionen TSV lagrar upp till

99 inkommande meddelanden.
Meddelanden lagras i den ordning de tas
emot.

Rostmeddelanden kan vara upp till 3 minuter
ldnga, och kan aven hamtas utifran (se
Anvanda fjarratkomstkod pa sidan 55).
Antalet meddelanden du kan lagra beror pa
hur mycket minne som anvands av andra
funktioner (t.ex. fordrojda och lagrade
faxmeddelanden).

Om det skulle bli stromavbrott kommer
maskinen att behalla meddelandena som
finns i minnet i cirka 24 timmatr.

Stallain TSV

Forst maste du spela in det utgdende TSV-
meddelandet (Tel sv. Medd) innan du kan
anvanda TSV-funktionen.

Om du vill 6Gppna TSV-laget gor du sa har:

” Spela in telefonsvararens utgdende
meddelande (Tel sv. Medd).

9 Tryck pa for att aktivera TSV.

Utgaende meddelande

Spela in ditt utgdende meddelande

Du kan spela in féljande tva typer av
utgdende meddelande:

B Tel sv. Medd

Detta meddelande spelas upp nar ett
samtal tas emot. Uppringaren kan lamna
ett rost- eller faxmeddelande.
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B F/ T neddel ande

Detta meddelande spelas upp nar ett
samtal tas emot och maskinen &r installd
pa Fax/Tel-lage. Uppringaren kan inte
lamna nagot meddelande. Se Fax/Tel,
utgdende meddelande (meddelande)

pa sidan 75.

Det utgaende meddelandet far vara hogst
20 sekunder langt.

“ Tryck p& MENY.
9 Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
TSV installn.

Tryck pA TSV i nstal | n.
Tryck pa UGM
Pa LCD-skarmen uppmanas du att vélja

ett utgdende meddelande.

Tryck antingen pa Tel sv. Medd eller
F/' T meddel ande.

Tryck pa Spel a i n neddel .

@0 © ©6 00

Spela in ditt meddelande med nagot av
nedanstaende alternativ:

m (MFC-790CW)

Lyft luren, spela in meddelandet och
lagg pa luren néar du ar klar.

m (MFC-990CW)

Anvéand den inbyggda Mikrofon Q for
att spela in meddelandet.
Tryck pa Stop/Exit nar du ar klar.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Lyssna pa det utgaende meddelandet
Tryck pad MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
TSV installn.

Tryck pA TSV instal | n.
Tryck pad UGM

Tryck pa Tel sv. Medd eller
F/ T nmeddel ande.

Tryck pa Spel a upp UGM
Justera volymen genom att trycka pa
<eller ».

®©® © 900 0060¢

Tryck pa Stop/Exit.

Radera det utgdende meddelandet
Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
TSV installn.

Tryck pA TSV instal | n.
Tryck pad UGM

Tryck pa Tel sv. Medd eller
F/ T nmeddel ande.

Tryck pd Rader a neddel .

0 09060 0000C

Gor nagot av foljande:

B Tryck pa Ja om du vill radera det
utgdende meddelandet.

B Tryck pd Nej om du vill avsluta utan
att radera.

e

Tryck pa Stop/Exit.

Digital TSV

Fax/Tel, utgaende
meddelande (meddelande)

Om maskinen ar installd pa Fax/Tel-
mottagningslage spelar Brother-maskinen
upp det har meddelandet fér en uppringare.
Till skillnad mot det utgdende meddelandet i
TSV kan uppringaren inte lamna nagot
meddelande.

Spela in ditt utgadende meddelande for
Fax/Tel enligt anvisningarna pa Utgaende
meddelande pa sidan 74.

Om du behover ga igenom stegen for
installning av Fax/Tel-mottagningslage, se
Mottagningslagen pa sidan 43.

Aktivera TSV-lage

Nar lampan lyser ar TSV-laget aktivt.
Tryck pa for att ga in i TSV-lage.
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Hantera dina
meddelanden

Meddelandeindikator

Lampan @ blinkar om det finns nya
meddelanden som véntar.

P& LCD-skarmen visas det totala antalet rost-
och faxmeddelanden som ar lagrade i TSV-
minnet.

Faxmeddelanden lagras bara nar faxlagring
eller faxférhandsgranskning ar aktiverade. Se
Minnesmottagning (endast svartvitt)

pa sidan 48.

Spela upp rostmeddelanden

Alla meddelanden spelas upp i den ordning
de spelades in. P4 LCD-skarmen visas det
aktuella meddelandets nummer, totalt antal
meddelanden, samt tid och datum da
meddelandet spelades in.

Folj stegen nedan om du vill lyssna pa dina
réstmeddelanden:

0 Tryck pa Play/Record eller Play.
Foljande kommandon ar tillgangliga nér
du spelar upp meddelanden:

- Upprepar ett meddelande.

Gar till nasta meddelande.

[« |ellerl = Justerar volymen.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Radera inkommande
meddelanden

S& har raderar du enskilda
rostmeddelanden

0 Tryck pa Play/Record eller Play.
Maskinen avger en signal i tva sekunder
och borjar spela upp meddelanden.
Varje meddelande féregas av en lang
signal, och foljs av tva korta signaler.

9 Om du vill radera ett visst meddelande,
tryck pa Erase/Mute eller Erase
omedelbart efter de tva korta
signalerna, eller medan meddelandet
spelas upp.

9 Gor nagot av féljande:

B Tryck pa Ja om du vill radera
meddelandet.

B Tryck pa Nej om du vill avbryta.

S& har raderar du alla dina
meddelanden

0 Tryck pa Erase/Mute eller Erase.

9 Gor nagot av féljande:

B Tryck pa Ja om du vill radera alla
dina réstmeddelanden.

B Tryck pa Nej om du vill avbryta.



Ytterligare TSV-
funktioner

Stalla in maximal tid for
inkommande meddelanden

Maskinens standardinstéallining sparar
inkommande meddelanden som &r upp till
30 sekunder. Om du vill &ndra installningen
gor du sa har:

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
TSV installn.

Tryck pA TSV instal | n.
Tryck pad | KM maxti d.
Tryck pad maximal tidsinstallning for

inkommande meddelanden (30, 60,
120 eller 180 sekunder).

© OO0 00009

Tryck pa Stop/Exit.

Digital TSV

Stalla in avgiftsbesparing

Nar avgiftsbesparingsfunktionen &r aktiverad
svarar maskinen efter tva ringningar om du
har rost- eller faxmeddelanden, och efter fyra
ringningar om du inte har nagra
meddelanden.

Pa det sattet vet du, om du ringer maskinen
for fjarratkomst, att om den ringer tre ganger
har du inga meddelanden och kan lagga pa
for att undvika avgiften.

Avgiftsbesparingsfunktionen ar endast
tillganglig nar TSV-laget ar aktiverat. Nar
besparingsfunktionen ar Pa, asidosatter den
ringférdréjningsinstallningen.

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Mot t agni ng.

Tryck pa Mot t agni ng.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Ant al signaler.

Tryck pa Ant al si gnal er.
Tryck pd Avgi f t shespar .

Tryck pa Pa (eller Av).

000 00 00O

Tryck pa Stop/Exit.

77



Kapitel 9

ICM Inspelningsmonitor

Med den har funktionen kan du stélla in
hogtalarvolymen for rostmeddelanden Pa
eller Av. Nar du stéller monitorn pa Av, hor du
inte meddelanden i takt med att de kommer
in.

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
TSV installn.

Tryck pA TSV i nstal | n.
Tryck pa | KM medhor ni ng.
Tryck pa Av eller Pa.

Tryck pa Stop/Exit.

000 000C

Spela in ett samtal
(Endast MFC-790CW)

Om du anvander en telefonlur kan du spelain
ett telefonsamtal genom att trycka pa
Play/Record under samtalet. Inspelningen
kan vara lika lang som maxtiden for ett
inkommande meddelande (upp till 3 minuter).
(Se Stalla in maximal tid for inkommande
meddelanden pa sidan 77.) Den andra
parten hor oregelbundna pipsignaler under
inspelningen. FOr att avbryta inspelningen,
tryck pa Stop/Exit.
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Faxrapporter

Du stéller in éverféringsrapporten och
journalperiod med MENY-knappen.

Overféringsrapport

Du kan skriva ut en éverféringsrapport som
ett kvitto pd att du har sant ett
faxmeddelande. Den har rapporten talar om
vilken tid och vilket datum faxmeddelandet
sandes och om 6verforingen lyckades (OK).
Om du valjer P& eller PA+kopi a skrivs
rapporten ut for varje fax du sander.

Om du ofta séander faxmeddelanden till
samma mottagare behdver du kanske mer
information &n bara jobbnumret for att veta
vilka faxmeddelanden som maste sandas
om. Om du véljer Pa+kopi a eller Av+kopi a
skrivs en del av faxets forsta sida ut pa
rapporten som stod for minnet.

Nar 6verforingsrapporten ar Av eller
Av+kopi a kommer rapporten att skrivas ut
endast om det sker ett 6verforingsfel sa att
faxmeddelandet inte kunde sandas.

E// Obs

Om du valjer PA+kopi a eller Av+kopi a,
kommer bilden att visas pa
overféringsrapporten endast om
realtidsoverféringen ar avstangd.

(Se Realtidsoverforing pa sidan 39.)

Skriva ut rapporter

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Rapportinst.

Tryck pad Rapporti nst.
Tryck pa Sandn. kvitto.

Tryck pa Pa, Pa+kopi a, Av eller
Av+kopi a.

© Q90 000¢

Tryck pa Stop/Exit.

Faxjournal (aktivitetsrapport)

Du kan stalla in maskinen pa att skriva ut
journaler med jamna mellanrum (vart 50:e
fax, 6, 12 eller 24 timmar, 2 eller 7 dagar). Om
du staller in intervallet pa Av, kan du
fortfarande skriva ut rapporten genom att félja
stegen pa Att skriva ut en rapport

pa sidan 80. Fabriksinstallningen ar

Vart 50: nde fax.

Tryck pa MENY.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Rapportinst.

Tryck pd Rapporti nst.

@0 00O0Q

Tryck pa Jour nal peri od.
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0 Tryck pa < eller » for att vélja ett

18/

O

80

intervall.

(Om du véljer 7 dagar uppmanas du via
LCD-skarmen att valja den férsta dagen
som inleder perioden.)

M 6, 12, 24 timmar, 2 eller 7 dagar

Maskinen kommer att skriva ut
rapporten vid angiven tid innan den
raderar alla jobb fran minnet. Om
maskinens minne blir fullt (med

200 jobb) fore angivet intervall
kommer den att skriva ut journalen
tidigare an vanligt innan den raderar
alla jobb i minnet. Du kan skriva uten
rapport fore angiven tid utan att
radera de jobb som finns i minnet.

B Vart 50:e fax

Maskinen skriver ut journalen nar
50 fax har lagrats i minnet.

Ange en tid i 24-timmarsformat nér
journalperioden ska inledas.

Tryck pa OK.

(Skriv till exempel 19:45 for kvart i atta
pa kvallen.)

Tryck pa Stop/Exit.

Rapporter

Foljande rapporter ar tillgangliga:
B Sandn. kvitto

Skriver ut en 6verforingsrapport fér din
senaste dverforing.

B H alplista

En hjalplista visar hur du snabbt kan
programmera maskinen.

B Snabbuppri ngn.

Listar namn och nummer lagrade i
kortnummerminnet, i numerisk eller
alfabetisk ordning.

B Faxj our nal

Innehaller information om de senast
mottagna och skickade
faxmeddelandena. (TX: Sandning.)
(RX: mottagning.)

B System nstal |l .

Innehaller dina installningar.
B Nat ver ksi nst .

Innehaller dina natverksinstallningar.
B H st. nunmmerpre.

Listar den tillgangliga
nummerpresentationsinformationen
angaende de 30 senast mottagna faxen
och telefonsamtalen.

Att skriva ut en rapport

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Skriv rapport.

Tryck pa Skriv rapport.
Tryck pa dnskad rapport.

(Endast snabbval) Tryck pa
Bokst avsor dni ng eller
Nuntrer or dni ng.

Tryck pa Mono Start.

Q® 000 OO

Tryck pa Stop/Exit.



Pollning

Pollningsoversikt

Med pollning kan du stélla in maskinen sa att
andra personer kan hamta faxmeddelanden
fran dig, men de betalar for samtalet. Du kan
aven ringa upp nagon annans faxmaskin och
hamta faxmeddelanden fran den, och da
betalar du for samtalet. Pollningsfunktionen
maste stallas in pa bada maskinerna for att
det ska fungera. Pollningsfunktion finns inte
pa alla faxmaskiner.

Pollningsmottagning

Pollningsmottagning innebér att du ringer upp
en annan faxmaskin for att hamta ett
faxmeddelande.

Installning av
pollningsmottagning

Tryck pa (Fax).

Tryck pa < eller » for att visa
Pol | ad nottag.

Tryck pa Pol | ad not t ag.
Tryck pa St andar d.

Ange faxnumret du ska polla med
Kor t nummer eller kontrollpanelens
knappsats.

@ 000 OO

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Installning av
pollningsmottagning med
sdkerhetskod

Saker pollning gor att du kan begransa vem
som kan komma at dokumenten som pollas.

Séker pollning fungerar endast med
faxmaskiner fran Brother. Om du vill hamta
ett fax fran en séker Brother-maskin maste du
ange sakerhetskoden.

0 Tryck pa (Fax).

9 Tryck pa < eller » for att visa
Pol | ad nottag.

e Tryck pa Pol | ad nott ag.
9 Tryck pa Séker .

6 Ange en 4-siffrig saker kod med
knapparna pa LCD-skarmen.
Koden ar densamma som koden for
faxmaskinen du ska polla.
Tryck pa OK.

@ Ange faxnumret du ska polla med
Kor t nummer eller kontrollpanelens
knappsats.

0 Tryck pA Mono Start eller Colour Start.
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Instéllning for att ta emot
fordrojd pollning

Fordrojd pollning innebar att du stéller in
maskinen sa att pollningsmottagningen borjar
vid en senare tidpunkt. Du kan bara stélla in
en fordrojd polining.

0 Tryck pa (Fax).

9 Tryck pa < eller » for att visa
Pol | ad nott ag.

e Tryck pa Pol | ad nott ag.
9 Tryck pa For dr 6j d.

e Ange tidpunkten (i 24-timmarsformat)
da pollningen ska borja.
Exempel: Skriv 21:45 for kvart i tio pa
kvallen.
Tryck pa OK.

@ Ange faxnumret du ska polla med
Kor t numnmer eller kontrollpanelens
knappsats.

0 Tryck pA Mono Start eller Colour Start.

Maskinen pollar vid den tidpunkt du har
valt.
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Sekventiell pollning
(endast svartvitt)

Sekventiell pollning gor att du kan begéra
dokument fran flera faxmaskiner samtidigt.

Tryck pa (Fax).

Tryck pa <« eller » for att visa
Pol | ad nott ag.

Tryck pa Pol | ad nott ag.

Tryck pa St andar d, Saker eller
For dr 6j d.

Gor nagot av foljande:

B Om du valjer St andar d, ga till
steg @.

B Om du valjer Saker , ange ett
fyrsiffrigt nummer, tryck pa OK, ga till
steg @.

B Om du valjer For dr 6j d, ange tiden
(24-timmarsformat) da pollningen
ska borja och tryck pa OK, ga till
steg @.

@

Tryck pa < eller » for att visa
G uppséandni ng.

Tryck pd Gr uppsandni ng.

@O

Gor nagot av foljande:

B Tryckpalagg till nr. ochange
ett nummer med en knapp pa
LCD-skarmen.

Tryck pa K.

B Tryck pa Kor t nummer . Tryck pa
A eller ¥ for att valja ett nummer.

Tryck pa K.

@

Na&r du har angett alla faxnumren genom
att upprepa steg @, tryck pa oK.

e

Tryck pa Mono Start.

Maskinen pollar varje nummer eller
grupp i tur och ordning for att hamta
dokument.



Avbryta ett sekventiellt
pollningsjobb

0 Tryck pa Stop/Exit.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill avbryta hela det
sekventiella pollningsjobbet trycker
du pad Hel a sekv. pollingen?.
Ga till steg @.

B Om du vill avbryta det pagaende
jobbet trycker du pa knappen som
visar vilket nummer som rings upp.
Ga till steg @.

B Om du vill avsluta utan att avbryta
trycker du pa Stop/Exit.

9 Nér du far en frdga p4 LCD-skarmen om
du vill avbryta hela det sekventiella
pollningsjobbet gor du nagot av
foljande:

B Tryck pa Ja for att bekréafta.
B Om du vill avsluta utan att avbryta,
tryck pa Nej eller Stop/Exit.
9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill avbryta det pagaende
jobbet trycker du pa Ja.

B Om du vill avsluta utan att avbryta,
tryck pa Nej eller Stop/Exit.

Pollning

Pollad sandning
(endast svartvitt)

Pollad séndning innebar att du staller in din
maskin sd att den vantar med ett dokument
tills en annan faxmaskin hamtar det.

Dokumentet lagras och kan hamtas av en
annan faxmaskin tills du raderar det fran
minnet. (Se Kontrollera och radera vantande
jobb pa sidan 40.)

Instéllning for pollad
overforing

Tryck pa (Fax).
Ladda dokumentet.

Tryck pa < eller » for att visa
Pol | ad sandn.

Tryck pa Pol | ad séandn.
Tryck pa St andar d.

Tryck pa Mono Start.

QOO0 0060

LCD-sk&rmen uppmanar dig att valja ett
av foljande alternativ om du anvander
kopieringsglaset.

B Tryck pa Ja om du vill sanda en sida
till.
Ga till steg ©.

B Tryck pa Nej eller Mono Start om
du vill sénda dokumentet.

@ Lagg nasta sida pa kopieringsglaset och
tryck pA Mono Start. Upprepa @ och @
for varje ny sida.

Din maskin kommer automatiskt att
sanda faxet.
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Instéllning for pollad
sandning med sakerhetskod

Saker pollning gor att du kan begransa vem
som kan komma at dokumenten som pollas.

Séker pollning fungerar endast med
faxmaskiner fran Brother. Om nagon annan
vill hamta ett faxmeddelande fran din maskin
maste denne ange sakerhetskoden.

0 Tryck pa (Fax).
9 Ladda dokumentet.

e Tryck pa < eller » for att visa
Pol | ad sandn.

Tryck pa Pol | ad séandn.
Tryck pa Saker .

Ange ett 4-siffrigt nummer med
knapparna pa LCD-skarmen.
Tryck pa OK.

Tryck pa Mono Start.

LCD-sk&rmen uppmanar dig att valja ett
av féljande alternativ om du anvander
kopieringsglaset.

0 ©0660

B Tryck pa Ja om du vill sanda en sida
till.
Ga till steg @.

B Tryck pa Nej eller Mono Start om
du vill sénda dokumentet.

@ Lagg nasta sida pa kopieringsglaset och
tryck pA Mono Start. Upprepa @ och @
for varje ny sida.

Din maskin kommer automatiskt att
sanda faxet.
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_~ Kopiera

Kopiering
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Kopiering

Hur du kopierar

Ange kopieringslage

Nar du vill gora en kopia, tryck pa
(Copy) sa att den lyser bla.

CDDV Ccpy

A

Foljande meddelande visas pa LCD-skarmen:

KOPIERING FaVOf't

Kvalitet Forst./Férm. Papperstyp
100% Vanl. papper

1 Ant kopior
Tryck direkt pa sifferrutan och ange onskat antal.
Du kan @ven ange antalet kopior genom att
trycka pa [+]eller (=] pa skarmen (s& som visas
ovan).

Tryck pa <« eller » for att ga igenom
kopieringsalternativen. Tryck pa 6nskat
alternativ.

W Kval i tet (Se sidan 87.)

M Forst./Form (Se sidan 87.)

B Papper st yp (Se sidan 90.)

B Pappers- format (Se sidan 90.)
B |Ljusstyrka (Se sidan 90.)

B Kont r ast (Se sidan 90.)

B St apl a/ Sortera (Se sidan 89.)
B Si dl ayout (Se sidan 88.)

B Bokkopi a (Se sidan 91.)

B Vatten- stanpel (Sesidan91.)
B Favoritin- stall ning (Sesidan 92.)
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ﬂ// Obs

 Standardinstallningen ar faxlage. Du kan
andra hur lange maskinen ska stanna i
kopieringslage efter den senaste
kopieringen. (Se Lagestimer pa sidan 26.)

» Funktionerna Bokkopi a och
Vatt en- st anpel stods av teknik fran

Reallusion, Inc.

Gora en enstaka kopia

0 Tryck pa

9 Ladda dokumentet.
(Se Ladda dokument pa sidan 21.)

(Copy).

9 Tryck pA Mono Start eller Colour Start.

Gora flera kopior

Du kan gora upp till 99 kopior i en
utskriftsomgang.

0 Tryck pa

9 Ladda dokumentet.
(Se Ladda dokument pa sidan 21.)

(Copy).

9 Ange det antal kopior som ska skrivas ut.

9 Tryck pA Mono Start eller Colour Start.

ﬂ// Obs

For att sortera kopiorna trycker du pa

< eller » for att visa St apl a/ Sort er a.
(Se Sortera kopior med dokumentmataren
pa sidan 89.)

Avbryta kopieringen

For att avbryta kopieringen, tryck pa
Stop/Exit.



Kopieringsinstallningar

Du kan andra kopieringsinstéliningarna
tillfalligt for de kommande kopiorna.

Maskinen atergar till grundinstalliningarna
efter 1 minut, eller om lagestimern staller
tillbaka maskinen till faxlage. (Se Lagestimer
pa sidan 26.)

Om du har avslutat valet av instéllningar

trycker du pa Mono Start eller Colour Start.

Om du vill andra fler installningar trycker du
pa <eller ».

Obs

Du kan spara en del av instéllningarna
som du anvander mest genom att stalla in
dem som en favorit (du kan spara upp till
tre stycken). Dessa instéllningar galler tills
du andrar dem pa nytt. (Se Stalla in dina
favoriter pa sidan 92.)

Andra kopieringshastighet
och -kvalitet

Du kan vélja bland olika kvalitetsinstallningar.
Fabriksinstallningen &ar Nor mal .

B Snabb

Snabb kopiering och minsta mdjliga
blackméangd. Anvéands for att spara tid vid
utskrift av dokument som ska
korrekturlasas, omfattande dokument
eller manga kopior.

H Nor mal

Normal ar det rekommenderade laget for
vanliga utskrifter. Detta producerar god
kopieringskvalitet med bra
kopieringshastighet.

M Bast a

Rekommenderas for kopiering av
detaljerade bilder, exempelvis fotografier.
Detta ar den hdgsta upplésningen och den
langsammaste hastigheten.

Kopiering
Tryck pa (Copy).
Ladda dokumentet.

Ange det antal kopior som ska skrivas
ut.

Tryck pa «eller » for att visa Kval i t et .
Tryck pa Kval i tet.

Tryck pa Snabb, Nor mal eller Bast a.

QOO0 0600

Om du inte vill &ndra fler installningar
trycker du pa Mono Start eller
Colour Start.

Forstora eller forminska den
kopierade bilden

Du kan valja en forstorings- eller
forminskningsgrad. Om du valjer

Anp. pa si da kommer din maskin att
justera storleken automatiskt till det
pappersformat som du stallt in. Om du vill ha
den har installningen, anvand
kopieringsglaset.

Tryck pa (Copy).
Ladda dokumentet.

Ange det antal kopior som ska skrivas
ut.

Tryck pa < eller » for att visa
Forst./Form

Tryck pd For st ./ Form

@0 & 0

Tryck pa 100% For st or a,
For mi nska, Anp. pa si daeller
Eget (25-400% .
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0 Gor nagot av féljande:

B Om du valde For st or a eller
For mi nska, tryck pa onskad
forstorings- eller forminskningsgrad.

B Om du valde Eget ( 25-400% ,
ange en forstorings- eller

forminskningsgrad fran 25%till 400%

Tryck pa OK.

B Om du valde 100%eller
Anp. pa sida, gatill steg @.

100%

198%10x15cm - A4

186%10x15cm - LTR

142%A5 - A4

97%LTR -~ A4

93%A4 - LTR

83%NLE - A4

69%A4 - A5

47%A4 - 10x15cm

Anp. pa sida

Eget ( 25- 400%)

@ Om du inte vill &ndra fler installningar
trycker du pa Mono Start eller
Colour Start.

Obs

» Si dl ayout é&r inte tillgangligt med
Forst./Form

* Si dl ayout, Sort er a, Bokkopi a och
Vatt en- st anpel arinte tillgangliga
med Anp. pa si da.

e Anp. pa si da fungerar inte riktigt nar
dokumentet ligger mer an 3 grader snett
pa kopieringsglaset. Anvand
markeringarna 6verst till vanster, placera
dokumentet med texten nedat i det 6vre
vanstra hornet av kopieringsglaset.

« Anp. pa si da arinte tillgangligt for
dokument i Legal-storlek.

88

Gora N pa 1-kopior eller en
poster (sidlayout)

N pa 1-kopia gor att du kan spara papper
genom att kopiera tva eller fyra sidor pa en
sida.

Du kan géra en poster. Nar du anvander
poster-funktionen delar maskinen upp ditt
dokument i delar, och sedan forstoras
delarna sd att du kan satta ihop dem till en
poster. Anvand kopieringsglaset om du vill
kopiera till poster-storlek.

E// Obs

Vatten- st anpel , Bokkopi a,
Sorteraoch Forst./Form arinte
tillgangliga med Si dl ayout .

Viktigt
B Kontrollera att pappersstorleken &r
installd pa Letter eller A4.

B Du kan inte anvanda installningen
Forst./Form med N pa 1 och Poster-
funktionerna.

B Om du vill skriva ut flera fargkopior gar det
inte att valja N pa 1.

B ( S) betyder Staende (L) betyder
Liggande.

B Du kan endast gora en posterkopia at
gangen.

a Tryck pa

Ladda dokumentet.

(Copy).

Ange antal kopior.

Tryck pa <« eller » for att visa
Si dl ayout .

Tryck pa Si dl ayout .

@0 0600

Tryck pa < eller » for att visa Av( 1pal),
2 pal (9,2 pa1l1 (L),

4 pa 1l (S,4 pail (L) eller
Affisch (3 x 3).



0 Tryck pa 6nskad instéllning.

@ Om du inte vill &ndra fler installningar

@

®

trycker du pa Mono Start eller

Colour Start for att skanna sidan.

Om du placerat dokumentet i
dokumentmataren eller om du haller pa
att skapa en poster, kommer maskinen
att skanna in sidorna och starta
utskriften.

Om du anvander kopieringsglaset
gar du till @.

Nar maskinen skannat sidan trycker du
pa Ja for att skanna nasta sida.

Placera nasta sida pa kopieringsglaset.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.

Upprepa @ och @ for varje sida i
layouten.

Nar alla sidor har skannats trycker du pa
Nej for att avsluta.

Lagg dokumentet med framsidan nedat i
den riktning som visas nedan:

H2pal(sS)
< junt < (-A -
H2pal(l)
T <
. N\ .
< - < -
m4pal(sS)

_
< jund ! (u) ‘-l' —--
m4pal(L)

X 3 T A
4 i AN T =~ =™

Kopiering

W Poster (3 x 3)

Du kan forstora ett fotografi till
posterstorlek nar du kopierar.

Sortera kopior med
dokumentmataren

Du kan sortera flera kopior. Sidorna staplas i

foljden 321, 321, 321, osv.

Tryck pa (Copy).
Ladda dokumentet.
Ange antal kopior.

Tryck pa < eller » for att visa
Stapla/ Sortera.

Tryck pa St apl a/ Sortera.

Tryck pa Sort er a.

QOO 000 O

trycker du pa Mono Start eller
Colour Start.

Obs

Anp. pa sida, Sidl ayout och
Bokkopi a ar inte tillgangliga med
Sortera.

Om du inte vill &ndra fler installningar
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Justera ljusstyrka och kontrast

Ljusstyrka

Med den har funktionen kan du justera
ljusstyrkan och gora utskriften moérkare eller
ljusare.

Tryck pa (Copy).

Ladda dokumentet.

Tryck pa < eller » for att visa
Lj usstyrka.

Tryck pa Lj usst yrka.

Tryck pa «eller » for att géra en morkare
eller ljusare kopia.
Tryck pa OK.

@ ©0 00600 ¢C

Om du inte vill &ndra fler installningar
trycker du pa Mono Start eller
Colour Start.

Kontrast

Med den har funktionen staller du in
kopieringskontrasten for att fa en skarpare
och mer livfull bild.

Tryck pa (Copy).

Ladda dokumentet.

Tryck pa Kont r ast .

Tryck pa < eller » for att &ndra
kontrasten.
Tryck pa OK.

Om du inte vill &ndra fler installningar
trycker du pa Mono Start eller
Colour Start.

@ 00000 6O

Ange det antal kopior som ska skrivas ut.

Ange det antal kopior som ska skrivas ut.

Tryck pa «eller » for att visa Kont r ast .

Pappersalternativ

Papperstyp

Om du anvénder specialpapper vid
kopieringen stéall in maskinen pa ratt
papperstyp for att fa basta mojliga
utskriftskvalitet.

0 Tryck pa (Copy).
9 Ladda dokumentet.

e Ange det antal kopior som ska skrivas
ut.

9 Tryck pa <« eller » for att visa
Papper st yp.

Tryck pa Papper st yp.
Tryck pa Vanl . papper,

Bl &ckst . papper, Brot her BP71,
Annat gl attat ellerO4Fi |l m

Q @6

Om du inte vill &ndra fler installningar
trycker du pa Mono Start eller
Colour Start.

Pappersstorlek

Om du kopierar pa annat an A4-papper
maste du andra installningen for
pappersformat. Du kan endast kopiera pa
papper i formaten Letter, Legal, A4, A5 eller
foto 10 cm x 15 cm.

0 Tryck pa (Copy).
Ladda dokumentet.

Ange det antal kopior som ska skrivas
ut.

Tryck pa <« eller » for att visa
Pappers- format.

Tryck pa Pappers- format.



@ Tryck pa A4, A5, 10x15cm Let ter
eller Legal .

e Om du inte vill &ndra fler installningar
trycker du pa Mono Start eller
Colour Start.

Kopiera bocker

Bokkopiering korrigerar morka kanter och
skevhet vid kopiering fran kopieringsglaset.
Din maskin kan korrigera data automatiskt
eller kan du gora specifika korrektioner.

0 Tryck pa

Ladda dokumentet.

(Copy).

Ange det antal kopior som ska skrivas
ut.

Tryck pa Bokkopi a.

Q00 OO

Gor nagot av foljande:

B Om du sjalv vill korrigera data trycker
du pa Pa( f or handsg) .
Tryck pa Mono Start eller
Colour Start och ga till steg @.

B Om du vill att maskinen ska korrigera
data automatiskt trycker du pa Pa
och gar till steg @.

e Justera skeva data med eller
Ta bort skuggorna med <« eller ».

@ Om du har avslutat korrigeringen trycker
du p& Mono Start eller Colour Start.

E// Obs

Bokkopi a ar inte tillganglig med
Si dl ayout, Sortera, Anp. pa sida
och Vat t en- st anpel .

Tryck pa «eller » for att visa Bokkopi a.

Kopiering

Vattenstampel

Du kan lagga in en vattenstdmpel i form av en
logotyp eller en text i dokumentet. Du kan
valja en av vattenstamplarna, data fran dina
mediakort, USB-minne eller skannad data.

Obs

Vatten- st anpel arinte tillganglig
med Anp. pa sida, Si dl ayout och
Bokkopi a.

0 Tryck pa

@ Tryck pa <« eller » for att visa
Vatten- stanpel .

(Copy).

9 Tryck pa Vat t en- st anpel .

9 Tryck pa Anv vatt enst anp.
Gor nagot av foljande:

B Om du vill anvanda en mall fran
maskinen trycker du pa
Redi gera mal | ochgartill steg @.

B Om du vill anvanda dina egna data
som vattenstampel trycker du pa
Anvand bi | d och gar till steg @.

@ Tryck pa Text och valj de data du vill
anvanda, KONFI DENT. , UTKAST eller
KOPI A. Tryck pa OK.

Andra andra vattenstampelinstallningar
fran de tillgangliga alternativen efter
behov. Tryck pa OK. Ga till steg @.
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@ Gor nagot av féljande:

B Om du vill anvanda ett dokument
som vattenstampel trycker du pa
Skanna.

Lagg dokumentet du vill anvanda
som vattenstampel pa
kopieringsglaset och tryck pa
Mono Start eller Colour Start.

Skannade data visas pa
LCD-skarmen.

Tryck pa OK och ta bort
vattenstampeldokumentet du
skannat.

Ga till steg @.

B Om du vill anvanda data fran ett
mediakort eller ett USB-minne som
vattenstampel satter du in
mediakortet eller USB-minnet och
trycker pa Medi a.

Bilden visas pa LCD-skarmen.

Tryck pa bilden du vill anvanda som
vattenstampel.

Andra andra
vattenstampelinstallningar fran de
tillgangliga alternativen efter behov.

Tryck pa OK.
Ga till steg @.

A VAR FORSIKTIG

Ta INTE ut minneskortet eller USB-minnet
medan Photo Capture blinkar sa undviker
du att skada kortet, USB-minnet eller data
som lagrats pa kortet.

0 Tryck pa OK for att bekréfta att
vattenstampel ska anvandas.
Lagg in dokumentet du vill kopiera.

@ Ange det antal kopior som ska skrivas ut.

@ Om du inte vill &ndra fler installningar
trycker du pa Mono Start eller
Colour Start.
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Stalla in dina favoriter

Du kan spara kopieringsinstallningarna du
anvander mest genom att stalla in dem som
en favorit. Du kan stalla in upp till tre favoriter.

Tryck pa (Copy).

Valj kopieringsalternativet och
installningarna du vill spara.

Tryck pa <« eller » for att visa
Favoritinstall ning.

Tryck pa Favori tinstal |l ni ng.

Tryck pal agr a.

VOO0 © ©60

N

%

2

Obs

Stall in Vat t en- st anpel pa Av eller
Mal | nar du sparar favoritinstallningar.

@ Tryck pa platsen dar du vill spara
instaliningen for Favorit: 1,
Favorit: 2 eller Favorit: 3.

0 Gor nagot av féljande:

B Om du vill byta namn pa din

installning trycker du pa for att
radera tecken. Ange sedan det nya
namnet (upp till 12 tecken).

Tryck pa OK. (Se Skriva in text
pa sidan 187.)

B Om du inte vill byta namn pé din
installning trycker du pa OK.



Hamta din favoritinstallning

Na&r du ar klar att anvanda en av dina
favoritinstallningar kan du hamta den.

a Tryck pa

9 Tryck pa Favori t.

(Copy).

9 Tryck pa favoritinstallningen du vill
hamta.

Byta namn pa din favoritinstallning

Né&r du sparat din favoritinstallning kan du
doépa om den.

Tryck pa (Copy).

Tryck pa <« eller » for att visa
Favoritinstall ning.

Tryck pa Favori tinstal |l ni ng.
Tryck pa byt namn.

Tryck pa favoritinstallningen du vill byta
namn pa.

Ange det nya namnet (upp till
12 tecken). (Se Skriva in text
pa sidan 187.)

@ © 060 OO

Tryck pa OK.

Kopiering

"Minnet ar fullt"-
meddelande

Om meddelandet M nnet ar fullt visas
medan du skannar dokument, tryck pa
Stop/EXxit for att avbryta eller Mono Start
eller Colour Start for att kopiera de
skannade sidorna.

Du maste radera nagra jobb fran minnet
innan du kan fortsatta.

Gor sa har for att frigbra extra minne:

B Avaktivera minnesmottagning.
(Se Minnesmottagning (endast svartvitt)
pa sidan 48.)

B Skriv ut faxmeddelanden som ligger i
minnet. (Se Skriva ut ett fax frAn minnet
pa sidan 54.)

Om du far meddelandet M nnet ar ful |t
kan du fortsatta att kopiera om du forst skriver
ut inkommande faxmeddelanden i minnet for
att aterstalla minnet till 100 %.
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Avsnitt IV

_ Direkt fotoutskrift

Skriva ut foton fran ett minneskort eller
USB-minnesenhet 96

Skriva ut foton fran en kamera 113
Tradlos fotoutskrift (Endast MFC-990CW) 117




PhotoCapture Center™
funktioner

Skriva ut fran ett minneskort
eller USB-minnesenhet utan
dator

Aven om maskinen inte ar ansluten till datorn
kan du skriva ut foton direkt fran
digitalkameramedier eller ett USB-minne.
(Se Skriva ut bilder pa sidan 99.)

Skanna till ett minneskort
eller USB-minne utan dator

Du kan skanna dokument och spara dem
direkt till ett minneskort eller USB-minne.
(Se Skannat till kort eller USB-minne

pa sidan 109.)

Anvanda PhotoCapture Center™
fran din dator

Du kan komma at ett minneskort eller
USB-minne som sitter pA maskinens
framsida fran datorn.

(Se PhotoCapture Center™ for windows®

eller Fjarrinstallning & PhotoCapture

Center™ for Macintosh® i bruksanvisningen
for programanvandare pa CD-ROM-skivan.)

96

Skriva ut foton fran ett
minneskort eller
USB-minnesenhet

Anvanda ett minneskort eller
USB-minnesenhet

Din Brother-maskin har mediaenheter
(kortplatser) som anvénds med féljande
populara digitalkameramedia:

CompactFlash®, Memory Stick®,
Memory Stick Pro™, SD, SDHC,
xD-Picture Card™ och USB-minnesenheter.

> ]

Memory Stick®
Memory Stick Pro™

SD, SDHC xD-Picture Card™

CompactFIash®

22 mm eller mindre

11 mm eller mindre

USB-minnesenhet

B miniSD™ kan anvandas med en
miniSD™-adapter.

B microSD kan anvandas med en microSD-
adapter.

B Memory Stick Duo™ kan anvandas med
en Memory Stick Duo™-adapter.

B Memory Stick Pro Duo™ kan anvandas
med en Memory Stick Pro Duo™-adapter.

B Memory Stick Micro (M2) kan anvandas
med en Memory Stick Micro (M2)-adapter.

B Inga adaptrar medféljer maskinen.
Adaptrar finns att képa i handeln.

Med funktionen PhotoCapture Center™ kan
du skriva ut digitala fotografier fran din
digitalkamera och erhalla utskrifter av hdg
kvalitet.



Skriva ut foton fran ett minneskort eller USB-minnesenhet

Minneskortets eller USB-
minnesenhets mappstruktur

Maskinen ar konstruerad for att vara
kompatibel med moderna
digitalkamerabildfiler, minneskort och
USB-minnen; du bor dock lasa nedanstaende
information for att undvika fel:

m Bildfilens filnamnstillagg maste vare .JPG
(andra filnamnstillagg for mediafiler som

JPEG, .TIF, .GIF osv kan inte anvandas).

B PhotoCapture Center™-utskrift maste
utféras separat fran funktioner med
PhotoCapture Center™ som anvéander
datorn. (Samtidig anvandning ar inte
mojlig.)

H |IBM Microdrive™ kan inte anvandas
tillsammans med maskinen.

B Maskinen kan lasa upp till 999 filer pa ett
minneskort eller USB-minnesenhet.

® CompactFlash® Typ Il fungerar inte.

B Den har produkten stodjer

xD-Picture Card™ Typ M/Typ M*/Typ H
(stor kapacitet).

B DPOF-filen pa minneskorten maste ha ratt
DPOF-format. (Se DPOF-utskrift
pa sidan 103.)

Uppmarksamma féljande:

B Vad galler utskrift av index eller bilder
skriver PhotoCapture Center™ ut alla
giltiga bilder &ven om vissa bilder ar
forstorda. Forstorda bilder skrivs inte ut.

B (Minneskortanvandare)

Maskinen ar forberedd for att lasa
mediakort som har formaterats i en
digitalkamera.

Nar en digitalkamera formaterar ett
minneskort skapar det en speciell mapp
dar bilderna laggs. Om du vill redigera
bilddata som &r lagrat pa ett minneskort
med datorn, rekommenderar vi att du inte
andrar mappstrukturen som skapades av
digitalkameran. Nar du sparar nya eller
andrar bildfiler p& minneskortet,
rekommenderar vi &ven att du anvander
samma mapp som anvands av
digitalkameran. Om informationen inte
sparas i samma mapp kan det handa att
det inte gar att lasa eller skriva ut bilden
med maskinen.

B (Anvandare av USB-minnesenhet)

Denna maskin stodjer USB-
minnesenheter som har formaterats av

Windows®.
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Komma igang

Satt i ett minneskort eller USB-minnesenhet
ordentligt i korrekt uttag.

(B

USB-minnesenhet

CompactFIash®

SD, SDHC

Memory Stick®, Memory Stick Pro™

xD-Picture Card™

A VAR FORSIKTIG

Direkt till USB-porten kan du endast ansluta
ett USB-minne, en PictBridge-kompatibel
kamera, eller en digitalkamera som
anvander sig av standarden USB-

a A W N PP

massminne. Andra USB-enheter stdds inte.

98

Photo Capture-knappens indikationer:

Photo
Capture

B Photo Capture lyser, minneskortet eller
USB-minnet &r ratt isatt.

B Photo Capture lyser inte, minneskortet
eller USB-minnet ar inte ratt isatt.

B Photo Capture blinkar, minneskortet eller
USB-minnesenheten lases eller skrivs till.

A VAR FORSIKTIG

Dra INTE ut natsladden och ta inte bort
kortet fran kortplatsen eller USB-porten
medan maskinen laser av eller skriver till
kortet (knappen Photo Capture blinkar).
Du kan forlora data eller skada kortet.

Maskinen kan bara lasa en enhet at gangen.



Skriva ut foton frdn ett minneskort eller USB-minnesenhet

Aktivera PhotoCapture-lage

Nar du har satt in minneskortet eller
USB-minnet trycker du pa

(Photo Capture) sa att den lyser blatt

och PhotoCapture-alternativen visas pa
skarmen.

Foljande meddelande visas pa
LCD-sk&rmen:

Fotoinfangning

B Tryck pa Vi sa f ot on om du snabbt vill
visa och skriva ut dina foton. Se Visa foton
pa sidan 99.

B Tryck pa Fot oef f ekt er om du vill lagga
till specialeffekter till fotona. Se
Fotoeffekter pa sidan 101.

B Tryck pa | ndexut skri ft om du vill
skriva ut en indexsida (miniatyrbilder). Du
kan aven skriva ut foton med hjalp av
bildnumren pa indexsidan (miniatyrbilder).
Se Utskriftsindex (miniatyrbilder)
pa sidan 100.

Obs

Om din digitalkamera stodjer DPOF-
utskrift, se DPOF-utskrift pa sidan 103.

Tryck pa 6nskat alternativ.

Skriva ut bilder

Visa foton

Du kan férhandsgranska dina foton pa
LCD-skarmen innan du skriver ut dem. Om
dina fotofiler ar stora kan det ske en
fordréjning innan varje nytt foto visas pa
LCD-skarmen.

0 Kontrollera att du har satt in ett
mediakort eller USB-minne pa rétt plats.

Tryck pa (Photo Capture).

9 Tryck p& Vi sa f ot on.
Gor nagot av foljande:

B Om du vill valja foton att skriva ut
eller skriva ut mer an ett exemplar av
en bild gar du till steg @.

B Om du vill skriva ut alla foton trycker

du pd [ .
Tryck pa Ja for att bekrafta.
Ga till steg @.

E// Obs

» Sex miniatyrbilder visas samtidigt med
aktuellt sidnummer och totalt sidantal
listade ovanfor miniatyrbilderna.

« Tryck pa «eller » flera ganger for att valja
varje foto, eller hall knappen nedtryckt for
att bladdra genom alla foton.

» Tryck pa for att starta bildspel.

e Tryck pa ett foto frdn miniatyrbilderna.

9 Ange hur manga kopior du vill ha
antingen genom att trycka direkt pa
sifferrutan och ange antalet eller genom
att trycka pa + eller -.

Tryck pa OK.

e Upprepa steg @ och @ tills du har valt
alla foton du vill skriva ut.
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@ Nér du valt alla foton trycker du pa OK.
Nu har du foljande valmdjligheter:

B Om du vill lagga till effekten
Aut okor ri geri ng till dina valda

foton trycker du pa .

(Se sidan 101.)

B Om du vill &ndra
utskriftsinstallningarna trycker du pa
Ut skriftsinst. (Sesidan 104.)

B Om du inte vill &ndra nagra
installningar trycker du pa OK och
sedan pa Colour Startfor att skriva
ut.

Utskriftsindex (miniatyrbilder)

PhotoCapture Center™ tilldelar nummer for
bilderna (som No.1, No.2, No.3, och sa
vidare).

—

PhotoCapture Center™ anvander dessa
nummer for att identifiera varje bild. Du kan
skriva ut en miniatyrbild for att visa alla bilder
pa minneskortet eller USB-minnet.

Obs

Endast filnamn med hdgst 8 tecken skrivs
ut korrekt pa indexbladet.

0 Kontrollera att du har satt i minneskortet
eller USB-minnesenheten i korrekt
uttag.

Tryck pa (Photo Capture).

9 Tryck p& | ndex- utskrift.

100

9 Tryck pa | ndexar k och valj
6 Bilder/Radeller5 Bil der/ Rad.

I
I | | | ¢

5 Bi |l der/ Rad

6 Bil der/ Rad

Utskriftstiden for 5 Bi | der / Rad ar
langsammare &n 6 Bi | der/ Rad, men
kvaliteten ar battre.

9 Gor nagot av féljande:

B Tryck pa Ut skriftsinst. omdu
vill &ndra papperstypen eller
pappersstorleken du anvander.

B Om du inte vill &ndra
pappersinstallningarna, ga till @.

6 Tryck pa Papper st yp.
Valj papperstypen du anvéander,
Vanl . papper, Bl ackst . papp,
Br ot her BP71ellerAnnat gl attat.

@ Tryck pa Papp. f or mat .
Valj pappersstorleken du anvander,

Letter eller Ad.

0 Tryck pa Colour Start for att skriva ut.
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Skriva ut foton

Du maste kanna till bildnumret innan du kan
skriva ut den.

0 Kontrollera att du har satt in ett

mediakort eller USB-minne pa rétt plats.

Tryck pa (Photo Capture).

Skriv ut index. (Se Utskriftsindex
(miniatyrbilder) pa sidan 100.)

Tryck pa | ndexut skrift.

Tryck pa Skriv ut foton.

@00 O

Ange numret pa den bild du vill skriva ut
fran indexsidan (miniatyrbilder).

Nar du valt bildnumren trycker du pa OK.

E// Obs

« Du kan ange flera nummer at gangen
genom att anvanda komma eller
bindestreck. Ange t.ex. 1, 3, 6 om du vill
skriva ut bild nr 1, nr 3 och nr 6. Ange 1-5

om du vill skriva ut bild nr 1 till och med nr 5.

* Du kan ange upp till 12 tecken (inklusive
komman) foér bildnumren du vill skriva ut.

@ Ange hur manga kopior du vill ha
antingen genom att trycka direkt pa
sifferrutan och ange antalet eller genom
att trycka pa + eller —.

e Gor nagot av féljande:

B Tryck pd Ut skriftsinst. omdu
vill &ndra utskriftsinstallningarna.
(Se sidan 104.)

B Om du inte vill &ndra nagra
installningar trycker du pa
Colour Start for att skriva ut.

Fotoeffekter

Du kan redigera och lagga till effekter till dina
foton och visa dem pa skarmen innan du
skriver ut dem.

Obs

Fotoeffektfunktionen stods av teknik fran

Reallusion, Inc.

0 Kontrollera att du har satt in ett
mediakort eller USB-minne pa rétt plats.

Tryck pa (Photo Capture).

@ Tryck pa Fot oef f ekt er.

Obs

» Sex miniatyrbilder visas samtidigt med
aktuellt sidnummer och totalt sidantal
listade ovanfor miniatyrbilderna.

« Tryck pa «eller » flera ganger for att valja
varje foto, eller hall knappen nedtryckt for
att bladdra genom alla foton.

» Tryck pa for att starta bildspel.

9 Tryck pa ett foto frdn miniatyrbilderna.

9 Tryck pa For bat t ra eller
Beskar ni ng. Du kan aven vélja bada
tillsammans.
Tryck pa OK.

@ Gor nagot av féljande:

B Om du valjer For battr a,
ga till steg @.

B Om du valjer Beskar ni ng,
ga till steg @.

@ Tryck pa effekten du vill lagga il
Tryck pa OK.
Ga till steg @.
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E// Ob » Medan bilden ar férstorad kan du flytta
= S runt bilden med upp (&), ned (W),
+ Det finns 7 satt att lagga till fotoeffekter. vanster (<) och hoger (»).

» Tryck pad Avbr yt om du vill aterga till

(Aut okorri geri ng) listan med effekter.

h'l,.| Maskinen avgoér den lampliga effekten

for fotot. @ ustera den roda ramen runt fotot.

(Férb. hudt oner) Delen innanfor ramen skrivs ut.

Anvands for att justera B Tryck pa + eller — for att forstora eller
m portrattfotografier. Den justerar den forminska ramens storlek.

manskliga hudfargen. Tryck pa <eller » . )

om du vill stélla in kontrastnivan. B Tryck pa A, V. < eller » for att flytta

(F6rb. natur bi | d) ramens position.

Anvands for att justera B Tryck pa |[J» | for att rotera ramen.

| landskapsfotografier. Den forstarker

] grona och bla omraden pa fotot. Tryck Trqu pa O< nar du ar klar med

pa «eller » om du vill stélla in ramlnst?llnlnggn. )

kontrastnivan. Tryck pa OK for att bekrafta.

(Rad. roda 6gon) E// Obs

Maskinen forsoker ta bort réda 6gon Om fotot &r mycket litet eller har en

fran fotot. Om avkanningen av roda o .
o . : o oregelbunden form gar det eventuellt inte

ogon inte fungerar kan du trycka pa tt beski P3 LCD-ska .

knappen For sok i gen for att gora a_ es ?ra' _a -Skarmen visas

om den. gl : g ]E?r : |°t en. eller

[ or | ang.

(Monokr om 9
2% | | Du kan konvertera fargen pa fotot till @ Ange hur ménga kopior du vill ha

svartvitt. antingen genom att trycka direkt pa

(Sepi a) sifferrutan och ange antalet eller genom
#*4| | | Lagger till en sepiatonseffekt (bruna att trycka pé + eller —.

nyanser) till fotot. Tryck pa OK.

(Aut okorri gering

Rad. roda 6gon) @ Gor nagot av féljande:

».':nl__l Maskinen avgsr de lampliga ® Tryck pd U skriftsinst. och
effekterna for fotot. Maskinen forsoker andra_ utskriftsinstallningarna.
dessutom ta bort roda 6gon fran fotot. (Se sidan 104.)

B Om du inte vill &ndra nagra

installningar trycker du pa
Colour Start for att skriva ut.

* | vissa fall tas eventuellt inte réda dgon
bort.

« Nar ansiktet ar for litet pa bilden.

« Nar ansiktet ar vant for langt uppat,
nedat eller at sidan.

» Nar varje effekt har lagts till kan du
forstora visningen av bilden genom att

trycka pa [@]. Om du vill aterga till
originalstorleken trycker du pa .
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DPOF-utskrift

DPOF star for Digital Print Order Format.

De stora tillverkarna av digitalkameror
(Canon Inc., Eastman Kodak Company, Fuiji
Photo Film Co. Ltd., Matsushita Electric
Industrial Co. Ltd. och Sony Corporation.) har
skapat den har standarden for att gbra det

enklare att skriva ut bilder fran digitalkameror.

Om du kan géra DPOF-utskrifter med din
digitalkamera, véljer du pa kamerans display
vilka bilder som ska skrivas ut och hur
manga.

Nar minneskortet (CompactFIash®, Memory

Stick®, Memory Stick Pro™, SD, SDHC eller
xD-Picture Card™) med DPOF-information
satts in i din maskin kan du enkelt skriva ut
den valda bilden.

0 Kontrollera att mediakortet &r insatt pa
ratt plats.
Maskinen fragar om du vill anvanda
DPOF-instéllningen.

@ Tryck pa Ja.

9 Gor nagot av féljande:

B Tryck pd Ut skri ftsinst. foratt
andra utskriftsinstaliningarna.
(Se sidan 104.)

B Om du inte vill &andra nagra
installningar trycker du pa
Colour Start for att skriva ut.

E// Obs

Felet Ogiltig DPOF-fil kan intraffa om
utskriftsbestallningen som skapades pa
kameran har blivit forstérd. Radera och
skapa en ny utskriftsbestallning med
kameran for att korrigera problemet. For
instruktioner om hur man raderar och
skapar en ny utskriftsbestéllning, se din
kameratillverkares supportwebbsida eller
medfodljande dokumentation.
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PhotoCapture Center™ utskriftsinstallningar

Du kan &ndra utskriftsinstallningar tillfalligt for nasta kopia.

Maskinen atergar till grundinstallningarna efter 3 minuter, eller om lagestimern stéller tillbaka
maskinen till faxlage. (Se Lagestimer pa sidan 26.)

Obs

Du kan spara dina vanligaste utskriftsinstéliningar genom att ange dem som

standardinstallningar. (Se Stalla in dina andringar som en ny standard pa sidan 109.)

Utskr kvalitet Foto

Papperstyp Annat glattat
Papp.format 10x15¢cm

Menyval Alternativ 1 Alternativ 2 Sida
Ut skr kvalitet Nor mal /Fot o — 105
(Visas inte for DPOF-
utskrift)
Papperstyp Vanl . papper /Bl ackst. papp/ — 105

Br ot her BP71/Annat gl att at
Papp. f or mat 10x15cm13x18cmA4/Let t er (D& A4 eller Letter valts) 106

8x10cn 9x13cm
10x15cm13x18cm
15x20cmMax. Storl ek

LJ usst yl’ ka Mork Ljus — 106
(Visas inte nar (>
Fot oef f ekt er 0
valts.)
Kont r ast - + — 106
(Visas inte nar (< -DZD )
Fot oef f ekt er 0
valts.)
Far gf or st arkn. Pa/Av — 107
(Visas inte nar Vi t bal ans
Fot oef f ekt er («)- L D
valts.) 0

Skar pa

(«)- .-

0
Far gt at het
(«)- .-
0

Beskar Pa/Av — 108
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Menyval Alternativ 1 Alternativ 2 Sida

Kant fri Pa/Av — 108

Dat urmut skri f t Pa/Av — 108

(Visas inte nar

DPOF-utskrift har

valts.)

Som ny standard? |Ja — 109
Nej

Fabri ksat er st . Ja — 109
Nej

Utskriftshastighet och -

kvalitet

@00 OO

Tryck pad Ut skriftsinst.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Ut skr kvalitet.

Tryck pad Ut skr kvalitet.

Tryck pa Nor mal eller Fot o.

Om du inte vill andra fler installningar

trycker du pa (271

Tryck pa Colour Start for att skriva ut.

Pappersalternativ

Papperstyp
a Tryck p& Ut skri f t si nst.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Papper styp.

9 Tryck pa Papper st yp.

9 Tryck pa papperstypen du anvander
Vanl . papper, Bl ackst . papp,
Br ot her BP71eller Annat gl att

at .

Om du inte vill &ndra fler installningar

trycker du pa (2.

Tryck pa Colour Start for att skriva ut.
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Pappers- och utskriftsstorlek
0 Tryck pa Ut skri ftsinst.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Papp. f or mat .

9 Tryck pa Papp. f or mat .

9 Tryck pa pappersstorleken du
anvander, 10x15cm 13x18cm A4 eller
Letter.

Gor nagot av foljande:

B Om du valt Letter eller A4 gar du till
steg @.

B Om du valt en annan pappersstorlek
gar du till @.

@ Tryck pa utskriftsstorleken.

Exempel: Utskriftsposition for A4-papper

1 2 3
8x10cm 9x13cm 10x15cm

4 5 6
13x18cm 15x20cm Max. Storlek

@ Om du inte vill andra fler installningar

trycker du pa (2],
Tryck pa Colour Start.
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Justera ljusstyrkan,
kontrasten och fargen

Ljusstyrka
0 Tryck p& Ut skri f t si nst.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Lj usstyrka.

9 Tryck pa Lj usst yrka.

Tryck pa «eller» for att gora en moérkare
eller ljusare utskrift.

4
Tryck pa OK.
(5

Om du inte vill &ndra fler installningar
trycker du pa [ =]
Tryck pa Colour Start for att skriva ut.

Kontrast

Med den héar funktionen staller du in
kontrasten. Okad kontrast ger skarpare och
mer livfulla bilder.

0 Tryck p& Ut skri f t si nst.
9 Tryck pa A eller ¥ for att visa Kont r ast .
9 Tryck p& Kont r ast .

9 Tryck pa < eller » for att &ndra
kontrasten.
Tryck pa OK.

@ Om du inte vill &ndra fler installningar

trycker du pa (2.
Tryck pa Colour Start for att skriva ut.



Skriva ut foton fran ett minneskort eller USB-minnesenhet

Farg Forstarkning

Du kan gora mer livfulla kopior med
fargforstarkningsfunktionen. Utskriftstiden
blir lAangsammare.

0 Tryck pd Ut skri ftsinst.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Far gf or st arkn.

9 Tryck pa Far gf or st ar kn.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill stalla in vitbalansen,
skarpan eller fargtatheten trycker du
pa Pa, och gar sedan till steg @.

B Om du inte vill anpassa installningen
trycker du pa Av.

Ga till steg @.

@ Tryck pa Vi t bal ans, Skar pa eller
Far gt at het .

@ Tryck pa < eller » for att justera
instaliningen.
Tryck pa OK.

e Gor nagot av féljande:

B Om du vill stalla in en annan

fargeffekt upprepar du steg @ till @.

B Om du vill &ndra andra installningar

trycker du pa [ =] for att visa
utskriftsmenyn och trycker pa
installningen du vill andra.
(Se sidan 104.)

@ Om du inte vill &ndra fler installningar

trycker du pa (271
Tryck pa Colour Start for att skriva ut.

E// Obs
* Vitbalans

Med denna installning justerar du den vita
fargtonen i en bild. Ljus,
kamerainstallningar och andra faktorer
paverkar atergivningen av vitt. De vita
avsnitten i en bild kan ibland bli nagot
skara eller gula eller ha andra farginslag.
Med detta alternativ korrigerar du en
sadan bildférvrangning och aterskapar
den vita fargatergivningen.

o Skéarpa

Med denna instéllning forstarker du
bildens detaljer, ungefar som néar man
fokuserar med en kamera. Justera
skarpan om bilden inte ar i fokus och du
inte tydligt kan se de sma detaljerna.

» Fargtathet

Med denna instélining justerar du bildens
totala fargmangd. Det &r genom att 6ka
eller minska fargmangden som du
framhé&ver en matt och fargfattig bild.
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Beskéarning

Om ditt foto &r for langt eller brett for att passa
pa den tillgangliga ytan pa din valda layout,
kommer delar av bilden att automatiskt
beskaras.

Fabriksinstalliningen ar Pa. Om du vill skriva ut
hela bilden, stall den har installningen till Av.

Om du aven anvander Utan kanter-
installningen, sa staller du Utan kanter pa Av.
(Se Kantfri utskrift pa sidan 108.)

0 Tryck pad Ut skriftsinst.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa Beskar .
e Tryck pa Beskar .

9 Tryck pa Av (eller Pa).

e Om du inte vill &ndra fler installningar

trycker du pa (27,
Tryck pa Colour Start for att skriva ut.

Beskar : Pa

Beskéar: Av

108

Kantfri utskrift

Den héar funktionen utokar det utskrivbara
omradet sa att det anpassas mot
papperskanterna. Utskriftstiden blir en aning
langre.

0 Tryck p& Ut skri ft sinst.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Kant fri .
Tryck pAKantfri .

Tryck pa Av (eller Pa).

Om du inte vill &ndra fler installningar

trycker du pa =]
Tryck pa Colour Start for att skriva ut.

Datumutskrift

Du kan skriva ut datumet som redan finns i
uppgifterna om ditt foto. Datumet kommer att
skrivas ut i det nedre hogra hérnet. Om
uppgifterna om ditt foto inte innehaller
datuminformation kan du inte anvanda den
har funktionen.

Tryck pad Ut skriftsinst.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Dat unut skrift.

Tryck pa Dat unut skrift.

Tryck pa Pa (eller Av).

Om du inte vill &ndra fler installningar

trycker du pa (2.
Tryck pa Colour Start for att skriva ut.

E// Obs

DPOF-installningen pa din kamera maste
vara avstangd om du ska kunna anvanda
Dat urmut skri ft.
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Stalla in dina andringar som
en ny standard

Du kan spara utskriftsinstéllningar som du
anvander mest genom att ange dem som
grundinstallningar. Dessa instéllningar galler
tills du andrar dem pa nytt.

0 Tryck pa den nya installningen.
Upprepa detta steg for varje instéllning
du vill &ndra.

9 Nar du andrat den sista instéllningen
trycker du pa A eller ¥ for att visa
Som ny standard?.

9 Tryck pd Som ny st andar d?.
9 Tryck pa Ja for att bekréfta.
e Tryck pa Stop/Exit.

Aterstélla allainstallningar till
fabriksinstallningar

Du kan aterstalla alla installningar du har
andrat till fabriksinstallningarna. Dessa

installningar galler tills du &ndrar dem pa nytt.

Tryck pad Ut skriftsinst.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Fabri ksat er st .

Tryck pa Fabri ksat er st .

Tryck pa Ja for att bekrafta.

Tryck pa Stop/Exit.

Skanna till kort eller
USB-minne

Aktivera skannerlage

Nar du vill skanna till ett kort eller USB-minne
trycker du pa (Scan).

Foéljande meddelande visas pa
LCD-skéarmen:

SKANNA

Skanna > Skanna > | Skanna >
S

. Skanna> Skanna >

Tryck pa Skanna > nedi a.

Om datorn inte &r ansluten visas bara
alternativet Skanna till media pa
LCD-skarmen.

(Se Skanning for Windows® eller Macintosh®
i bruksanvisning for programanvéandare pa
cd-skivan om du vill ha information om de
andra menyalternativen.)
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Hur du skannar till kort eller
USB-minne

Du kan skanna dokument i svartvitt och farg
till ett minneskort eller USB-minne. Svartvita
dokument sparas i filformaten PDF (*.PDF)
eller TIFF (*.TIF). Fargdokument kan sparas i
fiformaten PDF (*.PDF) eller JPEG (*.JPG).
Fabriksinstéliningen ar Farg 150 dpi och
standardfilformatet & PDF. Maskinen skapar
automatiskt filnamn efter innevarande datum.
(For ytterligare information, se Snabbguiden.)
Exempel: Den femte bilden som skannas 1
juli 2009 far namnet 01070905.PDF. Du kan
andra fargen och kvaliteten.

Kvalitet Tillgangliga filformat
Farg 150 dpi JPEG/ PDF
Farg 300 dpi JPEG/ PDF
Farg 600 dpi JPEG/ PDF
S/ V 200x100 dpi TI FF / PDF
S/V 200 dpi TI FF / PDF

€@ st in ett CompactFlash®,
Memory Stick®, Memory Stick Pro™,
SD, SDHC, xD-Picture Card™ eller
USB-minne i maskinen.

A VAR FORSIKTIG

Ta INTE ut minneskortet eller USB-minnet
medan Photo Capture blinkar sa undviker
du att skada kortet, USB-minnet eller data
som lagrats pa kortet.

9 Ladda dokumentet.

9 Tryck pa (Scan).

9 Tryck p& Skanna > nedi a.

110

@ Gor nagot av féljande:

B Om du vill &ndra kvaliteten trycker du
pa «eller » for att visa Kval i t et .
Tryck pa Kval i t et och val]

Farg 150 dpi, Farg 300 dpi,
Farg 600 dpi,

S/'V 200x100 dpi eller

S/'V 200 dpi.

B Om du vill &ndra filtypen trycker du
pa «eller » for att visa Fi | t yp.
Tryck paFi | t yp och valj PDF, JPEG
eller TI FF.

B Om du vill &ndra filnamnet trycker du
pa «eller » for att visa Fi | nam.
Tryck pa Fi | namm och ange
filnamnet.

Du kan bara andra de 6 forsta
tecknen.

Tryck pa K.

B Tryck pa Mono Start eller
Colour Start for att bérja skanna
utan att &ndra fler instéllningar.

E// Obs

* Om du valjer farg i
upplésningsinstallningen kan du inte
valja Tl FF.

* Om du valjer svartvitt i
uppldsningsinstallningen kan du inte
valja JPEG.

@ Tryck pA Mono Start eller Colour Start.
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S& har andrar du filnamnet

Du kan andra Filnamn.

Tryck pa (Scan).

Tryck pa Skanna > nedi a.

Tryck pa <« eller » for att visa Fi | nam.

Tryck pa Fi | namm.

Tryck pa (@ om du vill radera tecken.
Ange sedan det nya filnamnet (upp till
6 tecken). (Se Skriva in text

pa sidan 187.)

Tryck pa OK.

Sa har staller du in en ny
standardinstallning

Du kan stalla in en egen standardinstallning.

Q00 OO0 ¢Q

Tryck pa (Scan).
Tryck pad Skanna > nedi a.

Tryck pa < eller » for att visa
Ange som ny st andar d?.

Tryck pad Ange som ny st andar d?.
Tryck pa Ja for att bekrafta.

Tryck pa Stop/Exit.

Sa har aterstaller du
fabriksinstallningarna

Du kan aterstalla fabriksinstallningarna som
du stallt in.

Q00 0O

Tryck pa (Scan).
Tryck pa Skanna > nedi a.

Tryck pa <« eller » for att visa
Fabri ks- aterstalln.

Tryck pa Fabri ks- aterstalln.
Tryck pa Ja for att bekrafta.

Tryck pa Stop/Exit.
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Felmeddelanden

Nar du kanner till de fel som kan uppsta nar
du anvander PhotoCapture Center™, kan du
enkelt identifiera och 16sa eventuella
problem.

B Hubben &r obrukbar.

Detta meddelande visas om en hub eller
USB-minnesenhet med en hub har sattsin
i USB-porten.

B Fel pa nedi akort

Det har meddelandet visas om du satter i
ett defekt eller icke-formaterat minneskort
eller om det ar nagot fel pad mediaenheten.
Du I6ser det har problemet genom att ta ut
minneskortet.

m | ngen fil

Detta meddelande visas om du forsoker fa
tillgang till ett minneskort eller USB-minne
i enheten (uttaget) som inte innehaller en
JPG-il.

B Mnnet ar fullt

Det har meddelandet visas om du arbetar
med bilder som ar for stora for maskinens
minne. Det har meddelandet visas aven
nar ett kort eller USB-minne som du
anvander inte har tillrackligt med ledigt
utrymme for det skannade dokumentet.

B Media fullt.

Det har meddelandet visas om du forsoker
spara mer an 999 filer pa ett kort eller
USB-minne.

B Ganvandbar enhet

Det har meddelandet visas om en USB-
enhet eller ett USB-minne som inte
fungerar har anslutits direkt till USB-
porten. Om du vill ha mer information,
besok oss pa http://solutions.brother.com.
Det har meddelandet visas ocksa om du
ansluter en defekt enhet till USB-porten.
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Skriva ut foton direkt
fran en PictBridge-

kamera
A

PictBridge

Din Brother-maskin stddjer PictBridge-
standarden som gor att du kan ansluta till och
skriva ut foton direkt fran en PictBridge-
kompatibel digitalkamera.

Om din kamera anvander USB-
masslagringsstandarden kan du aven skriva
ut foton fran en digitalkamera utan
PictBridge. (Se Skriva ut foton fran en digital
kamera (utan PictBridge) pa sidan 115.)

PictBridge-krav

For undvika fel, kom ihag foljande punkter:

B Maskinen och digitalkameran maste
anslutas med hjalp av en lamplig USB-
kabel.

m Bildfilens filnamnstillagg maste vare .JPG
(andra filnamnstillagg for mediafiler som

JPEG, .TIF, .GIF osv kan inte anvandas).

B PhotoCapture Center™-funktioner ar
tillgangliga vid anvandning av PictBridge-
funktionen.

Skriva ut foton fran en kamera

Stalla in din digitala kamera

Kontrollera att kameran star pa PictBridge-
lage. Foljande PictBridge-installningar maste
vara tillgangliga frdn LCD-skarmen pa din
PictBridge-kompatibla kamera.

Beroende pa din kamera kan nagra av dessa
installningar vara otillgangliga.

Kameramenya | Alternativ
[ternativ

Pappersstorlek | Letter, A4, 10x15 cm,
skrivarinstéallningar

(standardinstallning) 2

Papperstyp Vanligt papper, glattat papper,
papper for blackstraleskrivare,
skrivarinstallningar
(grundinstalining) 2

Layout Utan kanter: P4,

Utan kanter: Av,
Skrivarinstallningar
(grundinstallning) 2
DPOF- -
installning *

Utskriftskvalitet | Normal, fin,

skrivarinstallningar
(standardinstallning) 2

Fargforstarkning | P&, av,

skrivarinstéallningar
(standardinstallning) 2

Datumutskrift P4, av,

skrivarinstéallningar

(standardinstallning) 2

For mer information, se DPOF-utskrift pa sidan 115.

Om din kamera &r installd for att anvanda
skrivarinstéllningar (grundinstéllning) kommer
maskinen att skriva ut foton med hjélp av
installningarna nedan.
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Installningar Alternativ
Pappersstorlek 10x15cm

Papperstyp Glattat papper

Layout Utskrift utan kanter: P&
Utskriftskvalitet Fin

Fargforstarkning Av

Datumutskrift Av

B Nar din kamera inte har nagra
menyalternativ anvands ocksa dessa
installningar.

B Namnen och tillgangligheten for
respektive installning beror pa din
kameras specifikation.

Se dokumentationen som du far med
kameran for mer information om hur du
andrar PictBridge-installningar.
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Skriva ut bilder

Obs

Ta ut minneskort eller USB-minne fran
maskinen innan du ansluter en
digitalkamera.

0 Kontrollera att kameran ar avstangd.
Anslut kameran till USB-porten (1) pa
maskinen med en USB-kabel.

1 USB direktgréanssnitt

9 Satta pa kameran.
Nar maskinen har kdnt av kameran visar
LCD-skdrmen Kaner a ansl ut en.

@ vaij fotot du vill skriva ut enligt
kameraanvisningarna.
Nar maskinen bérjar skriva ut ett foto
visas Skri ver pa skarmen.

A VAR FORSIKTIG

For att forhindra skada pa maskinen, anslut
inte ndgon annan enhet an en digital
kamera eller USB-minnesenhet till USB
direktgranssnittet.



DPOF-utskrift

DPOF star for Digital Print Order Format.

De stora tillverkarna av digitalkameror
(Canon Inc., Eastman Kodak Company, Fuiji
Photo Film Co. Ltd., Matsushita Electric
Industrial Co. Ltd. och Sony Corporation.) har
skapat den har standarden for att gbra det

enklare att skriva ut bilder fran digitalkameror.

Om du kan géra DPOF-utskrifter med din
digitalkamera, véljer du pa kamerans display
vilka bilder som ska skrivas ut och hur
manga.

Obs

Felet Ogiltig DPOF-fil kan intraffa om
utskriftsbestalliningen som skapades pa
kameran har blivit forstérd. Radera och
skapa en ny utskriftsbestallning med
kameran for att korrigera problemet. For
instruktioner om hur man raderar och
skapar en ny utskriftsbestéllning, se din
kameratillverkares supportwebbsida eller
medfdljande dokumentation.

Skriva ut foton fran en kamera

Skriva ut foton fran en
digital kamera
(utan PictBridge)

Om din kamera stddjer USB
masslagringsstandarden kan du ansluta
kameran i lagringslage. Detta ger dig
mojlighet att skriva ut foton fran kameran.

(Se Skriva ut foton direkt fran en PictBridge-
kamera pa sidan 113 om du vill skriva ut
foton i PictBridge-laget.)

Obs

Namnet, tillgangligheten och hanteringen
skiljer sig mellan digitalkameror. Se
dokumentationen som medfoljer din
kamera om du vill veta mer, exempelvis
hur du vaxlar éver fran PictBridge-lage till
massminneslage.
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Skriva ut bilder

Obs

Ta ut minneskort eller USB-minne fran
maskinen innan du ansluter en
digitalkamera.

0 Kontrollera att kameran ar avstangd.
Anslut kameran till USB
direktgranssnittet (1) pa maskinen med
USB-kabeln.

1 USB direktgréanssnitt

9 Sétta pa kameran.

e Folj stegen i Skriva ut bilder
pa sidan 99.

A VAR FORSIKTIG

For att forhindra skada pa maskinen, anslut
inte ndgon annan enhet an en digital
kamera eller USB-minnesenhet till USB
direktgranssnittet.
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Felmeddelanden

Nar du kanner till de fel som kan uppsta nar
du skriver ut fran en kamera kan du enkelt
identifiera och I6sa eventuella problem.

B Mnnet ar fullt

Det har meddelandet visas om du arbetar
med bilder som ar for stora for maskinens
minne.

B Ganvandbar enhet

Detta meddelande visas om du ansluter
en kamera som inte anvander USB-
masslagringsstandard. Det har
meddelandet visas ocksa om du ansluter
en defekt enhet till USB-porten.

(FOr mer information se Fel- och
underhallsmeddelanden pa sidan 144.)



Skriva ut foton med
tradlos Bluetooth®-
teknologi

Brother-maskinen stodjer trdlos Bluetooth®-
teknologi for fotoutskrift.

Tradlos Bluetooth®-teknologi mojliggor
tradlos kommunikation pa kort avstand
mellan maskinen och enheter som ar

aktiverade for tradlos Bluetooth®-teknologi
for fotoutskrift.

Tradlos fotoutskrift
(Endast MFC-990CW)

Kraven for anvandning av
tr&dlos Bluetooth®-teknologi

For undvika fel, kom ihag foljande punkter:

m Bildfilens filnamnstillagg maste vara .JPG
(andra filnamnstillagg for mediafiler som
JPEG, .TIF, .GIF osv kan inte anvandas).

M Bildfilen far inte vara storre &n 3 MB.

B Maskinen ar en klass 2-apparat och
kommunikationsrackvidden ar mellan
0 och 10 meter (33 fot). Det gar inte att
skriva ut utanfor detta omrade.

Du kan bara skriva ut foton nar indikatorn
lyser bla. (Om du vill ha mer information om
hur indikatorn aktiveras, se Aktivera den

tradlosa Bluetooth®-teknologin
pa sidan 118.)
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Stalla in maskinen

ET—

Instéllningar
Losenord 0000
Komm. ldge Offentlig

Enhetsadress

XXX XX XK XXIXX

Aktivera den tradlosa
Bluetooth®-teknologin

Du kan stalla in den tradiésa Bluetooth®-
teknologin pa Pa eller Av.

QOO 00 ©Q

118

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Bl uet oot h.

Tryck pa Bl uet oot h.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Sl & pal av.

Tryck pad Sl & pé/ av.
Tryck pa Pa (eller Av).

Gor nagot av foljande:

B Om du vill &ndra nagra andra
installningar trycker du pa
installningen du vill andra.

B Om du inte vill &ndra nagra andra

installningar trycker du pa Stop/Exit.

Huvudnyckel

Med den héar installningen skapar du en
huvudnyckel som godkanner att en enhet

med aktiverad tr&dl6s Bluetooth®-teknologi
far kommunicera med din maskin.
Standardinstéliningen ar 0000.

®©® 0000 00 ©¢

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Bl uet oot h.

Tryck pa Bl uet oot h.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
I nst &l | ni ngar.

Tryck pa |l nst al | ni ngar.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Losenor d.
Tryck pa Losenord.

Ange en 4-siffrig huvudnyckel med
knapparna pa LCD-skarmen.
Tryck pa OK.

Tryck pa Stop/Exit.



Kommunikationslage

Med den hér instéllningen styr du nivan av
sakerhet mellan andra enheter med aktiverad

trddlos Bluetooth®-teknologi och din maskin.

0 Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Bl uet oot h.

Tryck pa Bl uet oot h.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
I nstal |l ni ngar.

Tryck pa | nst al | ni ngar.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Komm | &ge.

Tryck pA Konm | age.

0 90 00

Gor nagot av foljande:

B Tryck pA Of f ent | i g om du vill att
en annan enhet med aktiverad
tr&dlos Bluetooth®-teknologi ska
kunna anvanda maskinen.

B Tryck pa Pri vat om du vill
godkanna en annan enhet med
aktiverad Bluetooth® som har en
registrerad adress.

B Tryck pa Saker om du vill godkanna
att alla som har ratt huvudnyckel far
anvanda maskinen.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Tradlos fotoutskrift (Endast MFC-990CW)

Enhetens adress

Enhetens adress ar ID-numret som
identifierar maskinen, och det kan inte
andras.

Enhetens namn

Du kan ge maskinen ett namn for att skilja
den fran andra enheter med aktiverad tradlos

Bluetooth®-teknologi.
Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Bl uet oot h.

Tryck pa Bl uet oot h.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
I nstall ni ngar.

Tryck pa | nst al | ni ngar.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Enhet snam.

Tryck pad Enhet snam.

@O0 00 00 ©¢

Ange namnet (upp till 16 tecken) med
knapparna pa LCD-skarmen. Tryck

pa for att valja siffror eller
bokstaver.

Tryck pa OK.

E// Obs
Du kan inte anvanda specialtecken.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Utskriftsinstallningar

Nar du val stallt in utskriftsinstallningarna ar
de kvar tills du andrar dem.

Utskriftskvalitet

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Bl uet oot h.

Tryck pa Bl uet oot h.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Ut skriftsinst.

Tryck pad Ut skriftsinst.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Ut skr kvalitet.

Tryck pa Ut skr kvalitet.

Tryck pa Nor mal eller Fot o.

P00 00 660 ©¢Q

Tryck pa Stop/Exit.

T
QD
©
©
D
=
n
—
<
©

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Bl uet oot h.

Tryck pa Bl uet oot h.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Ut skriftsinst.

Tryck pad Ut skriftsinst.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Papper styp.

Tryck pa Papper st yp.
Tryck pa Vanl . papper,

Bl ackst . papper, Brot her BP71
eller Annat gl attat.

® 00 ©6 00 ©6O

Tryck pa Stop/Exit.

[EEY
N
o

Pappersstorlek

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Bl uet oot h.

Tryck pa Bl uet oot h.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Ut skriftsinst.

Tryck pad Ut skriftsinst.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Papp. f or mat .

Tryck pa Papper sf or mat .

Tryck pa 10x15cm Let t er, 13x18cm
eller A4.

®©® ©0 ©0 006 ©¢

Tryck pa Stop/Exit.

Utan kanter

Den héar funktionen utokar det utskrivbara
omradet sa att det anpassas mot
papperskanterna. Utskriftstiden blir en aning
langre.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Bl uet oot h.

Tryck pa Bl uet oot h.

Tryck pa A eller V¥ for att visa
Ut skriftsinst.

Tryck pad Ut skriftsinst.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Kant fri .
Tryck pAKantfri .

Tryck pa Pa (eller Av).

PO0O®0 00 ©0

Tryck pa Stop/Exit.



Datumutskrift

Du kan skriva ut datumet om det redan finns
i uppgifterna om ditt foto. Datumet kommer
att skrivas ut i det nedre hogra hérnet. Om
uppgifterna om fotot inte innehaller
datuminformation kan du inte anvanda den
har funktionen.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Bl uet oot h.

Tryck pa Bl uet oot h.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Ut skriftsinst.

Tryck pad Ut skriftsinst.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Dat unut skrift.

Tryck pa Dat unut skrift.

Tryck pa Pa (eller Av).

OO0 ©0 0606 ©O

Tryck pa Stop/Exit.

Aterstalla allainstallningar till
fabriksinstallningarna

Du kan aterstalla alla installningar du har
andrat till fabriksinstallningarna. Dessa

installningar galler tills du andrar dem pa nytt.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Bl uet oot h.

Tryck pa Bl uet oot h.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Fabri ksi nst .

Tryck pa Fabri ksi nst .

Tryck pa Ja (eller Nej ).

QOO 00 OO

Tryck pa Stop/Exit.

Tradlos fotoutskrift (Endast MFC-990CW)

Felmeddelanden

Nar du kanner till de fel som kan uppsta
medan du skriver ut frdn en enhet med

aktiverad tradlos Bluetooth®-teknologi kan du
enkelt identifiera och felsoka eventuella
problem.

B For stor filstorlek

Det hdr meddelandet visas om filen ar
storre an 3 MB.

B Filtypen stods ej

Det har meddelandet visas om filtypen ar
en annan an .JPG.

B Mnnet ar fullt

Det har meddelandet visas om du arbetar
med bilder som ar for stora fér maskinens
minne. Det hdr meddelandet visas aven

nar enheten med aktiverad Bluetooth®
som du anvander inte har tillrackligt med
ledig kapacitet for det skannade
dokumentet.

(For mer information se Fel- och
underhallsmeddelanden pé sidan 144.)
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Avsnitt V

_ | Programvara

Program- och natverksfunktioner 124



Cd-skivan innehaller bruksanvisning for
programanvandare och bruksanvisningen for
natverksanvandare for funktioner som ar
tillgangliga om en dator ar ansluten (t.ex.
utskrift och skanning). Bruksanvisningarna
har lattanvanda lankar som for dig direkt till
en specifik sektion da du klickar pa dem.

Du hittar information om dessa funktioner:
B Utskrift
B Skanning

B ControlCenter3 (for Windows®)

B ControlCenter2 (for Macintosh®)
B Fjarrinstallning

B Faxa fran din dator

B PhotoCapture Center™

B Natverksutskrift

B Natverksskanning

B Tradburet och tradlost natverk

Hur du laser bruksanvisningen i HTML-
format

Detta &r en snabbreferens for anvandning av
HTML-bruksanvisningen.

For Windows®

Obs

Om du inte installerat programvaran, se
Visa dokumentationen pa sidan 2.

0 Fran menyn start, peka pa Brother,
MFC-XXXX (dar XXXX &r modellnumret)
fran programgruppen och klicka sedan
pa Bruksanvisningar i HTML-format.

9 Klicka pA BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE (eller
BRUKSANVISNING FOR
NATVERKSANVANDARE) fran den
oversta menyn.

124

Program- och
natverksfunktioner

9 Klicka p& rubriken som du vill lasa fran
listan till vanster i fonstret.

For Macintosh®

0 Kontrollera att din Macintosh® &r p&. For
in Brother cd-skivan i cd-lasaren.

9 Dubbelklicka pa ikonen Dokumentation.

9 Dubbelklicka pa mappen for ditt sprak
och dubbelklicka sedan pa top.html.

9 Klicka p4 BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE (eller
BRUKSANVISNING FOR
NATVERKSANVANDARE) i den
dversta menyn och klicka sedan pa
overskriften du vill 1asa fran listan till
vanster i fonstret.
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Sékerhet och lag
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Specifikationer

Ordlista
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Sakerhet och lag

Sa har valjer du en lamplig plats

Valj en plats som inte vibrerar eller utsatts for andra typer av stoétar, till exempel ett skrivbord.
Placera maskinen nara ett telefonuttag och ett vanligt jordat vagguttag. Valj en plats dar
temperaturen ar mellan 10 °C och 35 °C.

' VARNING

Placera INTE maskinen nara varmeelement, luftkonditioneringsutrustningar, kylskap,
l&karutrustning, kemikalier eller vatten.

Anslut INTE maskinen till eluttag pa samma krets som forser andra storre apparater eller
liknande utrustning med strom, eftersom detta kan leda till stromavbrott.

"
A VAR FORSIKTIG

 Placera maskinen pa en lugn plats.
« Placera inte maskinen pa en matta.
» Utsatt INTE maskinen for direkt solljus, stark varme, fukt eller damm.

» Anslut INTE maskinen till eluttag som kontrolleras med vaggstrombrytare eller automatisk
timer.

» Ett stromavbrott kan radera all information i maskinens minne.

« Undvik storningskallor, till exempel andra tradlosa telefonsystem eller hogtalare.

« UNDVIK att luta maskinen och att placera den pa en lutande yta. Det kan orsaka blackspill
och inre skador pa maskinen.
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Séakerhet och lag

Saker maskinanvandning

Forvara dessa instruktioner for framtida behov och las igenom dem innan du genomfér nagot
underhall.

/N

Maskinen innehaller spanningsfoérdelarelektroder. Innan du reng6r maskinen invandigt maste
du ta bort telefonsladden ur kontakten och elkontakten ur vagguttaget. Detta forhindrar risk for
en elchock.

VAN

JiAN

Dra INTE i mitten pa natkabeln. Du riskerar att fa en elchock.

A

Placera INTE hdnderna dver kanten under maskinens lock eller skannerlocket. Detta kan
orsaka skada.
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A

Placera INTE handerna 6ver kanten pa pappersfacket under pappersfackets lock. Detta kan
orsaka skada.

A
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Séakerhet och lag

A

Nar du vill flytta maskinen lyfter du upp den frdn basen genom att placera handerna pé var sin
sida om enheten. Se bilden. Du ska INTE bara maskinen genom att halla i skannerlocket eller
luckan for pappersstopp.

Anvand INTE lattantandliga substanser, sprayer, vatskor eller aerosolrengéringsmedel nar
maskinens in- eller utsida rengors. D& kan du orsaka en eldsvada eller fa en elstét.

A

Om maskinen blir varm, ryker eller avger starka lukter, dra omedelbart ut maskinens néatkabel
ur eluttaget. Kontakta din Brother-aterforsaljare eller Brothers kundtjanst.

A

Om metallféremal, vatten eller andra vatskor tranger in i maskinen maste du omgaende dra ut
maskinens néatkabel ur eluttaget. Kontakta din Brother-aterforsaljare eller Brothers kundtjanst.

A

Var forsiktig nar du installerar eller modifierar en telefonlinje. Vidror inte telefonsladdar eller
kontakter som inte ar isolerade forran maskinen ar bortkopplad fran natet. Installera aldrig
utrustning till en telefonlinje under askvader. Installera aldrig ett telefonuttag pa en vat plats.
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A

Denna produkt maste installeras nara ett lattatkomligt eluttag. | nodfall bryter du strommen till
maskinen genom att dra ut kontakten ur vagguttaget.

A

Maskinen ska anslutas till en vaxelstromskalla med det méarkvarde som anges pa dekalen.
Anslut INTE maskinen till en likstromskalla eller inverter. Kontakta en kvalificerad elektriker om
du ar osaker.

A

Kontrollera alltid att kontakten ar korrekt isatt.

A

Anvand INTE maskinen om stromsladden ar skadad eftersom det kan ge upphov till brand.

A

Nar du anvander din telefonutrustning bor alltid de grundlaggande sakerhetsforeskrifterna foljas
for att minska risken for brand, elchock och personskada, inklusive foljande:

1 Anvand INTE produkten i nérheten av vatten, t.ex. nara ett badkar, handfat, koksvask eller
tvattmaskin, pa ett vatt golv eller i narheten av en simbasséang.

2 Du bor helst inte anvanda utrustningen vid askvader. Du l6per en viss risk att drabbas av
elchocker.

3 Anvand INTE produkten for att rapportera en gaslacka i narheten av gaslackan.

4 Kasta INTE batterier i 6ppen eld. De kan explodera. Ta reda pa de lokala reglerna for
avfallshantering.

5 |
A VAR FORSIKTIG

Blixtar och 6verspanning kan skada denna produkt! Vi rekommenderar att du anvander ett
dverspanningsskydd av god kvalitet i eluttaget eller att du drar ut sladden under askvader.

UNDVIK att rora vid pekskarmen omedelbart efter det att du satt i kontakten eller startat
maskinen. Detta kan ge upphov till fel.
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Séakerhet och lag

Viktiga sakerhetsforeskrifter

g b~ W N PP

Las samtliga foreskrifter.

Spara dem for framtida bruk.

Folj samtliga instruktioner och varningstexter som finns pa produkten.
Anvand INTE produkten néra vatten.

Placera INTE produkten pa ett instabilt stall eller bord eller pa en instabil vagn. Produkten kan
falla och orsaka allvarlig materialskada.

Springor och 6ppningar i holjet och pa baksidan eller undersidan &r till for ventilation.
Produkten fungerar sakert och skyddas mot dverhettning om dessa 6ppningar inte blockeras
eller tacks over. Oppningarna kan blockeras om du placerar produkten p& en sang, soffa,
matta eller liknande underlag. Produkten far inte placeras i narheten av, eller p3, ett
varmeelement. Den har produkten far aldrig placeras i en inbyggd installation savida inte
adekvat ventilation kan tillhandahallas.

Anvéand bara den natkabel som medfdljer maskinen.

Produkten ar utrustad med en 3-tradig jordad natkontakt, en stickpropp med ett tredje (jordat)
stift. Denna produkt skall enbart anslutas till jordade uttag. Detta ar en sakerhetsatgard. Om
kontakten inte passar i eluttaget maste nddvandigt arbete utforas av en kvalificerad elektriker.
Kontakten far ENDAST anvandas pa avsett sétt.

Natkabeln far INTE utséttas for tryck. Placera INTE produkten pa en plats dar personer riskerar
att trampa pa kabeln.

10 UNDVIK att placera nagonting framfér maskinen som blockerar inkommande

faxmeddelanden. UNDVIK att placera nagonting som hindrar inkommande faxmeddelanden
fran att matas ut.

11 Vidror inte ett dokument som skrivs ut.

12 Dra ur produktens elsladd ur vagguttaget och kontakta kvalificerad servicepersonal om

foljande intraffar:
B Vatska spills in i produkten.
B Produkten utsatts for regn eller vata.

B Om produkten inte fungerar pa avsett satt trots att du foljer bruksanvisningen, reglera
endast de instdllningar som forklaras av funktionsanvisningarna.
Felaktig justering av andra installningar kan leda till skada och &ven till att omfattande
arbete maste utforas av kvalificerad teknisk personal for att atgarda problemet.

B Produkten tappas eller hdljet skadas.

B Produkten arbetar pa ett onormalt satt och ar i behov av service.

13 Vi rekommenderar att du skyddar produkten mot dverspanning med hjalp av ett

Overspanningsskydd.

14 Ge akt pa foljande for att minska risken for brand, elchock och personskada:

B Anvand INTE den har produkten i narheten av apparater som innehaller vatten, en
swimmingpool eller i en fuktig kallare.

B Forsok INTE anvanda maskinen under ett askvader eller en gaslacka.
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VIKTIGT — Att téanka pa for din sakerhet
Den jordade natkontakten skall enbart séttas in i jordade uttag som ar avsedda for denna typ av
kontakt.

Det faktum att utrustningen fungerar tillfredsstéllande betyder inte att produkten &r jordad eller att
installationen ar helt saker. Du bor be en kvalificerad elektriker om hjalp om du ar oséker pa
jordningen.

Varning — Denna maskin maste jordas.

Tradarna i huvudsakringen har foljande farger med foljande koder:
B Gron och Gul: Jord

® Bla: Neutral

B Brun: Stromférande

Vid osakerhet, kontakta en kvalificerad elektriker.

LAN-anslutning

A VAR FORSIKTIG

Anslut INTE denna produkt till en LAN-anslutning som kan utséttas for dverspéanning.
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Séakerhet och lag

Radiostdrning

Den har produkten foljer EN55022 (CISPR-publikation 22)/klass B. Nar du ansluter maskinen till
en dator maste du anvanda en USB-kabel som ar hogst 2,0 meter lang.

EU-direktiv 2002/96/EG och EN50419

Endast
inom EU

Denna utrustning ar markerad med ovanstadende atervinningssymbol. Det betyder att nar
produkten ar forbrukad, maste den kastas separat hos ett harfor avsett insamlingsstélle och inte
placeras bland osorterat avfall. Detta kommer att gynna miljon for alla. (Endast inom EU)

EU-direktiv 2006/66/EG - Ta ut eller byta batteriet

| denna produkt ingar ett batteri som ar utformat for att racka under produktens livslangd. Det far
inte bytas ut av anvandaren. Det ska tas ut som en del av maskinens atervinningsprocess nar
maskinen ar forbrukad, och vederbdrliga forsiktighetsmatt ska vidtas av atervinningsforetaget.

Meddelande om 6verensstammelse med direktiv fran
internationella ENERGY STAR®

Andamalet med det internationella ENERGY STAR®-programmet &r att uppmuntra utvecklandet
och spridandet av energieffektiva kontorsutrustningar.

| egenskap av ENERGY STAR®-partner har Brother Industries, Ltd. faststallt att denna produkt
uppfyller ENERGY STAR®-riktlinjerna for energieffektivitet.

ENERGY STAR
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Juridiska begransningar for kopiering

Det ar forbjudet att gora kopior av vissa féremal eller dokument med avsikt att bega bedrageri.
Detta meddelande har som syfte att ge en vagledning och utgér ingen komplett forteckning. Vi
foreslar att du kontrollerar med motsvarande rattsmyndigheter vid tvivel om ett visst foremal eller
dokument.

Listan nedan innehaller exempel pa dokument som inte far kopieras:
B Sedlar

B Obligationer eller andra skuldbevis

B Pantbevis

B Militar- eller inkallelsepapper.

B Pass

B Frimérken (stamplade eller ostamplade)

B I[mmigrationspapper

B Dokument fran socialtjansten

B Checkar eller vaxlar som utstéllts av statliga organ
B |D-kort, utmérkelsetecken eller gradbeteckningar

Upphovsrattsskyddade litterdara och konstnarliga verk far inte kopieras. Delar av
upphovsrattsskyddat arbete kan kopieras for "eget behov". Flera kopior ar oskaligt bruk.

Konstverk bor betraktas pa samma satt som upphovsrattsskyddat material.

Motorfordonshandlingar kan inte kopieras enligt vissa statliga/regionala lagar.
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Séakerhet och lag

Varumarken

Brother-logotypen ar ett inregistrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.

Brother ar ett inregistrerat varumarke som tillhor Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link &r ett inregistrerat varumarke som tillhér Brother International Corporation.
© 2008 Brother Industries, Ltd. Alla rattigheter forbehallina.

Windows Vista ar antingen ett inregistrerat varumarke eller ett varumarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och andra lander.

Microsoft, Windows och Windows Server ar registrerade varumarken som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander.

Macintosh och TrueType ar inregistrerade varumarken som tillhér Apple Inc.

Bluetooth®-market och -logotyperna &r inregistrerade varuméarken som ags av Bluetooth SIG, Inc.
och all anvandning av sadana marken av Brother Industries, Ltd. sker under licens.

Nuance, Nuance-logotypen, PaperPort och ScanSoft ar varumarken eller inregistrerade
varumarken som tillhér Nuance Communications, Inc. eller dess filialer i USA och/eller andra
lander.

Presto! PageManager ar ett inregistrerat varumarke som tillhér NewSoft Technology Corporation.
Microdrive ar ett varumarke som tillhor International Business Machines Corporation.
CompactFlash ar ett inregistrerat varumarke som tillhér SanDisk Corporation.

Memory Stick ar ett inregistrerat varumarke som tillhér Sony Corporation.

SanDisk har licens for varuméarkena SD och miniSD.

xD-Picture Card ar ett varumarke som tillhér Fuijifilm Co. Ltd., Toshiba Corporation och Olympus
Optical Co. Ltd.

PictBridge ar ett varumarke.

Memory Stick Pro, Memory Stick Pro Duo, Memory Stick Duo och MagicGate ar varuméarken som
tillhdr Sony Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup och SecureEasySetup-logotypen ar varumarken eller
inregistrerade varumarken som tillhér Broadcom Corporation i USA och/eller andra lander.

AOSS ar ett varumérke som tillhdr Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA och WPA2 ar registrerade varumarken och Wi-Fi Protected Setup &r ett varumarke
som ags av Wi-Fi Alliance.

FaceFilter Studio ar ett varumarke som tillhér Reallusion, Inc.

For varje foretag vars program omnamns i den har bruksanvisningen finns licensavtal med
avseende pa de upphovsrattsskyddade programmen i fraga.

Alla 6vriga méarken och produktnamn som omnéamns i den hér bruksanvisningen &ar
registrerade varumarken som tillhor respektive foretag.
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Felsokning och underhall

Felsdkning

Om du har problem med maskinen féljer du felsokningsanvisningarna i nedanstaende tabell.

Du kan sjalv [6sa de flesta problemen. Om du behdver mer hjélp kan du fa svar pa vanliga fragor
(FAQs) och fels6kningstips pa webbplatsen Brother Solutions Center. Bestk
http://solutions.brother.com.

Driftsproblem

Utskrift

Problem Loésningar

Ingen utskrift Kontrollera granssnittskabeln bade pad maskinen och datorn. (Se Snabbguide.)

Kontrollera att maskinen ar kopplad och inte i energisparlage.

En eller flera fargpatroner ar tomma. (Se Byta blackpatroner p& sidan 154.)

Om LCD-skarmen visar Kan ej skriva ut och Byt bl ack, se Byta
blackpatroner p& sidan 154.

Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skarmen. (Se Fel- och
underhallsmeddelanden pa sidan 144.)

Kontrollera att den korrekta skrivardrivrutinen har installerats och valts.

Kontrollera att maskinen &r online. Klicka p& Start, och darefter pa Skrivare och
fax. Brother MFC-XXXX (dar XXXX &r modellnamnet) och kontrollera sedan att
Anvand skrivaren offline &r avmarkerat.

Nar du véljer installningarna Skriv ut udda sidor och Skriv ut jamna sidor kan
det handa att ett felmeddelande visas pa datorn eftersom maskinen gor pauser
under utskriften. Felmeddelandet férsvinner nar maskinen startar utskriften igen.

Dalig utskriftskvalitet Kontrollera utskriftskvaliteten. (Se Kontrollera utskriftskvaliteten pa sidan 159.)

Se till att installningen for papperstyp i skrivardrivrutinen eller instaliningen for
papperstyp i maskinens meny stammer 6verens med det papper du anvander.
(Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och faxsandning fér Macintosh® i
bruksanvisning for programanvandare pa cd-skivan och Papperstyp pa sidan 26.)

Kontrollera att fargpatronerna fortfarande gér att anvanda. Féljande kan orsaka att
blacket klibbar sig:

B Sista forbrukningsdatum som anges pa forpackningen har gatt ut.
(Originalblackpatronerna fran Brother &r anvandbara upp till tva &r om de
forvaras i originalférpackningen.)

B Fargpatronen har suttit i maskinen i 6ver sex manader.

B Fargpatronen kanske inte har forvarats pa ratt satt fore anvandning.

Anvand rekommenderat specialpapper. (Se Accepterade papper och annan
utskriftsmedia p& sidan 17.)

Den rekommenderade miljén for din maskin & mellan 20 °C och 33 °C.
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Utskrift (forts.)

Felsokning och underhall

Problem

Lésningar

Vita horisontella linjer visas i text
eller grafik.

Rengor skrivhuvudet. (Se Rengéring av skrivhuvudet pa sidan 159.)

Forsakra dig om att du anvander Brothers originalblack av market Innobella™.

Anvand rekommenderat specialpapper. (Se Accepterade papper och annan
utskriftsmedia p& sidan 17.)

Maskinen skriver ut tomma sidor.

Rengor skrivhuvudet. (Se Rengoring av skrivhuvudet pa sidan 159.)

Forsakra dig om att du anvander Brothers originalblack av market Innobella™.

Tecken och linjer skrivs ovanpa
varandra.

Kontrollera utskriftsjusteringen. (Se Kontrollera utskriftsjusteringen pa sidan 160.)

Text och bilder blir sneda.

Kontrollera att papperet ar réatt inlagt i pappersfacket och att sidoguiderna har
justerats pa ratt satt. (Se Ladda papper och annan utskriftsmedia pa sidan 10.)

Se till att luckan fér pappersstopp ar ordentligt stdngd.

Flackar langst upp i mitten pa
utskriften.

Kontrollera att papperet inte &r for grovt eller skrynkligt. (Se Accepterade papper
och annan utskriftsmedia pa sidan 17.)

Flackar i hoger eller vanster horn
pa den utskrivna sidan.

Kontrollera att papperet inte rullat sig nar du skriver ut pd baksidan av papperet
med instéliningarna Skriv ut udda sidor och Skriv ut jdAmna sidor.

Smutsig utskrift eller rinnande
black.

Kontrollera att du anvénder rekommenderade papperstyper. (Se Accepterade
papper och annan utskriftsmedia pa sidan 17.) Vidror inte papperet forran blacket
ar torrt.

Forsakra dig om att du anvander Brothers originalblack av méarket Innobella™.

Om du anvander fotopapper bér du kontrollera att du stéllt in ratt papperstyp. Om
du skriver ut ett foto frdn datorn staller du in Papperstyp pa fliken
Grundlaggande i skrivardrivrutinen.

Flackar pa utskriftens baksida eller
langst ner pa utskriften.

Kontrollera att skrivarvalsen inte &r nedsmutsad med black. (Se Rengdra
maskinens skrivarvals pa sidan 158.)

Kontrollera att du anvander pappersstodet. (Se Ladda papper och annan
utskriftsmedia pa sidan 10.)

Forsékra dig om att du anvander Brothers originalblack av méarket Innobella™.

Maskinen skriver ut tata linjer pa
sidan.

Markera Omvéand ordning i fliken Grundlaggande i skrivardrivrutinen.

Utskrifterna blir vagiga i sidled.

Pa skrivardrivrutinens flik Avancerat, klicka pa Farginstallningar, och avmarkera
Tvavagsutskrift for Windows® eller Tvavagsutskrift for Macintosh®.

Forsakra dig om att du anvander Brothers originalblack av market Innobella™.

Det gar inte att skriva ut med
"sidlayout".

Kontrollera att applikationen och skrivardrivrutinen ar instélld p& samma
pappersformat.

Utskriftshastigheten ar for 1ag.

Forsok att &ndra skrivardrivrutinens installning. H6g upplésning kraver langre tid
for databearbetning, sandning och utskrift. Testa de andra kvalitetsinstallningarna
pa fliken Avancerat i skrivardrivrutinen. Klicka &ven pa Farginstallningar, och se
till att du avmarkerar Fargforstarkning.

Stang av funktionen for utskrift utan kanter. Utskrift utan kanter ar lAngsammare
an normal utskrift. (Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och faxsandning for
Macintosh® i bruksanvisning fér programanvandare pa cd-skivan.)

Fargforstarkning fungerar inte
korrekt.

Om bilddata &r installt pa fullfargsformat i din applikation (som 256 farger),
fungerar inte Fargforstarkning. Valj minst 24 bit-farg nar du anvander funktionen
Fargforstarkning.
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Utskrift (forts.)

Problem

Lésningar

Fotopapper matas inte pa ratt satt.

Om du skriver ut pa Brother-fotopapper, kontrollera att du alltid satter in det
medféljande fotopapperet forst innan du lagger i papperet du ska skriva ut pa.

Rengor pappersmatar-rullen. (Se Rengdring av pappersmatarrullen
pa sidan 158.)

Fotopapper matas inte pa ratt satt.

Nar du skriver ut pa Brother-fotopapper ska du lagga in ett extra ark av samma
fotopapper i pappersfacket. Ett extra ark medféljer i pappersférpackningen for
detta syfte.

Rengdr pappersmatar-rullen.
(Se Rengoring av pappersmatarrullen pa sidan 158.)

Maskinen matar ut flera sidor.

Kontrollera att papperet ligger ratt i pappersfacket. (Se Ladda papper och annan
utskriftsmedia p& sidan 10.)

Kontrollera att det inte finns mer &n tva papperstyper i pappersfacket samtidigt.

Utskrifterna &r inte ordentligt
buntade.

Kontrollera att du anvander pappersstddet. (Se Ladda papper och annan
utskriftsmedia p& sidan 10.)

Skriva ut mottagna fax

Problem

Ldsningar

Hoptryckt utskrift och vita streck
Over papperet eller avskurna dver-
och underdelar av meningar.

Problemet orsakades férmodligen av en dalig linje eller linjestérningar. Be
sandaren att sanda meddelandet pa nytt.

Vertikala svarta linjer vid
mottagning.

Sandarens skanner kan vara smutsig. Be sandaren att gora en kopia for att se om
problemet kan lokaliseras till séndarens maskin. Begar om mojligt ett
faxmeddelande frdn en annan maskin.

Mottagna fargdokument skrivs
endast ut som svartvita.

Byt forbrukade eller nastan férbrukade fargpatroner och be avsandaren att skicka
faxmeddelandet pa nytt. (Se Byta blackpatroner pa sidan 154.)

Vanster och héger marginal ar
avskurna eller en sida skrivs ut pa
tva sidor.

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (Se Utskrift av forminskat inkommande fax
pa sidan 53.)

Telefonlinje eller anslutningar

Problem

Ldsningar

Det gar inte att ringa upp. (Ingen
kopplingston)

Kontrollera att maskinen ar kopplad och inte i energisparlage.

Kontrollera att linjesladden ar ansluten.

Lyft luren till den externa telefonen (eller maskinens lur eller tradlésa telefon om
en sadan finns) och sl& sedan numret for att sanda ett manuellt fax. Vanta tills du
hor faxmottagningstonen innan du trycker pa Mono Start eller Colour Start.

Maskinen svarar inte nér det ringer.

Kontrollera att maskinen ar installd pa korrekt mottagningslage. (Se Valj
mottagningslage pa sidan 43.) Kontrollera om kopplingstonen hérs. Ring om
mojligt upp maskinen fér att se om den svarar. Kontrollera telefonsladdens
anslutning om du inte far ngot svar. Be teleoperatdren kontrollera linjen om du
inte hor nagra signaler nar du ringer upp maskinen.
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Felsokning och underhall

Ta emot fax

Problem Loésningar

Det gar inte att ta emot fax. Kontrollera att alla sladdar ar anslutna.

Kontrollera att maskinen ar installd pa korrekt mottagningslage. (Se Instéllningar
for mottagningslage pa sidan 46.)

Om du ofta har problem med telefonlinjen kan du férséka med att &ndra
installningarna fér kompatibilitet till Enkel ( Vol P) . (Se Telefonlinjestérning
pa sidan 143.)

Om du vill ansluta maskinen till en telefonvaxel eller ISDN, ska du andra
telefonledningstyp till den som galler for din telefon. (Se Stalla in telefonlinjetyp
pa sidan 61.)

Sanda fax

Problem Loésningar

Det gar inte att sanda fax. Kontrollera att alla sladdar ar anslutna.

Kontrollera att Fax -knappen lyser. (Se Aktivera faxlage mode pé& sidan 34.)

Be mottagaren att kontrollera om det finns papper i den mottagande maskinen.

Skriv ut dverforingsrapporten och kontrollera om det finns nagot fel. (Se Rapporter
pa sidan 80.)

Overféringsrapporten sager Problemet beror formodligen pa en tillfallig (statisk) linjestorning. Forsok att sanda
‘Result:ERROR'. faxet igen. Om du skickar ett PC-FAX-medddelande och far "Result:ERROR" i
overfoéringsrapporten kan maskinens minne vara fullt. Du kan frigéra minne genom
att stdnga av minnesmottagning (se Stédnga av minnesmottagningsfunktioner

pa sidan 50), skriva ut faxmeddelanden i minnet (se Skriva ut ett fax frin minnet
pa sidan 54) eller avbryta ett fordrojt fax eller ett pollningsjobb (se Avbryta ett fax
som bearbetas pa sidan 36 eller Kontrollera och radera vantande jobb

pa sidan 40). Be telefonbolaget att kontrollera linjen om problemet kvarstar.

Om du ofta har 6verféringsproblem som beror pa méjlig stérning pa telefonlinjen
kan du prova att &ndra menyinstéllningarna for kompatibilitet till Enkel ( Vol P) .
(Se Telefonlinjestorning pa sidan 143.)

Om du vill ansluta maskinen till en telefonvaxel eller ISDN, ska du andra
telefonledningstyp till den som géller for din telefon. (Se Stélla in telefonlinjetyp
pa sidan 61.)

Dalig faxdverforingskvalitet. Forsok att &ndra uppldsningen till Fi n eller Super f i n. Gor en kopia for att se att
maskinens skannerfunktion fungerar. Rengor skannern om kopieringskvaliteten
ar otillfredsstéllande. (Se Rengora skannerglaset pa sidan 157.)

Vertikala svarta linjer vid sandning. | Svarta vertikala streck pa skickade faxmeddelanden orsakas vanligtvis av smuts
eller korrigeringsvatska pa glasdelen. Rengoér glasdelen. (Se Rengéra
skannerglaset pa sidan 157.)
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Ta emot inkommande samtal

Problem

Ldsningar

Maskinen behandlar roster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning ar pa ar maskinen mer ljudkanslig &n normalt. Den kan av
misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler och svara
med faxmottagningssignaler. Inaktivera maskinen genom att trycka pa Stop/Exit.
Forsok att avhjalpa det har problemet genom att valja Faxavkanning Av.

(Se Faxavkanning pé sidan 47.)

Overfora ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarade pé en extern telefon eller en sidoapparat trycker du in Fjarrstyrd
aktiveringskod (standardinstallningen &r % 5 1). Lagg pa nar din maskin svarar.

Anpassade funktioner pa en enkel
linje.

Om Samtal vantar, Samtal vantar/nummerpresentation, ett larmsystem eller
nagon annan extrafunktion ar inkopplad pa en enkel telefonlinje kan det stéra
séndning och mottagning av faxmeddelanden.

Exempel: Om du abonnerar p& Samtal vantar eller ndgon annan extrafunktion
och dess signal ljuder medan maskinen sander eller tar emot ett faxmeddelande
kan signalen temporart avbryta eller stéra faxet. Brothers

ECM (felkorrigeringslage) bor losa det har problemet. Problemet uppstéar i regel
pa alla maskiner som sander och tar emot information pa en enkellinje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av stérningar bér du
anvanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.

Kopieringsproblem

Problem

Ldsningar

Det gar inte att gora en kopia.

Kontrollera att Kopiera -knappen lyser. (Se Ange kopieringslage

pa sidan 86.)

Daliga kopior d& dokumentmataren
anvéands.

Forsdk med att anvanda kopieringsglaset. (Se Anvanda kopieringsglaset
pa sidan 21.)

Vertikala svarta linjer eller streck
syns pa kopior.

Svarta vertikala linjer eller streck pa kopior orsakas vanligtvis av smuts eller
korrigeringsvéatska pa glasdelen. Rengor glasdelen. (Se Rengora skannerglaset
pa sidan 157.)

Anpassa till sida fungerar inte som
det ska.

Kontrollera att dokumentet ligger rakt pa kopieringsglaset.

Skanningsproblem

Problem

Ldsningar

TWAIN/WIA-fel visas nar du borjar
skanna.

Kontrollera att Brother TWAIN/WIA-drivrutinen &r vald som priméarkalla. |
PaperPort™ 11SE med OCR, klicka p& Arkiv, Skanna eller hamta foto och
klicka pa Vvalj for att valja drivrutinen Brother TWAIN/WIA.

Dalig skanning da
dokumentmataren anvands.

Forsdk med att anvanda kopieringsglaset. (Se Anvanda kopieringsglaset
pa sidan 21.)

OCR fungerar inte.

Forsok att 6ka skanningsupplésningen.
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Programvaruproblem

Felsokning och underhall

Problem

Lésningar

Det gar inte att installera
programmet eller skriva ut.

Kor programmet Reparera installationen av programsviten MFL-Pro péa cd-
skivan. Programmet reparerar och installerar om programmet.

"Device Busy" (enheten &r
upptagen)

Kontrollera om nagra felmeddelanden visas pa LCD-skarmen.

Det gér inte att skriva ut bilder fran
FaceFilter Studio.

Om du vill anvanda FaceFilter Studio maste du installera programmet FaceFilter
Studio fran cd-skivan som medféljer maskinen. Om du vill installera FaceFilter
Studio, se snabbguiden.

Innan du startar FaceFilter Studio for forsta gangen méaste du kontrollera att
Brother-maskinen &r paslagen och ansluten till datorn. P& det har sattet far du
tillgang till alla funktionerna i FaceFilter Studio.

PhotoCapture Center™-problem

Problem

Lésningar

Flyttbar disk fungerar inte korrekt.

1 Har du installerat uppdateringen fér Windows® 2000? Om inte, gor s& har:

1) Koppla fran USB-kabeln.

2) Installera Windows® 2000-uppdateringen med nagon av féljande
metoder.

B Installera MFL-Pro Suite fran cd-skivan. (Se Snabbguide.)
B Ladda ner det senaste servicepaketet frdn Microsofts webbplats.

3) Vanta cirka en minut efter att du startat om datorn och anslut sedan
USB-kabeln.

2 Ta ut minneskortet eller USB-minnet och sétt in det igen.

3 Om du har prévat "Mata ut" fran Windows® ska du ta ut minneskortet eller
USB-minnet innan du fortsatter.

4 Om ett felmeddelande visas nar du forsoker mata ut kortet eller USB-minnet
betyder det att kortet haller pd att lasas. Vanta ett tag och forsok igen.

5 Om inget av ovanstdende hjalper ska du stanga av datorn och maskinen och
starta dem igen. (Du maste stanga av maskinen genom att koppla bort
natkabeln.)

Det gar inte att lasa Flyttbar disk
fran skrivbordsikonen.

Kontrollera att minneskortet eller USB-minnet &r ratt insatt.

En del av fotot saknas.

Kontrollera att Kantfri utskrift och Beskarning ar avstangda. (Se Kantfri utskrift
pa sidan 108 och Beskarning pa sidan 108.)
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Natverksproblem

Problem

Lésningar

Det gar inte att skriva ut 6ver
natverket.

Kontrollera att maskinen ar paslagen, natansluten och att den befinner sig i
beredskapslaget. Skriv ut en natverkskonfigurationslista (se Rapporter

pa sidan 80) och kontrollera de aktuella natverksinstallningarna pa listan.
Ateranslut LAN-kabeln till hubben for att verifiera att kablar och
natverksanslutningar ar bra. Anslut om mgjligt maskinen till en annan port och
med en annan kabel. Om anslutningarna ar bra visar maskinen LAN akti vt i2
sekunder.

(Om du har natverksproblem, se bruksanvisningen for natverksanvandare fér mer
information.)

Funktionen for natverksskanning
fungerar inte.

Funktionen fér PC-FAX-mottagning
pa natverket fungerar inte.

(Endast Windows®-anvandare) Brandvaggsinstallningen pa din dator kan hindra
den nédvéandiga natverkskopplingen. Konfigurera brandvaggen genom att folja
anvisningarna nedan. Om du anvander ett sarskilt program fér brandvaggen ska
du ga till programmets bruksanvisning eller kontakta programvarutillverkaren.

Anvandare av Windows® XP SP2 och Windows Vista®: Se Installningar for
brandvagg i Bruksanvisning for programanvandare pé cd-skivan.

Windows® XP SP1-anvandare: G4 till Brother Solutions Center:
(http://solutions.brother.com)

Datorn kanner inte av maskinen.

<Windows®-anviandare>

Brandvaggsinstallningen pa din dator kan hindra den nédvandiga
natverksanslutningen. Det finns mer information i ovanstaende anvisning.

<Macintosh®-anvandare>

Vélj maskinen igen i programmet Enhetsvaljare som finns i
Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller fran
modellistan i ControlCenter2.

Problem med pekskadrmen

Problem

Losningar

Knappsatsen fungerar inte nar du
skriver in siffror eller bokstaver.

Anvand knapparna pa pekskarmen for att skriva in information.
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Detektering av kopplingston

D4 du sander ett fax automatiskt, kommer din
maskin att vanta under en bestadmd tid innan
den borjar att sla numret. Genom att andra
kopplingstonens installning till Avkanni ng
kan du fa maskinen att sla numret sa snart
den kanner av en kopplingston. Denna
installning kan spara en liten mangd tid da
man sander ett fax till olika nummer. Om du
andrar installningen och borjar fa problem
med uppringningen ska du andra tillbaka till
standardinstallningen | ngen avkanni ng.

a Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa
Grundi nstal I n.

Tryck pd Grundi nst al | n.
Tryck pa A eller ¥ for att visa Ri ngt on.
Tryck pa Ri ngt on.

Tryck pa Avkanni ng eller
I ngen avkanni ng.

Q 2000

Tryck pa Stop/Exit.

Felsokning och underhall

Telefonlinjestdrning

Om du har problem med att skicka eller ta
emot ett faxmeddelande pa grund av troliga
stérningar pa telefonlinjen kan du andra
kompatibilitetsinstallningen, vilket reducerar
modemhastigheten for att minimera fel.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Fax.
Tryck pa Fax.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Ovri gt .
Tryck pa Ovri gt .

Tryck pa Konpatibilitet.

QOO0 OOC

Tryck pa Hog, Nor mal eller
Enkel (Vol P).

® Enkel ( Vol P) minskar modemets
hastighet till 9600 bps. Om
telefonlinjen ar utsatt for
aterkommande stérningar kanske du
hellre vill anvéanda den endast nar du
behover.

B Nor mal staller in modemets
hastighet till 14400 bps.

B HOog 0kar modemets hastighet till
33600 bps. (fabriksinstallning)

@ Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Né&r du andrar kompatibiliteten till
Enkel ( Vol P) & ECM-funktionen endast
tillganglig for sdndning av fargfax.
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Fel- och underhallsmeddelanden

Fel kan ibland uppsta pa kontorsmaskiner, inklusive den har maskinen, och dessutom kan
forbrukningsartiklar behéva bytas ut. Om detta intraffar identifierar i regel maskinen felet och visar
ett felmeddelande. De flesta vanliga fel- och underhallsmeddelanden visas nedan.

De flesta felen och det mesta underhallsarbetet kan du atgarda sjalv. Om du behover mer hjalp
kan du fa svar pa vanliga fragor (FAQs) och felstkningstips pa webbplatsen Brother Solutions

Center.

Besdk http://solutions.brother.com.

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Ansl ut ni ngsf el

Du férsokte polla en faxmaskin
som inte ar installd pa pollning.

Kontrollera den andra faxmaskinens
pollningsinstallning.

Bild for |ang.

Fotot har oregelbundna
proportioner sa det gar inte att
lagga till effekter.

Vélj en bild med regelbundna proportioner.

maskinens minne.

Bild for liten. Fotot ar for litet for att kunna Valj en storre bild.
beskaras.

Bor t koppl ad Personen i den andra &nden eller | Forsok att sanda eller ta emot pa nytt.
dennes faxmaskin brot samtalet.

Data i mi nnet Utskriftsdata finns kvar i Tryck pa Stop/Exit. Maskinen avbryter

utskriften och raderar den fran minnet.
Forsok att skriva ut pa nytt.

Ej registrerad

Du har forsokt nd ett kortnummer
som inte ar programmerat.

Stall in kortnumret. (Se Lagra kortnummer
pa sidan 68.)

Endast svartvitt

En eller flera fargpatronerar
tomma.

Medan detta meddelande visas
pa LCD-skarmen fungerar varje
funktion pa foljande satt:

B Utskrift

Om du klickar pa Graskala i
fliken Avancerat i
skrivardrivrutinen kan du
anvanda maskinen som en
svartvit skrivare i cirka fyra
veckor beroende pa hur
manga sidor du skriver ut.

B Kopiering

Om papperstypen ar installd
pa Vanl . papper eller

Bl ackst . papper kan du
gOra kopior i svartvitt.

Byt tom(ma) fargpatroner. (Se Byta
blackpatroner pa sidan 154.)
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Felsokning och underhall

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Endast svartvitt

(Forsattning)

B Faxning

Om papperstypen &r installd
pa Vanl . papper eller

Bl &ckst . papper tar
maskinen emot och skriver ut
faxmeddelandena i svartvitt.
Om sandaren har ett
fargfaxmeddelande ber
maskinens "handskakning" att
meddelandet skickas som
svartvitt.

Om papperstypen ar installd pa
Annat gl attat eller

Br ot her BP71 stoppar
maskinen all utskrift. Om du drar
ut natsladden till maskinen, eller
tar ur den tomma fargpatronen,
kan du inte anvanda maskinen
forran du byter till en ny
fargpatron. Byt de tomma
fargpatronerna. (Se Byta
blackpatroner pa sidan 154.)

Byt tom(ma) fargpatroner. (Se Byta
blackpatroner pa sidan 154.)

(Forsattning)

For stor filstorlek

Filen du skickade ar for stor for att
kunna skrivas ut med tradlos

Bluetooth®—teknologi.

Minska filen till under 3 MB.

Fel pa nedi akort

Minneskortet ar antingen skadat,
felaktigt formaterat eller ocksa ar
det ndgot annat problem med
minneskortet.

Placera kortet i facket och se till att det
sitter ordentligt i korrekt position. Om felet
kvarstar ska du kontrollera mediaenheten
(kortplatsen) pa maskinen genom att satta
i ett annat minneskort som du vet fungerar.

Fel pappersform

Fel pappersformat.

Kontrollera att maskinens
pappersstorleksinstalining motsvarar
pappersstorleken i facket. (Se
Pappersstorlek pa sidan 27.)

Filtypen stdds egf

Filen du skickade har ett
filnamnstillagg som inte stods for
utskrift med tradlos Bluetooth®-
teknologi.

Skicka en filtyp som stdds, med ett IPG-
tillagg.

Hog t enperat ur

Skrivhuvudet ar for varmt.

Lat maskinen svalna.

Hubben ar obrukbar.

En hub eller en USB-enhet med
hub har anslutits till USB-
granssnittet.

En hub eller en USB-enhet med hub stdds
inte. Koppla ur enheten fran USB-
granssnittet.
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

I ngen fil

Minneskortet eller USB-enheten i
mediaenheten innehdller inte
nagon JGP-fil.

Satt i korrekt minneskort eller USB-enhet i
uttagen igen.

| ngen nummer pre.

Det finns ingen historik for
inkommande samtal. Du har inte
tagit emot nagra samtal eller du
har inte abonnerat pa
telefonbolagets
nummerpresentationstjanst.

Om du vill anvanda funktionen
nummerpresentation, kontakta din
telefonoperatdr. (Se Nummerpresentation
pa sidan 60.)

I ngen patron

En fargpatron har installerats pa
fel satt.

Ta ut den nya fargpatronen och
aterinstallera den langsamt tills det klickar.
(Se Byta blackpatroner pa sidan 154.)

| nget papper

Maskinen har slut pa papper eller
papper har lagts in pa fel satt i
pappersfacket, eller luckan for
pappersstopp ar inte riktigt
stangd.

Gor nagot av foljande:

B Fyll pa papper i pappersfacket och
tryck sedan pa Mono Start eller
Colour Start.

B Ta bort papperet, fyll pa det igen och
tryck sedan pa Mono Start eller
Colour Start. Stéang luckan ordentligt.

Papper har fastnat i maskinen.

Se Skrivarstopp eller pappersstopp
pé sidan 152.

Luckan for pappersstopp ar inte
riktigt stangd.

Kontrollera att luckan &r stdngd ordentligt i
bada andar. (Se Skrivarstopp eller
pappersstopp pa sidan 152.)

| nget svar/ uppt.

Ingen svarar p& det nummer du
har slagit eller linjen ar upptagen.

Kontrollera numret och férsok igen.

Kan ej skriva ut

Minst en fargpatron ar tom.
Maskinen gor inga utskrifter av
nagot slag. Sa lange det finns
plats i minnet tas svartvita
faxmeddelanden emot. Om
sandaren &r en fargfaxmaskin ber
maskinens "handskakning" att
meddelandet sénds som svartvitt.
Om séandaren har en
konverteringsfunktion kommer
fargfaxmeddelandet att sparas i
minnet som ett svartvitt
faxmeddelande.

Byt de tomma fargpatronerna. (Se Byta
blackpatroner pa sidan 154.)

Kan inte hitta

Du installerade en ny fargpatron
fér snabbt och maskinen kande
inte av det.

Ta ut den nya fargpatronen och
ater-installera den langsamt tills det
klickar.

Om du anvander en fargpatron
som inte &r en Brother
originalpatron kan det intraffa att

maskinen inte kan identifiera den.

Ersatt fargpatronen med en original
Brother fargpatron. Om felmeddelande
kvarstar, kontakta din Brother-
aterforsaljare.

En fargpatron har installerats pa
fel satt.

Ta ut den nya fargpatronen och
aterinstallera den langsamt tills det klickar.
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Felsokning och underhall

Felmeddelande

Orsak

Atgard

Kan inte
initiera pekskarm

Pekskarmen vidrérdes innan
startinitialiseringen var slutférd.

Kontrollera att ingenting vilar mot eller
vidror pekskarmen.

Kan inte rengéra XX
Initieringsfel XX

Kan inte skriva XX
Kan i nte skanna XX
Kan ej XX

anv. telef.

Maskinen har ett mekaniskt
problem.

—ELLER—

Ett frammande foremal har fastnat
i maskinen, t.ex. ett gem eller ett
trasigt papper.

Oppna skannerlocket och ta bort
eventuella frammande foremal inne i
maskinen. Om felmeddelande kvarstar,
koppla bort strommen ett antal minuter,
satt tillbaka kontakten och gor ett nytt
forsok. (Maskinen kan vara avstangd i
cirka 24 timmar utan att forlora
faxmeddelanden som sparats i minnet.
(Se Overfora dina fax eller faxrapport
pa sidan 149.)

Kan inte rengtra46
Initieringsfel 46

Kan inte skriva46

Intern service kravs.

Ring Brother-aterforsaljaren.

Komm fel En dalig telefonlinje har orsakat Be telefonoperattren att kontrollera linjen
kommunikationsproblem. om problemet fortsatter.
Kontr dokunment Dokumentet laddades eller Se Anvanda dokumentmataren

matades fel, eller dokumentet
som skannades fran
dokumentmataren var for langt.

pa sidan 21.

Se Dokument som fastnat pa sidan 151.

Lag bl ackniva

Minst en fargpatron &r tom. Om
sandaren ar en fargfaxmaskin ber
maskinens "handskakning" att
meddelandet sands som svartvitt.
Om avsandaren har en
konverteringsfunktion skrivs
fargfaxet ut som ett svartvitt
faxmeddelande.

Bestall en ny fargpatron.

Lag tenperatur

Skrivhuvudet ar for kallt.

Lat maskinen varma upp.

Luckan ar oppen. Skannerlocket &r inte helt stangt. | Lyft pa locket till kopieringsglaset och
stang det igen.
Skyddet for fargpatronerna ar inte | Stang skyddet for fargpatronerna
helt stangt. noggrant.
Media fullt. Minneskortet eller USB-minnet du | Maskinen kan bara spara till minneskortet

anvander innehaller redan 999
filer.

eller USB-minnet om det innehéller farre
an 999 filer. Ta bort oanvanda filer for att
gora plats och forsok igen.
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

M nnet ar fullt

Maskinens minne ar fullt.

Faxoverforing eller kopiering pagar
Gor nagot av foljande:

B Tryck pa Stop/Exit och vanta tills den
funktion som arbetar ar klar innan du
forsoker igen.

B Rensa data i minnet. Du kan stanga av
minnesmottagning om du vill spara pa
minnesutnyttjandet. (Se Stéanga av
minnesmottagningsfunktioner
pa sidan 50.)

B Skriv ut faxmeddelanden som ligger i
minnet. (Se Skriva ut ett fax fran minnet
pa sidan 54.)

Minneskortet eller USB-minnet du
anvander har inte tillrackligt med
plats for att dokumenten ska
kunna skannas.

Radera oanvanda filer fran minneskortet
eller USB-minnet for att skapa utrymme
och forsok igen.

Canvandbar enhet

Koppl a fran enheten
fran den franre
kont akt en och sl a
av och sedan pa
maski nen

En trasig enhet har anslutits till
USB-granssnittet.

Dra ut enhetens kontakt ur USB-porten
och tryck pad Power Save for att stanga av
maskinen och satt sedan pa den igen.

Canvandbar enhet

Koppl a fran
USB- enhet en.

En USB-enhet eller ett USB-
minne som inte fungerar har
anslutits direkt till USB-
granssnittet.

Om du vill ha mer information,
besok oss pa
http://solutions.brother.com.

Koppla ur enheten frdn USB-granssnittet.

Papper strassel

Papper har fastnat i maskinen.

Oppna luckan for pappersstopp (pa
maskinens baksida) och dra ut papper som
fastnat enligt stegen i Skrivarstopp eller
pappersstopp pa sidan 152.

Se till att [angdguiden anpassas till
pappersformatet. Dra inte ut
pappersmagasinet nar du fyller pa papper
med formatet A5 eller mindre.
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Felanimation

Felanimationer visar instruktioner
steg-for-steg nar papper fastnar. Du kan lasa
stegen i din egen takt genom att trycka pa »
nar du vill se nasta steg och pa < nar du vill
backa. Om du inte trycker pa nagon tangent
efter 1 minut borjar animationen automatiskt
igen.

Obs

Du kan trycka pa < eller » om du vill pausa
auto-animationen och aterga till stegvist
lage.

Overfora dina fax eller
faxrapport

Om féljande visas pa LCD-skarmen:
B Kan inte rengdra XX
Mmnitieringsfel XX

B Kan inte skrivaXX

H Kan inte skanna XX

B Kan ej anv. telef. XX

Du bor 6verfora dina faxmeddelanden till en
annan faxmaskin eller till din PC. (Se
Overfora fax till en annan faxmaskin

pa sidan 149 eller Overféra faxmeddelanden
till din PC pa sidan 150.)

Du kan aven overféra faxrapporter for att
kontrollera om det finns nagra fax som ska
overforas. (Se Skicka faxrapporten till en
annan faxmaskin pa sidan 150.)

E// Obs

Om det finns ett felmeddelande pa
maskinens LCD-skarm, kopplar du ur
maskinen fran stromkallan i ett antal
minuter och séatter sedan tillbaka sladden
efter att faxen har 6verforts.

Felsokning och underhall

Overfora fax till en annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett Fax-ID. (Se Ange din
personliga information (Fax-ID) i
snabbguiden.)

Tryck pa Stop/Exit for att tillfalligt
avbryta felet.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Ser vi ce.
Tryck pa Ser vi ce.

Tryck pa Dat adver f 6ri ng.

Tryck pa Faxover f 6ri ng.

Q0000

Gor nagot av foljande:

B Om LCD-skarmen visar
I ngen dat a finns det inga
faxmeddelanden kvar i maskinens
minne.

Tryck pa Stop/Exit.

B Ange numret till faxen som du vill
overfora faxmeddelanden till.

@ Tryck p& Mono Start.
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Overfora faxmeddelanden till din PC

Du kan overfora faxmeddelanden fran
maskinens minne till datorn.

€@ Tryck pa stop/Exit for att tillfalligt
avbryta felet.

9 Se till att du har installerat MFL-Pro
Suite pa din PC och aktivera sedan PC
FAX Mottaging pa datorn. (For
ytterligare information, se PC-FAX-
mottagning for windows® i
bruksanvisning fér programanvandare
pa cd-skivan.)

e Kontrollera att du stallt in PC-FAX-
mottagning pa maskinen. (Se PC-Fax-
mottagning pa sidan 49.)

Om det finns faxmeddelanden i
maskinens minne nar du staller in PC-
FAX-mottagning kommer det upp en
fraga pa LCD-skarmen om du vill
Overfora meddelandena till din PC.

9 Gor nagot av féljande:

B Om du vill dverfora alla
faxmeddelanden till din pc trycker du
pa Ja. Du blir tillfragad om du vill ha
en backup-utskrift.

B Om du vill avsluta och lamna kvar
allafaxmeddelanden i minnet trycker
du pa Nej .

e Tryck pa Stop/Exit.
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Skicka faxrapporten till en annan
faxmaskin

Du kan endast aktivera faxoverfoéringslaget
om du har angett ett Fax-ID. (Se Ange din
personliga information (Fax-1D) i
snabbguiden.)

Tryck pa Stop/Exit for att tillfalligt
avbryta felet.

Tryck pa MENY.

Tryck pa A eller ¥ for att visa Ser vi ce.
Tryck pa Ser vi ce.

Tryck pa Dat adver f Ori ng.

Tryck pa Rapport overf.

Ange faxnumret till vilket faxrapporten
ska vidaresandas.

© Q0000

Tryck pa Mono Start.



Dokument som fastnat

Dokumenten kan fastna i dokumentmataren
om de inte placeras eller matas korrekt eller
om det ar for langt. FOlj stegen nedan for att
avlagsna ett dokument som fastnat.

Dokument fastnar langst upp i
dokumentmataren

0 Avlagsna allt I6st papper fran
dokumentmataren.

9 Oppna dokumentmatarens lock.

9 Dra dokumentet som fastnat uppéat och
at vanster.

9 Stang dokumentmatarens lock.

e Tryck pa Stop/Exit.

Obs

For att undvika att dokument fastnar ska
du stdnga dokumentmatarens lock riktigt
genom att trycka forsiktigt pa mitten av
det.

Felsokning och underhall

Dokument fastnar i dokumentmataren

0 Avlagsna allt I6st papper fran
dokumentmataren.

9 Lyft pA maskinens lock.

9 Dra ut dokumentet som fastnat &t
vanster.

9 Stang maskinens lock.
e Tryck pa Stop/Exit.
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Skrivarstopp eller
pappersstopp

Avlagsna papper som har fastnat beroende
pa var i maskinen det har fastnat.

0 Avlagsna pappersfacket (1) fran
maskinen.

9 Ta ut papperet som fastnat (1) och tryck
pa Stop/Exit.

9 Aterstall maskinen genom att lyfta pé
skannerlocket fran framsidan av
maskinen och sedan stanga det.

B Om du inte kan ta bort papperet som
fastnat fran framsidan p& maskinen,
eller om felmeddelandet fortfarande
visas pa LCD-skarmen efter att du

tagit bort papperet, ga till nasta steg.
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9 Oppna luckan (1) pd maskinens
baksida. Dra ut papperet fradn maskinen.

e Stang luckan.
Se till att luckan &r ordentligt stdngd.




Felsokning och underhall

@ Lyft pa skannerlocket (1) fran framsidan 0 Lyft upp skannerlocket for att lasa upp
pa maskinen tills det laser fast ordentligt laset (1). Tryck ned stodet for
i det 6ppna laget. Kontrollera att inget skannerlocket forsiktigt (2) och stang
papper som fastnat sitter kvar i det (3) med bada handerna.
maskinen.

Obs

@ Tryck noggrant tillbaka pappersfacket i

» Om papper fastnar under skrivhuvudet maskinen.
ska du stéanga av strommen till maskinen,
och sedan flytta p& skrivhuvudet for att Obs

avlagsna papperet.

Kontrollera att du drar ut pappersstodet
e Om skrivhuvudet har stannat i hégra tills du hor ett klickljud.
hornet som visas pa bilden, gar det inte att
flytta pa skrivhuvudet. Tryck pa Stop/Exit
tills skrivarhuvudet forflyttas till mitten.
Koppla sedan bort strommen till maskinen
och ta bort papperet.

e Om du far black pa huden ska du genast
tvatta bort det med tval eller
rengdringsmedel.
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Rutinunderhall

Byta blackpatroner

I maskinen finns en blackpunktsraknare.
Blackpunktsraknaren haller reda pa hur
mycket black som finns kvar i de fyra
patronerna. Ett meddelande visas pa LCD-
skarmen nar blackpunktsraknaren registrerar
att en patron ar pa vag att bli tom.

Pa LCD-skarmen visas vilken fargpatron som
haller pa att ta slut och vilken som behover
ersattas. Byt fargpatronerna i den ratta
ordningen som anges pa LCD-skarmen.

Det finns en liten mangd black kvar i
fargpatronen trots att maskinen anger att den
ar tom. Det maste finnas lite black kvar i
patronen sd att den inte torkar ut och skadar
skrivhuvudet.

A VAR FORSIKTIG

Brother multifunktionsmaskiner ar avsedda
att anvanda bléck av en viss specifikation
och fungerar bast med Brother egna
fargpatroner. Brother kan inte garantera
prestandan om black och/eller patroner av
annan specifikation anvands. Brother
rekommenderar darfor att endast Brother-
patroner anvands och att tomma patroner
inte fylls med andra blacksorter. Om nagon
skada uppstar pa skrivhuvudet eller andra
delar av maskinen pa grund av anvandning
av andra marken av black eller
blackpatroner kan det h&nda att garantin
inte tacker eventuella reparationer som
behovs.
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0 Oppna fargpatronens lock.
Om en eller flera fargpatroner &r tomma,
t.ex. den svarta, visar LCD-skarmen
Endast svartvitt eller
Kan ej skriva ut.

9 Las frigéringsspaken som visas for att
lossa den patron som indikeras pa LCD-
skarmen. Ta ur patronen ur maskinen.

9 Oppna forpackningen till den fargpatron
som anges pa LCD-skarmen och ta ut
fargpatronen.



9 Vrid den gréna ratten pa det gula
skyddslocket medurs tills det klickar for
att bryta vakuumforseglingen och ta
sedan bort skyddet (1).

e Varje farg har en egen plats. Installera
fargpatronen i riktning med pilen pa
etiketten.

Felsokning och underhall

@ Tryck forsiktigt ner patronen tills den
klickar och stang darefter skyddet.

e Maskinen aterstaller
blackpunktsraknaren automatiskt.

Obs

* Om du bytt ut en blackpatron uppmanas
du pa LCD-skarmen att bekrafta att
patronen ar helt ny (t.ex. Har du bytt
Svart ). For varje ny patron du
installerat, tryck pa Ja for att automatiskt
aterstalla blackpunktsraknaren for den
fargen. Om fargpatronen du installerade
inte var en ny patron, var noga med att
trycka pa Nej .

* Om meddelandet | ngen patron eller
Kan inte hitta visas pa
LCD-sk&rmen nar du installerat
patronerna ska du kontrollera att
patronerna ar ratt installerade.

' VARNING

Om du far black i 6gonen ska du
omedelbart skélja dem med vatten.
Kontakta lakare vid behov.
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A VAR FORSIKTIG

Ta INTE ut fargpatroner som inte behéver
bytas ut. Blackmangden kan minska, vilket
leder till att maskinen inte kan registrera hur
mycket farg som finns kvar i patronen.

Ror INTE patrondppningarna. Du kan fa
black pa dig.

Om du far black pa huden eller kladerna
ska du genast tvatta bort det med tval eller
rengoringsmedel.

Om du blandar ihop fargerna genom att
installera en fargpatron pa fel plats, gor rent
skrivhuvudet flera ganger efter att du
installerat fargpatronen ratt.

Installera fargpatronen i maskinen
omedelbart efter att du dppnat
forpackningen och forbruka blacket inom
sex manader fran installationen. Anvand
oOppnade fargpatroner fore sista
forbrukningsdag som anges pa
forpackningen.

Ta INTE isar eller fingra pa fargpatronen
eftersom den kan borja lacka.
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Rengdring av maskinens
utsida

Rengor pekskarmen sa har:

A VAR FORSIKTIG

Stang av med strombrytaren nér du ska
rengtra pekskarmen.

Anvand INTE nagon typ av flytande
rengoéringsmedel (inklusive etanol).

0 Rengor pekskarmen med en torr, mjuk
duk.

Rengo6r maskinens utsida pa foljande satt:

A VAR FORSIKTIG

Anvand milda rengdringsmedel. Rengdring
med flyktiga vatskor som thinner eller
tvattbensin kan skada maskinens
utvandiga yta.

Anvand INTE rengdringsmedel som
innehaller ammoniak.

Rengor INTE kontrollpanelen med
isopropylalkohol. Panelen kan spricka.



Felsokning och underhall

0 Avlagsna pappersfacket (1) helt fran Rengora skann erg laset
maskinen.

0 Lyft pA maskinens lock (1). Rengor
kopieringsglaset (2) och den vita
plasten (3) med en mjuk luddfri- duk
fuktad med ett icke brandfarligt
glasrengdringsmedel.

9 Torka av maskinens utsida med en mjuk
trasa for att fa bort damm.

9 | dokumentmataren, rengdr den vita
listen (1) och glaslisten (2) med en mjuk
luddfri trasa fuktad med ett icke
brandfarligt glasrengéringsmedel.

9 Lyft utmatningsfacket och ta bort allt
som fastnat inne i pappersfacket.

9 Damma av pappersfacket med en mjuk
trasa.

Obs

Forutom att rengdra glaslisten med ett
icke brandfarligt glasrengéringsmedel ska
du fora fingrarna 6ver glaslisten for att se
om det finns nagot pa den. Om du kanner
e Stang l_Jtmatn_ingsfacket och satt tillbaka smuts eller skrap, rengér glaslisten en

facket i maskinen. gang till och koncentrera dig pa det
smutsiga stéllet. Du kan behdva upprepa
rengdringsprocessen tre till fyra ganger.
Gor en kopia efter varje rengéring for att
testa.
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RengoOra maskinens
skrivarvals

' VARNING

Koppla bort maskinen fran eluttaget fére
rengoring av skrivarvalsen (1).

0 Lyft skannerlocket tills det l&ses fast
ordentligt i 6ppet lage.

9 Rengdr maskinens skrivarvals (1) och
omradet runt den genom att torka bort
alla blackstank med en mjuk, torr och
ludd-fri duk.
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Rengdring av
pappersmatarrullen

0 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Dra ut maskinens natsladd ur eluttaget
och 6ppna luckan for pappersstopp (1)
pa maskinens baksida.

\

9 Reng6r pappersmatarrullen (1) med
isopropylalkohol pa en bomullspinne.

9 Stang luckan.
Se till att luckan &ar ordentligt stdngd.

9 Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen.

@ Satt i natsladden igen.



Rengdring av skrivhuvudet

Maskinen reng6r skrivhuvudet automatiskt
for att behalla en god utskriftskvalitet. Du kan
starta rengoringsprocessen manuellt om det
ar problem med utskriftskvaliteten.

Rengdr skrivhuvudet och fargpatronerna om
en horisontell linje eller tomma textrader
skrivs ut pa varje text- eller bildkopia. Du kan
vélja att reng6ra bara svart, tre farger
samtidigt (Cyan/Gul/Magenta), eller samtliga
fyra farger samtidigt.

Black férbrukas vid rengoring av
skrivhuvudet. Rengoring alltfér ofta leder till
ono6dig blackforbrukning.

A VAR FORSIKTIG

Vidror INTE skrivhuvudet. Du riskerar att
orsaka permanent skada och satta
skrivhuvudets garanti ur spel.

0 Tryck pa E
9 Tryck pa Rengor .

9 Tryck pa Svart, Fargeller Al |l a.
Maskinen rengor skrivhuvudet i fraga.
Nar rengdringen ar avslutad gar
maskinen tillbaka till
beredskapsskarmen automatiskt.

E// Obs

Om du rengdr skrivhuvudet minst fem
ganger utan att utskriften forbattras, prova
med att installera en ny originalpatron fran
Brother av market Innobella™ fér varje
problemférg. Prova att rengdra
skrivhuvudet igen upp till fem ganger. Om
utskriften inte forbattras, ring Brother-
aterforsaljaren.

Felsokning och underhall

Kontrollera utskriftskvaliteten

Om fargerna blir bleka eller randiga pa
utskrifterna kan nadgra munstycken vara
igentappta. Du kontrollerar detta genom att
gora en testutskrift och titta pA munstyckenas
monster.

0 Tryck pa E
9 Tryck p& Test ut skri ft.
9 Tryck p& Ut skri f t skval .

9 Tryck pa Colour Start.
Maskinen bérjar att skriva ut en
testutskrift.

@ Kontrollera kvaliteten pa de fyra
fargblocken pa utskriften.

@ P& LCD-skarmen visas en fraga om
utskriftskvaliteten ar OK.
Gor nagot av foljande:

B Om alla linjer &r klara och tydliga
trycker du pa Ja for att avsluta
kontrollen av utskriftskvaliteten och

gar till steg @.
B Om du ser att korta linjer saknas som

pa bilden nedan trycker du pa Nej
for att valja Nej .

oK DAlig

e Dutillfrdgas om utskriftskvaliteten &r bra
for svart och tre farger.
Tryck pa Ja eller Nej .

@ Du tillfrdgas om du vill borja
rengadringen.
Tryck pa Colour Start.
Maskinen bérjar rengéringen av
skrivhuvudet.
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®

Efter avslutad rengdring, tryck pa
Colour Start.

Maskinen gor en ny testutskrift och
atergar till steg @.

Tryck pa Stop/Exit.

Om du upprepar denna procedur minst
fem ganger och testutskriften
fortfarande ar dalig, byt ut fargpatronen
for den tilltappta fargen.

Gor en testutskrift nar du har bytt
fargpatron. Gor ytterligare fem
testutskrifter (minst) fér den nya
fargpatronen om du inte ar néjd med
fargatergivningen. Om det fortfarande
saknas black pa testutskriften, kontakta
Brother-aterforsaljaren.

A VAR FORSIKTIG

Vidror INTE skrivhuvudet. Du riskerar att
orsaka permanent skada och satta
skrivhuvudets garanti ur spel.

Obs

Om mynningen pa
skrivhuvudet &r
tilltappt blir
utskriften dalig.
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Ett rengjort
munstycke pa
skrivhuvudet ger
en utskrift utan
horisontella linjer.

Kontrollera
utskriftsjusteringen

Du kan behéva justera utskriftsinstéliningen
om texten blir otydlig eller bilderna blir bleka
efter transport av maskinen.

15

16/

18/

O

Tryck pa @

Tryck pa Test ut skrift.
Tryck pa Just eri ng.

Tryck pa Mono Start eller Colour Start.
Maskinen borjar skriva ut en
justeringskontroll.

Kontrollera 600 dpi- och 1200 dpi-
testutskriften for att se om 5 stammer
mest dverens med 0.

Gor nagot av foljande:

B Om nummer 5 for bade 600 dpi- och
1200 dpi-testutskrifterna ar de som
stammer bast 6verens trycker du pa
Ja for att avsluta justeringskontrollen
och ga till steg @.

B Om ett annat testutskriftsnummer
Overensstammer battre for antingen
600 dpi eller 1200 dpi trycker du pa
Nej for att valja det.

For 600 dpi, tryck pa det
testutskriftsnummer som bast
overensstammer med nummer 0 (1-8).

For 1200 dpi, tryck pa det
testutskriftsnummer som bast
overensstammer med nummer 0 (1-8).

Tryck pa Stop/Exit.



Kontrollera blacknivan

Aven om blacknivans ikon visas pa LCD-
skadrmen kan du anvéanda blackmenyn for att
se en stor graf som visar hur mycket black
som ar kvar i varje patron.

0 Tryck pa E

9 Tryck pa Bl ackni va.
Aktuell fargniva visas pa LCD-skarmen.

e Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Du kan kontrollera fargnivan fran datorn.
(Se Utskrift for Windows® eller Utskrift och

faxsandning for Macintosh® i
bruksanvisning for programanvandare pa
cd-skivan.)

Avinstallera och installera
telefonlur och lurhallare
(Endast MFC-790CW)

Om du inte anvander telefonluren kan du ta
bort luren och lurhallaren.

Avinstallera telefonlur och lurhéallare

0 Dra ut telefonlurens spiralsladd fran
maskinen.

Felsokning och underhall

@ Dra fliken (1) bakat och hall den i lage
medan du for hallaren (2) mot
maskinens baksida.

Installera telefonlur och lurhallare

0 Ta bort sidoskyddet.

Obs

Om du inte kan 6ppna skyddet med
handen kan du anvanda ett mynt.
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9 Rikta in de nedsankta pilarna pa
lurhallaren med pilarna pa maskinen
och for sedan hallaren framat mot
maskinens framsida tills den klickar pa
plats.

e Anslut telefonlurens spiralsladd till
maskinen.

Maskininformation

Kontrollera serienummer

Du kan se maskinens serienummer pa
LCD-skarmen.

0 Tryck p& MENY.

9 Tryck pa A eller ¥ for att visa
Maski ni nf orm

e Tryck pa Maski ni nf orm
9 Tryck pa Stop/Exit.
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Packaochtransportera
maskinen

Anvand originalférpackningen nar du
transporterar maskinen. Folj anvisningarna
nedan for att packa maskinen pa ratt satt.
Skador som asamkas maskinen under
transport tacks inte av garantin.

A VAR FORSIKTIG

Du maste se till att skrivhuvudet ar
"parkerat” efter utskriftsjobbet. Lyssna
noggrant innan du stanger av strommen sa
att allt mekaniskt ljud har tystnat. Om
maskinen inte har parkerat skrivhuvudet
kan det uppsta utskriftsproblem och skador
pa skrivhuvudet.

0 Oppna fargpatronens lock.

9 Tryck pé blackfrigéringsspaken for att
lossa fargpatronen och ta ut
fargpatronerna. (Se Byta blackpatroner
pa sidan 154.)

9 Satt pa det grona skyddet och stang
sedan fargpatronsskyddet.




A VAR FORSIKTIG

Kontrollera att plastflikarna pa bada sidor
om det grona skyddet (1) har klickat pa
plats (2) ordentligt.

Om du inte kan hitta det grona skyddet ska
du INTE avlagsna fargpatronerna fore
transporten. Det ar mycket viktigt att det
grona skyddet eller fargpatronerna sitter pa
plats nar maskinen transporteras. Du
riskerar att skada maskinen eller att
garantin upphavs om du varken har skydd
eller patroner pa plats.

Felsokning och underhall

9 Lyft maskinens framsida och haka fast

den langa anden (1) pa det gréna
skyddet i det T-formade halet pa
maskinens undersida. For in den delade
anden (2) ovanpa pappersfacket.

Z,

XY
2 7 / \
P 7z /< // > \‘
K&
ya
A
’ //f AN ~
N )———

[ =
-
d
\4 \\\\\ l|'
\ ik
%%

1 ”H —

e Koppla bort maskinen fran

telefonuttaget och tag bort
telefonledningen fran maskinen.

@ Dra ut natkabeln fran eluttaget och frén

maskinen.

0 Med hjalp av bada handerna och

plastflikarna pa bada sidorna av
maskinen lyfter du upp skannerlocket
tills det sakert lases fast. Dra ur
granssnittskabeln fran maskinen om
den ar ansluten.
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@ Lyft upp skannerlocket (1) for att frigora @ Packa maskinen och det tryckta

laset. Tryck ned stodet for materialet i originalkartongen med
skannerlocket forsiktigt (2) och stang originalemballaget sd som visas pa
det (3) med bada handerna. bilden.
Packa inte ner anvanda fargpatroner i
kartongen.

m Stang forpackningen och tejpa fast
locket.
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Programmering pa
skarmen

Maskinen ar utrustad med
skadrmprogrammering (LCD) som ar enkel att
anvanda med hjalp av menyknapparna pa
pekskarmen. Den anvandarvanliga
programmeringen hjalper dig att fa ut mesta
mojliga av maskinens samtliga
menyfunktioner.

Vihar skapat stegvisa instruktioner som visas
pa LCD-skarmen nar du programmerar
maskinen. Allt du behéver gora ar att félja
instruktionerna i takt med att funktionsmenyer
och programmeringsalternativ visas.

Funktionsvalstabell

Du kan programmera maskinen med hjalp av
menytabellen som borjar pa sidan 166.
Dessa sidor listar menyvalen och
alternativen.

Minneslagring

Aven om det blir stromavbrott forlorar du inte
installningarna du har valt med menyknappen
eftersom de ar lagrade permanent. Du
kommer inte heller att forlora installningarna i
menyerna for PhotoCapture, Fax- och
Kopieringslage om du valt

Som ny st andar d?. Du maste eventuellt
stalla in datum och tid pa nytt.

E// Obs

Under ett stromavbrott behaller maskinen
meddelanden som finns i minnet i cirka
24 timmar.

Lages-

Meny och funktioner

och

menyknappar

Oppna huvudmenyn.

Fax Scan

(@)=
(=)

C Photo
opy Capture

Ga till varje lage och dess meny
med tillfalliga installiningar.

@ Stop/Exit

Stoppa pagaende funktion.
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Funktionsvalstabell

Funktionvalstabellen hjalper dig att forstd meningen med menyval och menyalternativ som finns

i maskinens program. Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.

VENY ((EHD)

Nival

Niva2

Niva3

Alternativ

Beskrivningar

Sida

Al | mén install

Lagesti mer

Av

0 Sek

30 Sek.
1 Mn

2 Mn.*
5 Mn.

Stéller in vilken tid den
skall &terga till faxlage.

26

Papperstyp

Vanl . papper*
Bl &ckst . papper
Br ot her BP71
Annat gl att at

OHFilm

Valj papperstypen for
pappersfacket.

26

Papper sf or mat

A4*

A5
10x15cm
Letter

Legal

Valj pappersstorleken for
pappersfacket.

27

Vol ym

Ri ngvol ym

Av
Lag
Med*
Hog

Justera ringvolymen.

27

Knappvol ym

Av
Lag*
Med
Hog

Justera knappvolymen.

28

Hogt al ar vol ym

Av
Lag
Med*

Hog

Justerar hogtalarvolymen.

28

Auto Sommartid

Pa*

Av

Andra till sommartid
automatiskt.

29

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
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Meny och funktioner

Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Al l mén instéall | Energisparinst | Faxnottagn.: | Rington: Pa Anpassar knappen 24
2 % .. .
(Fortsittning) Pa Ri ngton: Av* Power Save for att |nte. ta
Faxnot t aan. - emot faxmeddelanden i
AV gn. - (For MFC-990CW | energisparlage.
nar du valjer
Faxnot t agn. : P4)
LCD-installn. |LCD kontrast |Ljus Justera skarmkontrasten. | 30
Med*
MBr k
Bakgrundsljus | Ljus* Du kan justera ljusstyrkan | 30
for LCD-skéarmens
Med bakgrundsljus.
MBr k
Danp. ti mer Av Du kan stélla in hur lange | 30
LCD-skarmens
10 Sek. bakgrundsljus forblir tant
20 Sek. efter att en knapp tryckts
30 Sek.* ner
Vi | ol age — 1 Mn Du kan stélla in hur lange | 29
maskinen ska befinna sig i
2 Mn. - .
beredskapsléaget innan
3 Mn. den gar in i vilolaget.
5 Mn.
10 Mn.*
30 Mn.
60 M n.
Ekokontrol | — ni valx Justerar ekokontrollnivan. | Se
(Endast ni va2 ::]lij:s:rr:v'
MFC-990CW) o ning
ni va3 for
ni va4 DECT™
Handset
BCL-D70

Fabriksinstéllningarna visas med fet stil med en asterisk.
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Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Fax Mbt t agni ng Antal signaler | Antal signal er | Staller in antalet signaler | 46
0 innan maskinen svarar i
Endast fax eller Fax/Tel-
1 laget.
2*
3
4
5
Avgi f t sbespar. | Kostnadsbesparande 77
o funktion: maskinen ringer
Pa ° )
2 ganger om det finns
Av* meddelanden och 4
ganger om det inte finns
nagra meddelanden, s&
att du kan lagga pa utan
att betala for samtalet.
F/T signaltid |20 Sek. Staller in 46
30 Sek. * dubbelsg_nalrlngtlden [
Fax/Tel-lage.
40 Sek.
70 Sek.
Faxavkanni ng | P&* Taremotfaxmeddelanden | 47
Seni automatiskt nar du
besvarar ett samtal och
Av hor faxtonen.
Fj ar r kod P&* Gor att du kan svara pa 64
amtliga samtal pa en
(%51, #51) samtliga s P
sidoapparat eller extern
Av telefon samt anvanda
koder for att aktivera eller
avaktivera maskinen. Du
kan véalja egna koder.
Auto forninsk. | Pa* Forminskar storleken pa | 53
Ay inkommande

faxmeddelanden.

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
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Meny och funktioner

Nival Nivé2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Fax Mbt t agni ng M nnesnot t . Av* Du kan stalla in maskinen | 48
. . . ) sd att den antingen
(Fortséttning) (Fortséttning) Fax vi daresandn. vidarebefordrar
Faxl agring faxmeddelanden, sparar
Pcf ax Mot t adn inkommande
9" | faxmeddelanden i minnet
(s& att du kan hamta dem
nar du inte befinner dig vid
maskinen) eller sa att
faxmeddelanden skickas
till din PC.
Du kan
aktiverasakerhetsfunktion
en Backuputskr. om du
valjer faxvidaresandning
eller PC-Fax-mottagning.
Visa fax Pa Du kan férhandsgranska | 51
A+ faxmeddelanden.
Rapportinst. Sandn. kvitto |Pa Grundinstallning for 79
Pa+koni a overféringsrapport och
P faxjournal.
Av*
Av+kopi a
Jour nal period | Av 79
Vart 50: nde fax*
Var sjatte timme
Var tolfte timme
Var 24:e tinmme
Var annan dag
Skriv ut fax — — Skriver ut inkommande 54
faxmeddelanden som
sparats i minnet.
Fj arr at kommst | — % Stall in en kod for 55
Fjarratkomst.
Vant ande j obb | — — Du kan kontrollera vilka 40

jobb som finns i minnet
och avbryta valda jobb.

N

Fabriksinstéllningarna visas med fet stil med en asterisk.
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nummerpresentationerna
som lagrats i minnet.

Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Fax TSV installn. | UGM Tel sv. Medd Spela upp/Spela in eller 74
o radera det utgdende
(Fortséttning) F/ T nmeddel ande meddelandet.
| KM maxtid 30 Sek.* Vilja maximal langd pa 77
inkommande
60 Sek. meddelanden.
120 Sek.
180 Sek.
| KM nedhérning | Av Gor att du kan stingaav | 78
A eller satta pa hogtalaren
for réstmeddelanden
medan de kommer in.
Ovri gt Saker nottagn. | Ange | 8senord | Forhindrar de flesta 32
sl s « funktioner utom
valj sakert |age L
faxmottagning i minnet.
Konpatibilitet | Hog* Justerar 143
modembhastigheten som
Nor mal e >
hjalp for att I6sa
Enkel ( Vol P) overféringsproblem.
Numrer present. | Pa* Visa en lista dver de 60
Av senaste 30

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
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Meny och funktioner

Natverksmeny
Nival Niva2 Niva3 Niva4s Alternativ Beskrivningar
Nat ver k LAN vi a kabel | TCP/IP BOOT net od Aut o* Valj den BOOT-

Statisk ;1;;2::1?31 béast.
RARP
BOOTP
DHCP

| P- adress [000-255]. Ange IP-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]

Nat mask [000-255]. Ange Subnat-
[000-255]. mask.
[000-255].
[000-255]

Gat eway [000-255]. Ange gateway-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]

Nodenamm BRNXXXOXXXXXXXXX | Ange nodnamn.

W NS- konfi g Aut o* Valj WINS-
Stati sk konfigureringsléage.

W NS server (Priméar) Specificerar
000. 000. 000. 000 | primar- eller
(Sekundar) | Sckundarsenvems
000. 000. 000. 000 ’

DNS server (Pri méar) Specificerar
000. 000. 000. 000 | primar- eller
(Sekundar) | sekundarserverns
000. 000. 000. 000

APl PA Pa* Tilldelar IP-

adress

Av

automatiskt fran
lokalt
adressomfang.

Se bruksanvisningen for natverksanvandare pa cd-skivan

Fabriksinstaliningarna visas med fet stil med en asterisk.
e
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Nival Niva2 Niva3 Niva4 Alternativ Beskrivningar
Nat ver k LAN vi a kabel | Ethernet Aut o* Valj Ethernet-
(Fortséttning) (Fortséttning) 100B- FD lanklage.
100B- HD
10B- FD
10B- HD
WL AN TCP/ I P BOOT net od Aut o* Valj den BOOT-
Statisk glaes::rsd?;bést.
RARP
BOOTP
DHCP
| P- adr ess [000-255]. Ange
[000-255]. IP-adressen.
[000-255].
[000-255]
Nat mask [000-255]. Ange Subnéat-
[000-255]. mask.
[000-255].
[000-255]
Gat eway [000-255]. Ange gateway-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]
Nodenamn BRWOXXXXXXXXXX | Ange nodnamn.
W NS- konfig Aut o* Valj WINS-
Stati sk konfigureringslage.
W NS server (Primar) Specificerar
000. 000. 000. 000 | primar- eller
( Sekundar) ISF? E(;(;]r(la;:erverns
000. 000. 000. 000 ’
DNS server (Primar) Specificerar
000. 000. 000. 000 | primar- eller
( Sekundar) ISF? E(;(;]r(la;:erverns
000. 000. 000. 000 ’

Se bruksanvisningen for natverksanvandare pa cd-skivan

Fabriksinstaliningarna visas med fet stil med en asterisk.
Eq
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Meny och funktioner

Nival

Niva2

Niva3

Nivas

Alternativ

Beskrivningar

Nat ver k

(Fortséttning)

WLAN
(Fortsattning)

TCP/ I P
(Fortséttning)

APl PA

Pa*

Av

Tilldelar
IP-adress
automatiskt fran
lokalt
adressomfang.

I nstal I n. guide

Du kan
konfigurera
utskriftsservern.

SES/ WPS/ ACSS

Du kan enkelt
konfigurera det
tradlosa
natverket med
hjalp av en
tryckning pa en
knapp.

WPS ned pi nkod

Du kan enkelt
konfigurera det
tradlésa
natverket med
hjalp av WPS
med en PIN-kod.

WLAN- st at us

St at us

Du kan se
aktuellt status for
det tradlésa
natverket.

Si gnal

Du kan se aktuell
signalstyrka for
det tradlésa
natverket.

SSI D

Du kan se aktuell
SSID.

Komm | age

Du kan se
aktuellt
kommunikationslage.

Nat verks I/ F

LAN vi a kabel *

Du kan vélja typ
av

VEAN natverksanslutning.
Fabri ksi nst. — Ja — Aterstaller alla
Nej tr?db"urna och
tradlosa
natverks-

installningar till
grundinstéllningarna.

Se bruksanvisningen for natverksanvandare pa cd-skivan

4

Fabriksinstaliningarna visas med fet stil med en asterisk.
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MVENY (=) (fortsattning)

Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Bl uet oot h Sl & palav — Pa Aktivera om du vill 118
Av* anvanda den tradlésa
Bluetooth®-teknologin.
Installningar | Ldsenord — Gor att en enhet med 118
aktiverad tradlos
Bluetooth®-teknologi kan
kommunicera med
maskinen
Komm | age Offentlig* Kontrollerar nivan av 119
Privat sékerhet mellan andra
enheter med aktiverad
Saker tradlos Bluetooth®-
teknologi och din maskin
Enhet sadress | — Identifierar din maskin 119
Enhet snam — Namnet pa din maskin. 119
Ut skriftsinst. | Uskr kvalitet | Normal Valj utskriftskvaliteten. 120
Fot o*
Papper styp Vanl . papper Valj den papperstyp som | 120
Bl dckst . papper stémmer 6verens med
-papp papperet i pappersfacket.
Br ot her BP71
Annat gl &ttat*
Papper sformat | 10x15cn¥ Valj den pappersstorlek 120
13x18cm som stammer Gverens
med papperet i
Ad pappersfacket.
Letter
Kant fri Pa* Okar det utskrivbara 120
omradet for att anpassas
Av
mot papperskanterna.
Dat umut skrift | P& Skriver ut datum pa dina | 121
Av* foton.
Fabri ksi nst . — Ja Du kan aterstalla alla 121
Nej installningar till

fabriksinstéllningarna.

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
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Meny och funktioner

Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida

Skriv rapport | Sandn. kvitto | — — Skriver ut de har listorna | 79
H al plista _ _ och rapporterna.

Snabbuppringn. | — Bokst avsor dni ng
Nunmer or dni ng

Faxj our nal — —

System nstall. | — —

Natverksinst. | — —

Hst. numerpre. | — —

Maski ni nform | Seri enunmer — — Gor att du kan kontrollera | 162

maskinens serienummer.

Grundi nstal I n. | Svar sl age — Endast fax* Valj mottagningslaget 43
(Endast Fax/ Tel Zgg passar dina behov
MFC-790CW) vanuel |
Svar sl age — Endast fax
(Endast Fax/ Tel *

MFC-990CW) vanuel |
Datum och tid | — — Skriver datum och tid pA | Se
LCD-skarmen och pa snabbguiden
varje faxad sida.
Fax-1D — Fax: Ange namn och
faxnummer, som sedan
Namm: . ° . .
visas pa varje faxad sida.
Ri ngt on — Avkanni ng Satter pa eller stanger av | 143
I ngen avkéanni ng* koppllngstonens
avkanning.
Valj linjetyp | — Nor mal * Valj telefonlinjetypen. 61
Tel ef onvéxel
| SDN
Regi strera — REG STRERA Staller in maskinen for att | Se
t el ef onl ur AVSLUTA registrera den tradlésa bqusanw-
telefonluren. sningen
(Endast for
MFC-990CW) DECT™
Handset
BCL-D70
Lokal t spréak — Svenska* Gor att du kan andra Se
Engel ska LCD-skarmens sprak. snabbguiden
Nor ska
Danska
Fi nska

Fabriksinstéllningarna visas med fet stil med en asterisk.
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Fax (@ )

Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Faxuppl 6sning | — — St andar d* Staller in upplésningen pa 39
Fin utgdende fax.
Superfin
Fot o
Kont r ast — — Aut o* Gor det faxmeddelande du 38
Lj us sander ljusare eller morkare.
MBr k
G uppsandning | Lagg till nr. | — — Du kan sédnda samma 37
Kor t nunmer faxmeddelande till flera
faxnummer.
For handsgransk. | — — Pa Du kan férhandsgranska ett | 36
Av* faxmeddelande innan du
skickar det.
Fordrojd sand. | — — Pa (00;00) Staller in vilken tid pa dygnet | 40
Av* i 24-timmarsformat som de
fordréjda faxmeddelandena
ska sandas.
Sam ad sandn. | — — Pa Samsander fordréjda 40
faxmeddelanden till samma
Av* . AN
faxnummer vid samma tid pa
dagen i en séndning.
Di rektsandning | — — Pa Du kan sénda ett 39
faxmeddelande utan att
Av* . .
anvanda minnet.
Pol | ad sandn. | — — St andar d Staller in dokumentet pa din | 83
Saker maskin sa att detkan hamtas
av en annan faxmaskin.
Av*
Pollad mottag. | — — St andar d Staller in din maskin pa att 81
Saker hamta meddelanden fran en
annan faxmaskin.
Fordr¢jd
Av*
Internat. |&ge | — — Pa Aktivera den om du har svart | 40
N att skicka fax till utlandet.
Av
d .skann.storl | — — A4* Justera kopieringsglasets 35
Letter skanneromrade for aktuell
dokumentstorlek.
Som ny standard? | — — Ja Spara faxinstéllningarna. 41
Nej
Fabriksaterst. |— — Ja Du kan aterstélla alla 41
Nei installningar till
J fabriksinstallningarna.
Fabriksinstéllningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
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Meny och funktioner

Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Kor t nunmer Mer Stall in Du kan stélla in uppringning | 68
kor t nunmer genom att trycka pa nagra fa
knappar (och Start).
Skapa grupper | — Du kan stalla in ett 71
gruppnummer fér
gruppsandning.
Andr a — Du kan andra kortnummer. 68
Ta bort — Du kan radera ett 71
kortnummer.
Hi storik Ut gdende santal | Sanda ett fax | — Du kan vélja ett nummer frdn | 67
Rnga ett santal | — listan Gver u.tgaen.de samtal
- - och sedan ringa till det,
MVer Lagg till skicka ett fax till det, lagga till
kor t nunmmer det till kortnummer eller
Ta bort radera det.
H st numrerpre. | Sdnda ett fax | — Du kan vélja ett nummer frdn | 67
Rnga ett samal | — nummerpregentat.lonsllstan
- - och sedan ringa till det,
MVer Lagg till skicka ett fax till det, lagga till
kor t nunmmer det till kortnummer eller
Ta bort radera det.

Fabriksinstaliningarna visas med fet stil med en asterisk.
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Scan (=)

fabriksinstéllningarna.

Nival Alternativl Alternativ2 Alternativ3 Beskrivningar Sida
Skanna > e-post | — — — Du kan skanna ett svartvitt Se
dokument eller ett bruksanvi
fargdokument till ditt e- sning for
postprogram. programa
Skanna > bild | — — — Du kan skanna en fargbild till n\:andare
ditt grafikprogram. pa
cd-skivan
Skanna > OCR | — — — Du kan konvertera ett
textdokument till en
redigerbar textfil.
Skanna > fil | — — — Du kan skanna ett svartvitt
dokument eller ett
fargdokument till din dator.
Skanna > nedia | Kval it et — Farg 150 dpi* | Du kan valja 110
(nar ett - .| skanninguppldsning och
minneskort eller Farg 300 dpi filformat for ditt dokument.
ett USB-minne ar Farg 600 dpi
insatt) SV 200x100 dpi
S/'V 200 dpi
Filtyp — (Om du valjer
alternativet farg
i kvalitets-
installningen)
PDF*
JPEG
(Om du valjer
alternativet SV i
kvalitets-
installningen)
PDF*
TIFF
Fi | nam — — Du kan dépa om filen.
Ange som ny — Ja Du kan spara 111
st andar d? Nej skanningsinstallningarna.
Fabri ks- — Ja Du kan aterstélla alla 111
aterstalln. . installningar till
Nej

N

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
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Meny och funktioner

Copy ()
Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Kval it et — — Snabb Valj kopieringsupplésning 86
Nor mal * for aktuell dokumenttyp.
Bast a
Forst./Form 100% — — — 87
Forstora — 198% 10x15cm+A4 | Du kan valja 87
186940x 15cm-LTR forstoringsgrad for
dokumenttypen.
142% A5 - A4
For m nska — 97% LTR -~ A4 Du kan vélja 87
93% Ad - LTR forminskningsgrad for
dokumenttypen.
83% LGL - A4
69% A4 ~ A5
47% M - 10x15cm
Anp. p& sida |— — Maskinen staller 87
automatiskt in storleken till
det pappersformat som du
stallt in.
Eget — — Du kan vélja férstorings- 87
(25-400% eller forminskningsgrad for
dokumenttypen.
Papperstyp — — Vanl . papper* | Valj den papperstyp som 87
Bl Ackst . papper stammer dverens med
-papp papperet i pappersfacket.
Br ot her BP71
Annat gl att at
OH Film
Pappers- format | — — A4* Valj den pappersstorlek 87
som stimmer 6verens med
A5 .
papperet i pappersfacket.
10x15cm
Letter
Legal

Fabriksinstaliningarna visas med fet stil med en asterisk.
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Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Lj usstyrka — — Wik Lus Justera ljusstyrkan pa 90
(<] I:I-:ZIZD [» | utskrifterna.
(«J II:I;IZD [
(<] -?ZE] D)
(<] -+Z1|:|j >
(<] -+Z?IZ|:|E
Kont r ast — — _ . Justera kontrasten pa 90
= IEIIZZI:D [» | utskrifterna.
@ II:I;I:D D
(«] -?ZD D
(] -+:1|:|3 D)
€ —;ZCEIB
Stapla/ Sortera | — — St apl a* Valj om du vill stapla eller | 89
Sortera sortera flera utskrifter.
Si dl ayout — Av( 1lpal)* — Gor N pa 1-kopia eller 88
2 pa 1 (9 affisch.
2 pal (L)
4 pa 1l (9
4 p& 1 (L)
Affisch (3 x 3)
Bokkopi a Pa — — Korrigerar mérka kanter 91
Pa(f 6r handsg) | (Justera skevhet) | — 123?1 T(l(()i)\ilgreirigisdgll;osrgte.ring
(Just. Skugga) | —
Av* — —
Vatten- stanpel | Anv vattensténp | — Seinstéllningarna | Du kan lagga in en 91
for vattenstampel i form av en
vattenmarkeskopi | logotyp eller en text i
ering i féljande dokumentet.
Redi gera mal | tabell.
Anvand bild
Favoritin- | agra — Favorit:1 Du kan spara dina 92
stal I ning byt nam Favorit: 2 favoritinstallningar.
Favorit:3
E// Fabriksinstéllningarna visas med fet stil med en asterisk.
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Vattenstampelinstallningar

Meny och funktioner

Alternativl

Alternativ2

Alternativ3

Alternativ4

Beskrivningar

Sida

Redi gera mal |

Text

KONFI DENT. *
UTKAST
KOPI A

Posi tion

A

MBnst er

St or | ek

Liten
Medel *
St or

Vi nkel

-90°
—45°*
0°
+45°
+90°

Tr anspar ant

@]:I:g—b
() C )
«J E]Zno- D]
& )
(« ED%II:I D

Farg

Rod
Orange
aul

G 6n

Bl &
Lila
Svart*

Lagger in en text i

dokumentet i form av en
vattenstampel fran en mall.

91

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ed
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Alternativl Alternativ2 Alternativ3 Alternativ4 Beskrivningar Sida
Anvéand bild Skanna Tr anspar ant _ . Lagger in en logotyp eller 91
(<)== [>) | en text i dokumentet i form
(Placerapapperet N av en vattenstampel med
3 |- . .
och tryck pa start) = er ) hjéalp av en skannad bild.
e )
0
(«J E]:I;J:I- D)
) E]IZIZZIIEI D)
Medi a Posi ti on A Lagger in en logotyp eller
en text i dokumentet i form
B u
av en vattenstampel med
C hjalp av en bild fran ett
D flyttbart media.
E*
F
G
H
|
Monst er
Storl ek Liten
Medel *
St or
Vi nkel -90°
—45°
OO
+45°
+90°
Transpar ant _ +
(«J EI:I:1- D)
Qmn = D)
0
(«] E]:I;llil- )
(«J E]IZIZZIEI )

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
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Meny och funktioner

Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Visa foton Se Du kan skriva ut alla foton | 99
utskriftsinstallining | p& minneskortet eller i
(Skriv ut alla foton) (utokori ger g arna i foljande USB-minnet.
tokorri gering
tabell. Maskinen startar ett
bildspel med alla dina foton.
(Bi | dspel) - -
Maskinen avgor den 101
lampliga effekten for fotot.
Foto- effekter |Foérbattra ) Se Du kan justera dina foton 101
i,|.| utskriftsinstalining | med de har installningarna.
— arna i féljande
(Autokorrigering) | tapell.
(Férb. hudt oner)
éul
(Forb. naturbild)
s
(Rad. ro6da 6gon)
N
(Monokr om
N
( Sepi a)
*‘."L‘ |
(Aut okorrigering
Rad. roda dgon)
Beskar ni ng — Du kan beskara fotot och 101
skriva ut en del av bilden.
Index- utskrift |1 ndexark 6 Bilder/ Rad* | Se Skriv ut en miniatyrsida. 100
5 Bi | der/ Rad .ut§lfr|ftsmstalln|ngarna
i féljande tabell.
Skriv ut foton | — Skriv ut en bild. 101

Fabriksinstaliningarna visas med fet stil med en asterisk.

Utskriftsinstallningar
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Alternativl Alternativ2 Alternativ3 Alternativ4 Beskrivningar Sida

Ut skr kvalitet | Normal — — Valj utskriftskvaliteten. 105

(Visas inte for Fot o*
DPOF-utskrift)

Papperstyp Vanl . papper — — Valj papperstyp. 105
Bl &ckst . papp
Br ot her BP71
Annat gl &ttat*

Papp. f or mat 10x15cnt (D& Adeller Letter | — Valj papperet och 105
13x18cm valts) utskriftens storlek.
A 8x10cm
Letter 9x13cm
10x15cm
13x18cm
15x20cm

Max. Storl ek*

Lj usstyrka ok Lius — — Justerar ljusstyrkan. 106

(Visas inte nar S 2 =
Foto- effekter ) M)
-1

valts.) q -q:D D
«J -%Dj D)
« -;ZEI:I D
Kont r ast _ N — — Justerar kontrasten. 106
(Visas inte nér « I:I-:zED D)
Foto- effekter (<] IIEI;IZD D
valts.) @ -9 D

@-%DDB
() m— )

Fabriksinstaliningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
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Meny och funktioner

Alternativl Alternativ2 Alternativ3 Alternativ4 Beskrivningar Sida
Fargforstarkn. | Pa Vi t bal ans - + Justera den vita fargtonen. | 106
(4] Emm» [>)
(Visas inte nar Av* 2
Foto- effekter («J 7 mm» ()
valts.) (] smsm- [»)
E] +1 » E)
@ e
Skér pa - + Forbéttra detaljskarpan.
(«] IIZII )
() @ mmm ()
@ o )
@ rm )
@ e
Far gt &t het - + Justera den totala
«J i ) | fargmangden i bilden.
(«J 7w ()
(<] s )
0
E] +1 » E)
@ e B
Beskar Pa* — — Beskar bilderna runt 108
marginalen for att passa
Av
pappers- och
utskriftsstorleken. Stang av
den hér funktionen om du
vill skriva ut hela bilder eller
forhindra odnskad
beskarning.
Kant f ri Pa* — — Okar det utskrivbara 108
omradet for att anpassas
Av
mot papperskanterna.
Dat unut skrift | Pa — — Skriver ut datumet pa fotot. | 108
(Visas inte nar Av*
DPOF har valts.)
Somny standard? | Ja — — Spara 109
Nej utskriftsinstaliningarna.
Fabriksaterst. |Ja — — Aterstéll alla installningar till | 111
Nej fabriksinstallningarna.

Fabriksinstallningarna visas med fet stil med en asterisk.
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Kor t nummer (QLCHUIMTLER)

Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Kor t nummer Mer Stall in Du kan stélla in uppringning | 68
kor t nunmer genom att trycka pa nagra
fa knappar (och Start).

Skapa grupper | — Du kan stélla in ett 71
gruppnummer for
gruppséandning.

Andr a — Du kan andra korthummer. | 68

Ta bort — Du kan radera ett 71
kortnummer.

Fabriksinstéllningarna visas med fet stil med en asterisk.
Ef
i stor « (IR
Nival Niva2 Niva3 Alternativ Beskrivningar Sida
Hi storik U gdende santal | Sanda ett fax | — Du kan vélja ett nummer 67
Rnga ett samal | — frén listan Gver utgaende
- . samtal och sedan ringa till
Mer Lagg till det, skicka ett fax till det,
kor t nunmmer lagga till det till kortnummer
Ta bort eller radera det.
H st nummerpre. | Sdnda ett fax | — Du kan vélja ett nummer 67

Ringa ett santal | — fran . .

— . nummerpresentationslistan

Mer Lagg till och sedan ringa till det,

kor t nunmmer skicka ett fax till det, lagga
Ta bort till det till kortnummer eller

radera det.

Fabriksinstéllningarna visas med fet stil med en asterisk.
e
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Meny och funktioner

Skriva in text

Nar du staller in vissa menyval kan du behdéva skriva in text i maskinen. Tryck pa [se for att valja
siffror, bokstaver eller specialtecken. Upp till fyra bokstaver ar tilldelade till varje knapp pa LCD-
skarmen.

Genom att trycka pa ratt knapp flera ganger far du tillgang till 6nskat tecken.

Infoga mellanslag

Om du vill infoga ett mellanslag trycker du pa [#le for att valja specialtecken, tryck sedan pa

mellanslagsknappen eller B
Obs

De tillg&ngliga tecknen kan variera mellan olika lander.

Korrigering av fel

Om du valjer fel bokstav trycker du pa pilknapparna for att placera markéren under den felaktiga

bokstaven. Tryck sedan pa [@ . Skriv den ratta bokstaven. Du kan aven infoga bokstaver genom
att flytta markoren och skriva in ett tecken.

Upprepning av bokstaver

Om du vill skriva en bokstav som finns pd samma knapp som féregaende bokstav trycker du
pa » for att flytta markoren at hoger innan du trycker pa knappen igen.
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Specifikationer

Allmant
Skrivartyp Blackstrale
Utskriftsmetod SV: Piezo med 94 x 1 munstycken
Farg: Piezo med 94 x 3 munstycken
Minneskapacitet 48 MB
LCD-skarm Pekskarm 106,7 mm (4,2 in.) farg-LCD
(iquid crystal display) Pekskarmens aktiva omrade: 100, 3 mm (4,0 in.)
Stromkalla AC 220 till 240V 50/60Hz
Stromférbrukning (MFC-790CW)
Av-lage: | genomsnitt 0,8 W
Vilolage: | genomsnitt 5 W
Beredskapslage: | genomsnitt 6,5 W
Drift: | genomsnitt 28 W
(MFC-990CW)
Av-lage: I genomsnitt 0,9 W
Vilolage: | genomsnitt 8 W
Beredskapslage: | genomsnitt 8,5 W
Drift: | genomsnitt 30 W
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Specifikationer

Matt (MFC-790CW)

375 mm ——

180 mm £l T e
\ Q I : (] eo @
P 390 mm 1 370 mm

460 mm 460 mm

\ = R -
P 390 mm 1 370 mm J
468 mm 460 mm
Vikt (MFC-790CW) 8,5 kg
(MFC-990CW) 8,6 kg
Buller Drift: Lpam = 50 dB eller lagre !
Buller enligt ISO9296 Drift: Lwad = 64,3 dB (A) (sv)

Lwad = 61,6 dB (A) (farg)
Kontorsutrustning med Lwad > 63,0 dB (A)
ar inte l[amplig for anvandning i rum dar
personer primart utfor intellektuellt arbete.
Sadan utrustning bor placeras i enskilda
rum pa grund av sitt oljud.

Temperatur Drift: 10-35°C
Basta utskriftskvalitet: 20-33°C
Luftfuktighet Drift: 20-80 % (utan kondensering)

Basta utskriftskvalitet: 20-80 % (utan kondensering)

Dokumentmatare (ADF) Rekommenderad milj6 fér basta resultat:
Upp till 15 sidor
Temperatur: 20-30 °C
Luftfuktighet: 50-70 %

Papper: 80 g/m? A4 eller Letter-storlek
Pappersfack 100 ark 80 g/m?

1 Detta beror pa utskriftsférhallandena.
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Utskriftsmedia

Pappersinmatning

Pappersutmatning

Pappersfack

B Papperstyp:
Vanligt papper, papper for blackstraleskrivare (bestruket
papper), glattat fotopapper 2, OH-film 1 2 och kuvert

B Pappersstorlek:

Letter, Legal, Executive, A4, A5, A6, JIS B5, kuvert
(kommersiellt nr 10, DL, C5, Monarch, JE4), foto 2L,

registerkort och vykort 3
Bredd: 89 mm — 215,9 mm
Langd: 127 mm — 355,6 mm

For ytterligare information, se Pappersvikt, tjocklek och
kapacitet pa sidan 20.

B Maximal kapacitet i pappersfack:

Cirka 100 ark 80g/m? vanligt papper
Fotopappersfack
B Papperstyp:
Vanligt papper, blackstralepapper (bestruket papper) och
glattat papper 2
B Pappersstorlek:
Foto 10x15 cm och Foto L
Bredd: 89 mm — 101,6 mm
Hojd: 127 mm — 152,4 mm
B Maximal kapacitet i pappersfack:
Cirka 20 ark

Upp till 50 ark A4 vanligt papper (utskrifter levereras med
texten uppat i utmatningsfacket) 2

Anvéand endast OH-film som &ar avsedd for blackstraleutskrift.

For glattat fotopapper och OH-film rekommenderar vi att de utskrivna sidorna tas bort fran utmatningsfacket direkt

efter att de lamnar maskinen s att de inte smetar.
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Fax

Kompatibilitet
Kodningssystem
Modemhastighet

Dokumentstorlek

Skannerbredd

Utskriftsbredd
Graskala
Pollningstyper
Kontrastinstallning

Uppldsning

Specifikationer

ITU-T supergrupp 3
MH/MR/MMR/JPEG
Automatisk tillbakagang
33600 bps
Dokumentmatarens bredd: 148-215,9 mm
Dokumentmatarens langd: 148-355,6 mm
Kopieringsglasets bredd: Max. 215,9 mm
Kopieringsglasets langd: Max. 297 mm
Dokumentmatare: 208 mm (A4-papper)
Kopieringsglas: 204 mm (A4-papper)
204 mm
256 nivaer
Standard, saker, timer, sekventiell: (endast svartvitt)
Automatisk/Ljus/Mork
(manuell installning)
B Horisontell 8 punkter/mm
B Vertikal
Standard
3,85 linjer/mm (SV)
7,7 linjer/mm (Farg)
Fin
7,7 linjer/mm (SV/Farg)
Foto
7,7 linjer/mm (SV)
Superfin
15,4 linjer/mm (SV)
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Kortnummer

Gr

Gruppsandning !

upper

Automatisk

ateruppringning
Signalférdréjning
Kommunikationskélla
Minnesoverforing

Mottagning utan papper

1

2

3

Endast svartvitt

"Sidor" hanvisar till "Brother Standard Chart No. 1" (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod).

100 stationer x 2 nummer
Upp till 6
250 stationer

3 ganger med 5 minuters intervaller

0, 1, 2, 3, 4 eller 5 ringningar
Publikt kretskopplat telenét.

Upp till 480 2/400 2 sidor
Upp till 480 2/400 2 sidor

Specifikationer och tryckt material kan komma att &ndras utan férvarning.

"Sidor" hanvisar till "ITU-T Test Chart #1" (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod). Specifikationer och

tryckt material kan komma att andras utan férvarning.
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Specifikationer

Digital TSV

TSV Ja

Inspelningstid Max. 29 minuter/Max. 99 meddelanden
inkommande samtal (Max.180 sek/1 meddelande)
Avgiftsbesparing Ja

Inspelning av samtal Ja (endast MFC-790CW)

Utgaende meddelande Ja

Inspelningstid utgaende 20 sek
meddelande
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Digital tradlos telefonlur (endast MFC-990CW)

Tradlos telefonlur (BCL-D70)

Frekvens 1,9 GHz
Standard DECT™
Kapacitet for flera Upp till 4 telefonlurar

telefonlurar

Dimensioner S - N

o
o o
o

=]

154 mm
oNnNo
o 8 o
(G ()
(@D ED]@D)
(@D ED]@)
(@D ED]@D)
(@D ED]@D)
(@) H (@)
LA N——

49.6 mm

Vikt (inklusive batteri) 149 g

LCD-skarm 16-siffrig, 3 linjer (+1 linje for Pict), bakgrundsbelysning (orange)

(liquid crystal display)

Laddningsindikator Ja (LED)

Tid med fullstandig 12 timmar

uppladdning

| drift (SVARA) 10 timmar

Ej i drift (beredskapslage) 200 timmar

Batteri
Typ BCL-BT20
Klassificering Ni-MH 3,6 V 730 mAh
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Kopia

Farg/Svartvitt
Dokumentstorlek

Flera kopior
Forstora/Férminska
Uppldsning

Specifikationer

JalJa

Dokumentmatarens bredd: 148 mm till 215,9 mm
Dokumentmatarens langd: 148 mm till 355,6 mm
Kopieringsglasets bredd: Max. 215,9 mm
Kopieringsglasets langd: Max. 297 mm
Kopieringsbredd: Max. 210 mm

Staplar/Sorterar upp till 99 sidor

25 % till 400 % (i steg om 1 %)

(SV)

B Skannar upp till 12200x1200 dpi

B Skriver ut upp till 1200x1200 dpi

(Farg)

B Skannar upp till 600x1200 dpi

B Skriver ut upp till 600x1200 dpi
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PhotoCapture Center™

Kompatibla media !

Upplésning

Filtillagg
(Mediaformat)
(Bildformat)

Antal filer
Mapp

Utan kanter

2 16 MB il 2 GB
3 4GBtill8GB

CompactFlash®

(endast typ I)

(Microdrive™ ar inte kompatibel)

(Compact I/O-kort sdsom Compact LAN-kort och Compact
Modem-kort stdds inte.)

Memory Stick®

Memory Stick Pro™

Memory Stick Duo™ med adapter
Memory Stick Micro (M2) med adapter

SD?2
SDHC 3

microSD med adapter
miniSD™ med adapter

xD-Picture Card™ 4
USB-minne °
Upp till 1200 x 2400 dpi

DPOF, EXIF, DCF

foto-utskrift: JPEG®
Skanna till media: JPEG, PDF (farg)

TIFF, PDF (sv)

Upp till 999 filer
(Aven mappen inne i minneskort eller USB-minnen raknas)

Fil maste sparas i den 4:e mappnivan i minneskortet eller
USB-minnet.

Letter, A4, Foto (10x15 cm), Foto 2L (13x18 cm) ’

Minneskort, adaptrar och USB-minne ingar inte.

xD-Picture Card™ Konventionellt kort frdn 16 MB till 512 MB
xD-Picture Card™ Typ M fran 256 MB till 2 GB

xD-Picture Card™ Typ M* 1 GB och 2 GB
xD-Picture Card™ Typ H frdn 256 MB till 2 GB

USB 2.0 standard
USB-massminnesstandard frén 16 MB till 8 GB
Stdder format: FAT12/FAT16/FAT32

Progressivt JPEG-format stéds inte.

Se Papperstyp och pappersformat for olika funktioner pa sidan 19.
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Specifikationer

PictBridge

Kompatibilitet Stoder PictBridge-standarden & CIPA DC-001 av Camera &
Imaging Products Association.

For ytterligare information, besdk
http://www.cipa.jp/pictbridge.

Gréanssnitt USB direktgranssnitt
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Tradlés Bluetooth®-teknologi
(endast MFC-990CW)

Standard ver 2,0 + EDR
Supportprofil BIP, OPP

Frekvens 2,402-2,48 GHz
Kommunikationshastighet ver 2,0 + EDR : Max. 3 Mbps
Max. mottagningsfil Upp till 3 MB
Filnamnstillagg JPG

(Bildformat)

Bluetooth-aktiverade enheter kan skriva ut frAn andra enheter, t.ex. kameror, telefoner och
handdatorer i JIPG-format.
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Skanner

1

Farg/Svartvitt
Overensstammer med TWAIN

Overensstammer med WIA

Farg Djup

Uppldsning

Skanningshastighet

Dokumentstorlek

Skanningbredd
Graskala

Specifikationer

Ja/Ja

Ja (Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Ja (Windows® XP Y/Windows Vista®)

36 bitars farg Behandling (Inmatning)

24 bitars farg Behandling (Utmatning)

(Aktuell inmatning: 30 bit farg/Aktuell utmatning: 24 bit farg)

Upp till 19200 x 19200 dpi (interpolerad) 2

Upp till 1200 x 2400 dpi (optiskt) (kopieringsglaset)
Upp till 1200 x 600 dpi (optiskt) (dokumentmataren)
Svartvitt: upp till 3,44 sek.

Farg: upp till 4,83 sek.

(A4-storlek med 100 x 100 dpi)
Dokumentmatarens bredd: 148-215,9 mm
Dokumentmatarens langd: 148—-355,6 mm
Kopieringsglasets bredd: Max. 215,9 mm
Kopieringsglasets langd: Max. 297 mm

Upp till 220 mm

256 nivaer

Windows® XP i denna bruksanvisning inkluderar Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional, och

Windows® XP Professional x64 Edition.

Skanning med maximalt 1200 x 1200 dpi vid anvandning av WIA-drivrutinen for Windows® XP och Windows Vista®
(upplésning upp till 19200 x 19200 dpi kan valjas med Brother skannerverktyg)
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Skrivare

Skrivardrivrutin Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista®-drivrutin
stoder Brother Native Compression-lage

Mac OS® X 10.2.4 eller senare: Brother Ink Driver
Upplésning Upp till 1200 x 6000 dpi

1200 x 2400 dpi

1200 x 1200 dpi

600 x 1200 dpi

600 x 600 dpi

600 x 300 dpi

600 x 150 dpi (Farg)

450 x 150 dpi (SV)

Utskriftshastighet Upp till 33 sidor/minut (SV) !

Upp till 27 sidor/minut (Farg) *
Utskriftsbredd 204 mm (210 mm) 24
Utan kanter Letter, A4, A6, Foto (10x15 cm), registerkort,

Foto L (89x127 mm), Foto 2L (13x18 cm), vykort 3

Baserat pa Brothers standardmonster.
A4-format i utkastlage.

Om funktionen for utskrift utan kanter &r aktiverad.
Se Papperstyp och pappersformat for olika funktioner pa sidan 19.

Vid utskrift p& papper med formatet A4,
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Specifikationer

Granssnitt
usB En USB 2.0-kabel som &r hogst 2,0 m. 1?2
LAN-kabel 3 Ethernet UTP-kabel, kategori 5 eller senare.
Tradlést LAN Din maskin stoder IEEE 802,11b/g tradlés kommunikation med

ditt tradlosa LAN med anvandning av infrastrukturlage eller en
tradlés P2P-anslutning i Ad-hoc-lage.

1 Maskinen &r utrustad med ett Hi-speed USB 2.0-granssnitt. Maskinen kan aven kopplas till en dator som har ett USB
1.1-grénssnitt.

2 USB-portar fran tredje part stods inte for Macintosh®.

3 Se bruksanvisningen for natverksanvandare om du vill ha mer ingdende natverksspecifikationer.
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Datorkrav

OPERATIVSYSTEM OCH PROGRAMFUNKTIONER SOM STODS
5 ; Ledlgt utrymme
rogram a harddisken
Datorplattform och | unktioner | Datorgr Lragcségsorh Minsta eRrTId(grrgtm ,E)or installation
operativsystemsversion | som anssnitt g.StI het RAM RAM - -
stods 9 For For
drivrutiner | program
Windows® | 2000 Utskrift, | USB, Intel® 64 MB | 256 MB | 110 MB | 340 MB
operativ | Professional ® | PC-Fax 4, éggg? Pentium @ I
system 1 skanning, X - leller
y XP ,5 | flyttbar (Ethernet), | motsvarande | 128 MB 110 MB | 340 MB
Home ™ | disk | &0 1T
XP =0
Professional 2 °
XP 64-bit(Intel®64 | 256 MB | 512 MB | 110 MB | 340 MB
Professional eller AMD64)
x64 CPU
Edition 2
Windows Intel® 512MB| 1GB |600 MB |530 MB
Vista® 2 Pentium® 4
eller
motsvarande
64-bit (Inte|®64
eller AMD64)
CPU
operativ | 10.2.4 - PC-Fax- | 10/200 G4/G5
system © | 10.4.3 sandning 4, | BaseTx | PowerPC
skanning, (EEhe[net), G3 350 MHz
Mac0s® x | AN | iy | PowerPC | 512MB | 1GB
10.4.4 eller ' G4/G5
senare Intel®
Core™
Processor
Villkor:
1 Microsoft® Internet Explorer 5.5 eller senare. Om du vill ha de senaste drivrutinsuppdateringarna,
2 For WIA, 1200 x 1200 uppldsning. Brothers besotk http://solutions.brother.com
skannerverktyg gor att du kan 6ka upplésningen . " ..
till 19200 x 19200 dpi. Alla varumarken, markes- och produktnamn ags av
8 USB-portar frén tredje part stods inte. deras respektive foretag.
4 PC-Fax stodjer endast svartvitt.
5 PpaperPort™ 11SE stoder Microsoft® SP4 eller
hogre for Windows® 2000 och SP2 eller higre
for XP.
6 Ppresto!® PageManager® pa cd-skivan stoder
Mac OS® X 10.3.9 eller hogre. For Mac OS® X
10.2.4-10.3.8 kan Presto!® PageManager®
laddas ned fréan Brother Solutions Center.
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Specifikationer

FOrbrukningsmaterial

Black Maskinen anvander fargpatroner med fargerna svart, gul, cyan och
magenta, och patronerna ar avskilda fran skrivhuvudet.

Fargpatronens livslangd Forsta gangen en uppsattning fargpatroner installeras kommer
maskinen att fylla pa blackmatningsledningarna for att ge utskrifter
med hog kvalitet. Processen anvander en liten méangd bléack och
utfors bara den forsta gangen. Med efterféljande blackpatroner kan
du skriva ut det specificerade antalet sidor.

Patronerna som medféljde maskinen innehaller mindre black an
standardpatroner (65 %).

Forbrukningsmaterial <Svart> LC1100BK, <Cyan> LC1100C,
<Magenta> LC1100M, <Gult> LC1100Y
Svart — Cirka 450 sidor 1

Gult, cyan och magenta — Cirka 325 sidor !

1 Ungefarligt patroninnehall deklareras i enlighet med ISO/IEC 24711.

Om du vill ha mer information om férbrukningsartiklar, besok oss pa
http://www.brother.com/pageyield.

Vad ar Innobella™? )
Innobella™ &r en serie &kta forbrukningsmaterial som erbjuds av

s P
Brother. Namnet "Innobella™" harstammar fran orden "Innovation" lnHObella
och "Bella" (betyder "Vacker" pa italienska) och representerar "
"innovativ" teknologi som ger dig "vackra" och "langlivade"
utskriftsresultat.

Nar du skriver ut fotografiska bilder rekommenderar Brother
Innobella™ glattat fotopapper (BP71-serien) for hog kvalitet. Briljanta
utskrifter produceras enklare med Innobella™ black och papper.
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Natverk (LAN)

LAN

Stod for

Protokoll

Natverkssakerhet

Installningssupport

1

2

Du kan ansluta maskinen till ett natverk for natverksutskrift,
natverksskanning och PC-Fax-sandning samt PC-Fax-mottagning

(endast Windows®) och Fjarrinstallning 1. Dessutom ingar
programvaran Brother BRAdmin Light 2 Network Management.

Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista®

Mac OS® X 10.2.4 eller senare
Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation (tradburet LAN)
IEEE 802.11 b/g (Tradlost LAN)

TCP/IP: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA
(Auto-1P), NetBIOS/WINS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, DNS Resolver,
MDNS, FTP-server, TELNET, SNMPv1,
TFTP, Skanner-port, LLTD-responder,
webbtjanster

SSID/ESSID, 128 (104) / 64 (40) bit WEP, WPA/WPA2-PSK
(TKIP/AES)

SecureEasySetup™ Ja (enkel instélining med
SecureEasySetup™-kapabel
anslutningspunkt/router)

AOSS™ Ja (enkel installning med AOSS™-kapabel
anslutningspunkt/router)
WPS Ja (enkel installning med Wi-Fi Protected

Setup™-kapabel anslutningspunkt/router)

Se tabellen med datorkrav pa sidan 202.

Om du behdver mer avancerade skrivarfunktioner kan du anvanda den senaste versionen av Brother BRAdmin

Professional-verktyget som kan laddas ner fran http://solutions.brother.com.
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Specifikationer

Tradlds one-push konfiguration

Om din tradlésa accesspunkt har stod for antingen SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™

(PBC 1) eller AOSS™, kan du konfigurera maskinen utan att behéva ha en dator inkopplad.
Genom att trycka pa knappen pa den tradlésa LAN-routern / accesspunkten och pa maskinen kan
du stélla in den tradlésa natverkanslutningen och dess séakerhetsinstallningar. Se
bruksanvisningen for din tradlésa LAN-router / accesspunkt for instruktioner 6ver hur man
aktiverar one-push.

1 push Button Configuration (Konfiguration med en knapptryckning)

E// Obs

Routers eller accesspunkter som har stéd fér SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
eller AOSS™ har de symboler som visas nedan.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP
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Ordlista

Detta ar en fullstéandig lista 6ver de funktioner och begrepp som finns i Brother-
bruksanvisningarna. Om funktionerna finns tillgangliga beror pa vilken modell du kopt.

ADF (Automatisk dokumentmatare)
Dokument som placeras i
dokumentmataren skannas automatiskt
(en sida at gangen).

Anvandarinstallningar

En utskrift som innehaller maskinens
aktuella installningar.

Auto forminskning

Forminskar storleken pa inkommande
faxmeddelanden.

Automatisk ateruppringning
En funktion som gér att maskinen kan
ateruppringa det senast slagna faxnumret
efter fem minuter om faxsandningen inte
gick igenom pa grund av att linjen var
upptagen.

Automatisk faxdverféring

Sanda ett fax utan att lyfta pa luren till en
extern telefon.

Aterst&ende jobb

Du kan kontrollera vilka jobb som vantar i
minnet samt angra individuella jobb.

CNG-signaler

De specialsignaler som faxmaskinen
sander under en automatisk dverféring for
att tala om for den mottagande maskinen
att sdndaren ar en faxmaskin.

Dubbel atkomst

Maskinen kan skanna in utgadende
faxmeddelanden eller schemalagda jobb i
minnet samtidigt som den sander ett
faxmeddelande fran minnet eller tar emot
eller skriver ut ett inkommande
faxmeddelande.

ECM (Felkorrigeringslage)

Problem vid faxdverféring upptacks,
varefter aktuella sidor faxas om.

206

Extern telefon

En telefonsvarare (TSV) eller telefon som
ar kopplad till din maskin.

F/T-ringsignal
Den period maskinen ringer (nar
mottagningslaget Fax/Tel-laget ar

aktiverat) for att uppmarksamma dig pa att
du har ett inkommande telefonsamtal.

Fax-signaler
De signaler som avges av faxmaskiner
nar de utbyter information under sédndning
och mottagning av faxmeddelanden.

Fax/Tel
Du kan ta emot bade fax-och
telefonsamtal. Anvand inte det har laget
tilsammans med en telefonsvarare (TSV).

Fax vidaresandning
Sander ett faxmeddelande som tagits
emot i minnet till ett annat
férprogrammerat faxnummer.

Faxavkanning
Maskinen svarar pa CNG-signaler om du
avbryter ett inkommande faxsamtal
genom att svara i telefonen.

Faxjournal

Innehaller information om de 200 senast
mottagna och skickade
faxmeddelandena. TX betyder s&ndning.
RX betyder mottagning.

Faxlagring
Du kan spara mottagna faxmeddelanden i
minnet.

Fargforstarkning
Justering av fargen i en bild (skarpa,

vitbalans och fargtathet) for att fa en battre
utskriftskvalitet.



Fin upplésning
Upplésningen ar 203 x 196 dpi. Anvands
for liten text och grafik.

Fjarratkomst
Innebar att du kan na din faxmaskin fran
en annan plats med hjalp av en
knapptelefon.

Fjarratkomstkod
Din egen 4-siffriga kod (---*¥) med vilken
du kan ringa upp och na din faxmaskin
fran en annan plats.

Fjarrstyrd aktiveringskod

Tryck den har koden (* 5 1) nér du svarar
pa ett faxsamtal i en sidoapparat eller en
extern telefon.

Fjarrstyrd avaktiveringskod

(Endast for Fax/Tel-lage)
Maskinen dubbelringer nar den svarar pa
ett rostsamtal. Du kan svara pa samtalet i
en sidoapparat genom att sla in denna kod
(#51).

Fotoupplésning (endast svartvitt)
Ett uppldsningsalternativ som aterger

fotokvalitet pa basta satt med olika
gratoner.

Fordrdjd gruppsandning
(Endast svartvita faxmeddelanden) |
kostnadsbesparande syfte kan alla
fordrojda faxmeddelanden till samma
faxnummer skickas som en enda
overforing.

Fordrojt faxmeddelande

Sander faxmeddelandet vid en senare,
specificerad tidpunkt.

Gréaskala
Grafargade skuggmonster som kan
anvandas vid kopiering och sandning av
faxmeddelanden som innehaller
fotografier.

Gruppnummer
En kombination av korthummer som &ar
lagrade pa en kortnummerplats for
gruppsandning.

Ordlista

Gruppsandning

Mojlighet att sdnda samma
faxmeddelande till flera mottagare.

Hjalplista
En utskrift av samtliga menyer du kan
anvanda nar du programmerar maskinen.
Lampligt om du inte har tillgang till
bruksanvisningen.

Innobella™

Innobella™ ar en serie dkta
forbrukningsmaterial som erbjuds av
Brother. FOr basta utskriftskvalitet
rekommenderar Brother Innobella™ black
och papper.

Internationellt l1age

Tillfalliga justeringar av faxsignalerna for
att passa internationella telefonlinjer.

Journalperiod

Det inprogrammerade tidsintervallet
mellan automatiska faxrapportutskrifter.
Du kan skriva ut faxjournalen manuellt
utan att avbryta tidsintervallet.

Knappvolym

Volyminstallning for den signal som hors
nar du trycker pa en knapp eller gor ett
misstag.

Kodningssystem

En metod for kodning av informationen
som finns i ett dokument. Alla faxmaskiner
maste anvanda en Modified Huffman-
minimistandard (MH). Din faxmaskin kan
anvanda mer avancerade
komprimeringsmetoder (Modified Read
(MR), Modified Modified Read (MMR) och
JPEG), férutsatt att den mottagande
maskinen har samma kapacitet.

Kommunikationsfel (Komm. Fel)

Ett fel som uppstar vid sandning eller

mottagning av faxmeddelanden och som i

regel beror pa linjestorningar.
Kompatibilitetsgrupp

En faxmaskins formaga att kommunicera

med en annan maskin. Kompatibilitet
garanteras mellan ITU-T-grupper.
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Kontrast
Eninstéllning som kompenserar for mérka
eller ljusa dokument. Fax eller kopior av
morka dokument blir ljusare och vice
versa.

Kortnummer
Ett forprogrammerat nummer for enkel
uppringning. Du maste trycka pa

RCALEE . den tvasiffriga koden, och
Mono Start eller Colour Start for att
starta uppringningsprocessen.

Kortnummerlista

En lista i numerisk ordning med namn och
nummer som lagras som kortnummer.

LCD-skarm (liquid crystal display)
Maskinens skarm, pa vilken interaktiva
meddelanden visas under
skarmprogrammeringen och pa vilken

datum och tid anges nar maskinen inte
arbetar.

Ljusstyrka
Du kan stalla in ljusstyrkan for att erhalla
en ljusare eller mérkare bild.

Manuellt fax
Pa vissa modeller kan du sla ett
faxnummer och lyssna pa den
mottagande faxmaskinens svar pa din
uppringning innan du trycker pa
Mono Start eller Colour Start for att borja
sanda faxmeddelandet.

Menylage
Programmeringslaget for nya installningar
av maskinens funktioner.

Mottagning utan papper

Mottagning av faxmeddelanden i
maskinens minne nar maskinen far slut pa

papper.
Nummerpresentation

En tjanst som kan kopas av
telefonoperatéren och som gor att du ser
numret (eller namnet) till den som ringer.
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OCR (optisk teckenigenké&nning)
Programpaketet ScanSoft™ PaperPort™
11SE med OCR eller Presto!®

PageManager® omvandlar en bild av en
text till en redigerbar text.

Overforing
Sandning av dokument dver telefonlinjen
fran din maskin till en mottagande
faxmaskin.

Paus

Den har funktionen gor att du kan lagga in
en 3,5 sekunder lang férdrojning i en
nummersekvens medan du slar numret
med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna eller medan du lagrar
kortnummer. Tryck pa tangenten Pause
eller Redial/Pause pa kontrollpanelen
eller pa knappen Pause pa LCD-skarmen
sa manga ganger som behovs for langre
pauser.

PhotoCapture Center™

Med den héar funktionen kan du skriva ut
hogkvalitativa, digitala fotografier fran din
digitalkamera med hog upplésning.

PictBridge
Med den héar funktionen kan du skriva ut
hogkvalitativa, digitala fotografier direkt
fran din digitalkamera med hog
upplésning.

Pollning
Innebar att en faxmaskin ringer upp en

annan faxmaskin for att hdmta vantande
faxmeddelanden.

Realtidsoverforing

Du kan sanda fax i realtid nar minnet ar
fullt.

Ringvolym
Volyminstallning for maskinens ringsignal.

Sékerhetskopia

Maskinen skriver ut en kopia av varje fax
som har tagits emot och lagrats i minnet.
Detta ar en sékerhetsatgard sa att du inte
forlorar nagra meddelanden vid
strdmavbrott.



Sidoapparat
En telefon som anvander samma faxlinje
men ar kopplad till ett separat vagguttag.
Signalfdrdréjning
Antalet ringsignaler innan maskinen

svarar i Endast f ax och Fax/ Tel -lage.

Skanna till mediaenhet
Du kan skanna en bild i svartvitt eller farg
till ett minneskort eller USB-minne.
Svartvita bilder kommer att vara i
filformatet TIFF eller PDF och bilder i farg
kan vara i formatet PDF eller JPEG.

Skanning
Sandningen av en elektronisk bild av ett
pappersdokument till datorn.

Soka
En elektronisk, numerisk eller alfabetisk
lista 6ver lagrade kortnummer och
gruppnummer.

Standard upplésning
203 x 97 dpi. Snabb 6verforing av normal
text.

Station-ID
Den information som anges langst upp pa
varje faxad sida. Den inkluderar
sandarens namn och faxnummer.

Superfin upplésning (endast svartvitt)
392 x 203 dpi. Lamplig for mycket liten
text och linjegrafik.

Tillfalliga installningar
Du kan valja olika alternativ for varje
individuell faxsandning utan att behtva
andra dina grundinstallningar.

TSV (Telefonsvarare)
Du kan koppla en extern telefonsvarare till
din maskin.

Uppldsning
Antal horisontella och vertikala linjer per

tum. Se: Standard, Fin, Superfin och Foto.

Xmit-rapport (Overforingsrapport)
En dverféringsrapport med information

om skickade fax, datum, tidpunkt och
antal sidor.

Ordlista

209



Register
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ADF Fax vidaresandning
(automatisk dokumentmatare) .......... 21, 34 andra med fjarrkommando ................... 57
Anpassade telefonfunktioner pa en Fax, fran PC
enkel linje ... 140 Se bruksanvisningen for
Ansluta programanvandare pa cd-skivan. .............
extern telefon ... 63 Fax, stand-alone
extern TSV (telefonsvarare) ................. 62 MOLAGNING .eeeveiiiiiiiiiieie i 43
Apple® Macintosh® F/T Ringtid, installning .............ccc....... 46
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Faxavkanning ...........ccccoocviiiinnninnnnnee. 47 forminska att passa pa papper .......... 53
hamta fran annan plats ............... 56, 57
B FMINNEL e, 54
i slutet av samtal ......................e 45, 54
Blackpatroner mottagning utan papper .................... 54
blackpunktsraknare ...............c.cooeee 154 problem ... 136, 138
DYLA oo 154 Signalférdrdjning, installning ............. 46
kontrollera fargvolymen ....................... 161 skriva ut fran minnet .......................... 54
telefonlinjestorning ............ccccevvveeeee. 143
C Il PC o 49
SANdNING ..ooooeiiii 34, 81
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Se bruksanvisningen for faxforhandsgranskning ...................... 36
programanvéandare pa cd-skivan. ............. fran dokumentmatare ........................ 34
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D frdn minnet (Dubbel atkomst) ............ 39
fordrojd fax .....ccoooeiiiiie 40
Direkt utskrift fordrojd gruppsandning ..................... 40
fran en icke-PictBridge kamera ........... 115 Gruppsandning ......ccccceeeeveiiiiiiiiieeenenns 37
fran en PictBridge-kamera ......... 113, 117 i slutet avsamtal ..............coeeeees 42
Dokument KONtrast .....oooeeveveiiiiiiii 38
ladda ..o 21, 22 manuell ..o 41
Dubbel &tkomst .........ccccovveevieiiecciiece 39 radera frdn minnet ..............ccceveeeneen, 40
RealtidsOverforing ..........coooeeiieiieinns 39
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telefonlinjestorning ...........cccccevvveeeee. 143
Extern telefon, ansluta .............ccccccvneeee. 63 UppIOSNING ..o 39
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aterga till fabriksinstallning ................ 41
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Fax/Tel-lage

Fjarrstyrd aktiveringskod ..............cc....... 64
Fjarrstyrd avaktiveringskod ................... 64
Meddelande ..., 74
Signalfordrojning .........c.eveveveveiiiiiinnnnnnn. 46
svara i sidoapparater .............cccceceeeeeenn. 64
Faxavkanning ........ccccccvevvveviiiiiiiniei e eeeeen, 47
Faxkoder
ANVEANAA ..oviviiiiiiiiiiiee e 64
Fjarrstyrd aktiveringskod ................ 47, 64
Fjarrstyrd avaktiveringskod ................... 64
Fjarratkomstkod ..........ccccovvveiiieiiiecnnnae, 55
ANAra ..o 55, 65
Faxlagring ... 48
AKUVEra ..o, 48
skriva ut fran minnet ............cccoceeeeenne. 54
StANGA AV ..o 50
Faxvidaresandning
programmera ett nummer ..................... 48
andra med fjarrkommando .................... 56
Felmatade
dokument ... 151
PAPPEN e 151
Felmeddelanden pa LCD-skarmen ........ 144
Ejregistrerad ..........ccooiiiiiiie 66
Endast SVIV .....ccooovvveeiiiiiieiie, 144, 145
Ingen fargpatron ...........cccoceiiiiiiiiinnnne. 146
INgEt PAPPET ..o 146
Initieringsfel ... 147
Kan ej anv. telef ... 149
Kan inte hitta ...........cccoooiiiiiiiiiiiee 146
Kan inte rengora ...........cccoceivvvinnnennnen. 147
Kan inte skanna ............cccoceivvvvinnnnnnen. 147
Kan inte skriva ..........cccocoioiiiiiinnnennnen. 147
Kan inte skriva ut ...........ccccocvvviiinnnnnee. 146
Komm. Fel ..., 147
Lag bIACKNiVA ........ccoeeeeeieee e 147
Minnet ar fullt ... 148
medan du skannar ett dokument ....... 93
Felsokning ... 136
fastnat dokument ..........cccccociiiiiiinnnnn. 151
felmeddelanden p& LCD-skarmen ...... 144
kontrollera fargvolymen ..................... 161
om du har problem att
dokument som fastnat ..................... 151
kopiera ... 140
NAVEIK ..ooveeiiiieiiiieieie e 142
PhotoCapture Center™ ................... 141
programvara ........c.c.cccceeeeeiiieeeiinnens 141
SKaANNA ..ooviiiiiiiiiii 140

SKIVA Ut e 136
skriva ut mottagna fax ..................... 138
ta emot faX .......ccccccoveiiiiiiiii, 139
ta emot samtal .........c.ccceeiiiin. 140
telefonlinje eller anslutningar ........... 138
PAPPEISSIOPP oveveerieeieeiiiieeeee e 152

Fjarrinstallning
Se bruksanvisningen for

programanvandare pa cd-skivan. .............
FJArratkOmSt .....c.coovveeieiiie e, 55
komma at faxmeddelanden .................. 57
kommandon ........ccccoeeeieiiiiiiiin 56
AtkomMStKOd ......ooovieicieeeeeee e 55
Fotopappersfack .........cccooooiiiiiiiiiiene, 14
Funktionsvalstabell ............c.ccccvinnnnnnn. 165
Forbrukningsmaterial .................cccceee 203
Forminskning
inkommande fax ........ccccevviiiiiiiieeeeen, 53
(10 ][ | 87
G
Genomgang av kontrollpanelen ................ 6
Grupper for gruppsandning ..........c.cc...... 71
Gruppsandning .......cccceeevermriieiiiiiieieeeee. 37
stélla in grupper for ..., 71
Graskala ......cccoceeeveeeeieeciiieeeee, 191, 199
H
Hjalp
Funktionsvalstabell ..................... 165, 166
Meddelanden pa LCD-skarmen ......... 165
med hjalp av lages- och
menyknappar .........coooeiiiiiieieieiees 165
I
Innobella™ ... 203
J
Jack
EXT
Extern telefon ........cccccoeviiiiiiiiiiininnnnns 63
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